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и „სპეციალობა“ ლათინურიდან მომდი- 

ნარეობს და სიტყვასიტყვით ,,განსა:უუთრებულს“ 

6096536; об წარმოადგენს სპეციალური მომზა- 
დებისა და გამოცდილების ერთობლიობას, რაც 
აუცილებელია ამა თუ იმ პროფესიისათვის. იგი 

არის საზოგადოების შრომითი საქმიანობის და- 

ნაწევრების აუცილებელი პირობა, რის გარეშეც 

მაღალი პროფესიული შედეგების მიღწევა შეუძ- 

ლებელია. რაც შეეხება ,,სპეციალიზაციას“, ის 

გულისხმობს რაიმე გამორჩეული ეტაპის ან ეპი- 

ზოდის, დეტალისა თუ მონაკვეთის განსაკუთრე- 

ბულად გამახვილებულ შესწავლას. 
სპეციალობის დაუფლება სხვადასხვა გზით ხდე- 

ბა, რის შემდეგაც შეიძლება ადამიანი ნამდვილ 
სპეციალისტად ჩამოყალიბდეს. ძირითადად ორი 

გზა არსებობს თავისი განშტოებებით: ერთი – 

პრაქტიკული გამოცდილება, ცოდნის მიღება ჩვე- 
ულებრიეი საქმის წარმოების პროცესში, მეორე 

— სპეციალური სასწავლო პროცესი. ბევრი რამ 
არის დამოკიდებული იმაზეც, თუ რომელ სპეცი- 
ალობასთან გაქვს საქმე, რა დამახასიათებელი 
თავისებურებებით გამოირჩევა ის; არის შედარე- 

ბით მარტივი, წმინდა პრაქტიკული დარგები და 

არის რთული პროფესიული საქმიანობა, რომე- 

ლიც თეორიის ღრმა ცოდნას მოითხოვს პრაქტი- 
კასთან ერთად კომპლექსში. პირველ შემთხვევა- 

ში ადგილი გვაქვს ვიწრო, უმეტესწილად ტექნი- 
კური ოპერაციების დაუფლებასთან, ასე ვთქვათ, 

დაოსტატებასთან, თუმცა თეორიისაგან მთლია- 

ნად თავის აცილება აქაც არ შეიძლება; მეორე 

– ღრმა საფუძვლიან ცოდნისა და გამოცდილე- 
ბის მიღებასთან არის დაკავშირებული. რაც ყვე- 

ლა ქვეყანაში ორგანიზებული საგანმანათლებლო 

სისტემით ხორციელდება. სხვადასხვა ქვეყანაში 

ეს სისტემა სხვადასხვაგვარია, სხვადასხვა ამო- 
ცანებსა და მიზნებს ისახავს, სხვადასხვაგვარია 
საზოგადოების დამოკიდებულებაც მის მიმართ, 
ორგანიზაციისა და სრულყოფილად მუშაობის უზ- 

რუნველყოფის საშუალებები და პირობები. 

სპეციალობის დაუფლება გულისხმობს არა 

მარტო საქმის ტექნიკის სრულყოფილად დაუფ- 

ლებას, არამედ საქმისადმი დამოკიდებულები- 
სათვის ფსიქოლოგიურ შემზადებასაც, როდე- 

საც პიროვნება დადებით დამოკიდებულებას გა- 

მოხატავს თავისი საქმისადმი, შეგუებულია მის 
” 

საძს/ალშრ” განაწლება 

  

სირთულეებსა და სიძნელეებს, გათავისებული 
აქვს ის, როგორც თავისი საზოგადოებრივი 

საქმიანობა. არა კმარა, იყო მხოლოდ საქმეს 

დაუფლებული პიროვნება, სპეციალისტი, რომ 

სრულყოფილ პროფესიონალად ჩამოყალიბდე, 

თუ ფსიქოლოგიური მზაობა არ გაქვს, თუ არ 

თვლი, რასაც აკეთებ, ის შენი საქმეა, თუ არ 

აღიარებ მას შენეულ პროფესიად. 
ხშირად ამა თუ იმ დარგში დასაქმებული 

ე.წ. შემთხვევითი ადამიანები წლების მანძილ- 

ზე ერთი და იმავე საქმის წარმოების პროცეს- 
ში თითქოს სპეციალიზირდებიან და წარმატე- 

ბულადაც, მაგრამ ამგვარ სპეციალისტებს არ 

ძალუძთ დარგის წინ წაწევა, მისი განვითარე- 

ბა, სიახლის გატარება, საქმისადმი რაციონა- 

ლური მიდგომა, განსაკუუთრებით პიროვნებებ- 

თან (მომხმარებლებთან) ურთიერთობა, თუკი 
ამ საქმეს თავიანთ საქმედ არ მიიჩნევენ. თა- 

ვიანთ საბოლოო პროფესიად არ აღიარებენ. 
ამიტომაც ყოველი სპეციალობის დაუფლებისას 
მხედველობაში უნდა იქნეს მიღებული ფსიქო- 
ლოგიური გარემოს ორგანიზაცია, რაც სწავლე- 
ბის შემადგენელ ნაწილს წარმოადგენს. 

სწორედ ამგვარი დამოკიდებულება სუფევდა 

მარადჟამს საბიბლიოთეკო დარგის სპეციალის- 

ტების მომზადების საქმეში. ცხადია, იშვიათი 

არ იყო შემთხვევითი პირების მოსვლაც, მაგ- 
რამ ბევრი მათგანი იცვლიდა სპეციალობას, 

ბევრიც გაითავისებდა ხოლმე მას და, ამრი- 
გად, საბოლოოდ მათგან ღირსეულ სპეციალის- 
ტებს ვღებულობდით. საბიბლიოთეკო სფერო- 

ში უამრავი ასეთი ადამიანი მოღვაწეობდა და 

მოღვაწეობს ისინი არაფრით ჩამორჩებიან 

მათ, ვინაც ეს პროფესია თავიდანვე თავისი 

ინტერესის ფარგლებში მოაქცია. 

მნიშვნელოვან მოვლენას წარმოადგენს სპე- 

ციალისტთა მომბადების საქმეში იმ სიახლეთა 

გათვალისწინება და იმ მოთხოვნილებათა მხედ- 
ველობაში მიღება, რომლებსაც არსებული სინამ- 

დვილე წარმოქმნის. ამ თვალსაზრისითაც ყო- 
ველთვის მნიშვნელოვანი ცვლილებები ხდებოდა. 
თავდაპირველად ორწლიანი სასწავლო კურსი 

ოთხწლიანად გადაკეთდა, შემდეგ კი – ხუთწლია- 

ნად; როდესაც მთელ მსოფლიოში საბიბლიოთე- 
კო საქმეში ახალი ტექნოლოგიების დანერგვა



г
о
 

  

ко საქართველოს პიაუალიოთეპკია Е 

დაიწყო, ჩვენში სპეციალისტთა მომზადება უცხო 

ენების სპეციალიზაციით დაიწყეს – კომპიუტერუ- 

ლი ტექნთფის გაძლიერებული სწავლებით. შეიქ” 
მნა სპეციალობა ,,ბიბლიოთე კათმცოდნეობა და 

ბიბლიოგრაფია უცხო ენის სპეციალიზაციით“, აგ- 

რეთვე „ბიბლიოთეკათმცოდნეობა და საინფორ- 

მაციო ტექნოლოგიების მენეჯერი”. 

რობორც ცნობილია, გასული საუკუნის 

50-იანი წლების დასაწყისიდან იწყება საბიბ- 

ლიოთეკო საქმის „ნაბიჯ-ნაბი“” შეერთება 

ინფორმაციულ სამსახურთან. 90-იან წლებში 

იუნესკომ ოფიციალურად გამოაცხადა თავის 

კონვენციაში, რომ ამჟამად ყოველი საჯარო 

ბიბლიოთეკა ინფორმაციის ცენტრს წარმოად- 

გენსო. ამის გათვალსიწინების შედეგად მოხდა 

სწორედ რომ ბიბლიოთეკათმცოდნეობისა და 

ბიბლიოგრაფიის სპეციალობა ორგანულად დაუ- 

კავშირდა საინფორმაციო მენეჯმენტს და ერთ 

სპეციალობად იქცა. 
სხვადასხვა ქვეყანაში საბიბლიოთეკო 

დარგის სპეციალისტების მომზადება სხვა- 

დასხვაგვარი სისტემით ხდება. ზოგან ის გა- 

ნიხილება როგორც უმაღლეს განათლებაზე 

დამატებით მიღებული პროფესიული ცოდნა, 

ზოგან ორსაფეხურიანი პირდაპირი სპეციალუ- 

რი განათლებით იფარგლებიან, ზოგან სპეცი- 

ალისტების მომზადება უმაღლესი სასწავლებ- 

ლების სპეციალურ სკოლებში ხდება; ანსხვა- 

ვებენ უმაღლესი და საშუალო სპეციალურ 

განათლებასაც და ა.შ. მაგრამ ერთი ურყევა- 

დაა დამკვიდრებული ყველგან, გარდა ჩვენი 
ქვეყნისა – ბიბლიოთეკაში მუშაობისათვის 

სპეციალური ცოდნის მიღების აუცილებლობა; 

ეს ნიშნავს, რომ ბიბლიოთეკაში მუშაობის- 

თვის საჭიროა რაღაცგვარი გზით მიღებული 

საბიბლიოთეკო სპეციალობის დადასტურება. 

მუშაკი ვერ დაინიშნება თანამდებობაზე, ვერ 

მიიღებს მაღალპროფესიულ დატვირთვას, თუ 

მას არ აქვს მიღებული სპეციალური ცოდნა 

რომელიმე დონისა მაინც. ამგვარი მოთხოვ- 

ნა ხელს უწყობს დარგის არა მარტო პრეს- 

ტიჟის ამაღლებას, არამედ მის განვითარე- 

ბას. ახალი მოთხოვნების ღრმად წვდომასა 

და გათვალისწინებას, სტრატეგიისა თუ ტაქ- 

ტიკის სწორად შემუშავებას. 

არ არსებობს არც ერთი ცივილიზებული ქვე- 

ყანა, სადაც არ ხდებოდეს საბიბლიოთეკო და 

საინფორმაციო დარგის სპეციალისტების გეგ- 

მიურად მომზადება და მათი დასაქმებისთვის 

ხელშეწყობა. 
სამწუხაროდ, ჩვენში ეს სპეციალობა რა- 

ტომღაც ყოველთვის შევიწროვებისა და დევ- 

ნის საგნად იყო ქცეული; დიდი მონდომები- 

სა და სშირად ბრძოლის შედეგად ხდებოდა 

უმაღლეს სასწავლებელში ამ სპეციალობის 

შენარჩუნება. ნაცვლად იმისა, ხელი შეეწყოთ 

მისი გათანამედროვებისათვის, ბიბლიოთე- 

კის საქმისა და ინფორმაციის სამსახურების 

ორგანულად შერწყმისათვის, სპეციალისტთა 

მომზადების დონის ამაღლებისათვის, ხდე- 

ბოდა პირიქით – წამოჭრილი პრობლემების 

უგულებელყოფა. მხოლოდ იმ ღირსეულ მეს- 
ვეურთა ღვაწლის შედეგია, რომლებიც ამ საქ- 

მესთან იყვნენ დაკავშირებულნი, აქამდე რომ 

არ მომხდარა სპეციალობის ლიკვიდაცია. 

მათ ესმოდათ საქმის ვითარება, იცოდნენ, 

რა დიდი მნიშვნელობის საქმე იყო საბიბლი- 

ოთეკო დარგის სპეციალისტების მომზადება 

და, რაც მთავარია, ამას სახელმწიფოებრივი 

თვალსაზრისით განიხილავდნენ და აფასებ- 

დნენ, ითვალისწინებდნენ რა ობიექტურად 

არსებულ პირობებს. 

ამჟამად, ამ საგანმანათლებლო რეფორმის 

პირობებში, რა იქნება, არავინ იცის. არ არსე- 

ბობს არავითარი სტრატეგია (ან არსებობს და 

ჩვენთვის არ არის ცნობილი), რომ რაღაც წი- 

ნასწარ განსჭვრიტო და პროგნობები გააკეთო. 

სამწუხაროდ, დარგის სპეციალისტები ძალიან 

შორს არიან პერსპექტივების დამუშავების საქ- 

მესთან და, ამდენად, ვერ არიან ჩართული 

გარდაქმნათა პროცესში. 

ჩვენი ვალია, ენერგიულად ვიღვაწოთ დარ- 

გის განვითარებისათვის, რაც მოითხოვს გა- 

უნელებელ ზრუნვას ახალგაზრდა კადრების 

მომზადების საქმის დონის ამაღლებისათვის. 

არ უნდა დავუშეათ სპეციალობის დისკრეტი- 

ზაცია, მისი უგულებელყოფა, სწავლების სის- 

ტემის გაუქმება, პირიქით – ხელი შევუწყოთ 

მის განმტკიცებას, განახლებას, რეფორმაციას; 

წამოვაყენოთ მოთხოვნები, რომ გათვალის- 

წინებულ იქნეს არსებული სიახლეები – სა- 

ბიბლიოთეკო-ბიბლიოგრაფიული სპეციალობა 

ორგანულად შეერწყას ინფორმაციული საქმის 

პროცესებს, რომ მოხდეს ამ ორი მიმართულე- 

ბის გამთლიანება. სპეციალისტთა მომზადება 

სწორედ ამ კუთხით უნდა განვითარდეს. წინა- 

აღმდეგ შემთხვევაში, თუკი ეს არ განხორცი- 

ელდება, ჩვენი საბიბლიოთეკო-ინფორმაციული 

დარგი დარჩება კვლავ დაბალ დონეზე, რო- 

გორზედაც ამჟამად არის. 

მეტი ყურადღება სიახლეებს! მეტი დახმა- 

რება სპეციალისტთა კადრების მომზადებას! 

– ასეთია ჩვენი ჟურნალის სარედაქციო კოლე- 

გიის მიდგომა ამ პრობლემისადმი. 
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თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკას გამორჩეუ- 

ლი ადგილი უჭირავს ქართული კულტურულ- 
საგანმანათლებლო დაწესებულებათა შორის. 

იგი სამართლიანადაა მიჩნეული ჩვენში საბიბ- 

ლიოთეკო საქმიანობის მედროშედ. მას მდიდა–- 

რი და საინტერესო ისტორია აქვს. 

თბილისის საჯარო ბიბლიოთე კის სახით სა- 

ქართველოში საბიბლიოთეკო საქმემ პირველად 

შეიძინა მაღალკვალიფიციური პროფესიული ხა- 

სიათი. იგი კავკასიაში არსებული დაწესებულე- 

ბებიდან პირველი შევიდა რუსეთის საიმპერატო- 

რო მეცნიერებათა აკადემიის სისტემაში და ყო- 

ველთვის გარკვეულ ზეგავლენას ახდენდა ჩვენი 
სახოგადოების ცნობიერების ფორმირებაზე. 

თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკის ჩამოყალი- 

ბება ემთხვევა საქართველოში კოლონიხაციის 

ახალ ეტაპს, როცა რუსეთის ხელისუფლებამ 

კავკასიაში კოლონიური პოლიტიკის გატარება 

უფრო მოქნილად, უმთავრესად კულტურული 
ღონისძიებებით განიხრახა. 

ამ პერიოდში თბილისში დაარსდა ბევრი 

კულტურულ” საგანმანათლებლო დაწესებულე- 
ბა, შეიქმნა სხვადასხვა სამეცნიერო სახოგადო- 

ება, რაც გარეგნულად ერთგვარი დათმობებისა 

და ადგილობრივ მოსახლეობაზე ზრუნვის ილუ- 

ზიას ქმნიდა. 

მართალია, კულტურის დარგში საქართველო- 

ში განხორციელებული ყველა ღონისძიება კო- 

ლონიურ ამოცანებს ემსახურებოდა, მაგრამ ქარ- 

თველი მომულიშვილების შეუპოვარი მცდელო- 

ბის შედეგად ეს ღონისძიებები საბოლოო ჯამში 

ქართული კულტურის და განმანათლებლობის 

აღდგენა-გადარჩენას მაინც ობიექტურად ემსახუ- 

რებოდა და ქვეყნის სასიკეთოდ გამოიყენებოდა. 

მეორე მხრივ, ეროვნულ-განმათავისუფლებელი 

მოძრაობის აღმავლობა და ქართველი ხალხის გა- 

ნათლება-განახლებისკენ სწრაფვამ, რის საფუძველ- 

ზედაც უნდა განხორციელებულიყო ერის სოცია- 
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ლური და პოლიტიკური თავისუფლება, წარმოშვა 

სოლიდური პროფესიული საგანმანათლებლო და- 

წესებულების შექმნის მოთხოვნილება. 

ეს პროცესები განსაკუთრებით გამოიკვეთა 

XIX საუკუნის შუახანებიდან: 1845 წელს თბი- 

ლისში დაარსდა რუსული თეატრი, 1846 წელს 

იწყებს გამოსვლას გახეთები ,,კავკახი“ და „,,კავ- 

კახსკი კალენდარი“, 1848 წელს მუშაობა დაიწყო 

თბილისის ობსერვატორიამ, 1850 წელს შეიქმნა 

ქართული თეატრი, დაარსდა რუსეთის გეოგრა- 

ფიული სახოგადოების კავკასიური განყოფილე- 

65, 1851 წელს თბილისში დაიდგა იტალიური 

ოპერა, 1852 წელს გამოსვლას იწყებს ჟურნალი 

„ცისკარი“ და ფუძნდება კავკასიის მუხეუმი. 

ყველა ეს ღონისძიება დაკავშირებული იყო 

კავკასიის მეფისნაცვალ მ. ვორონცოვის სახელ- 

თან, რომელსაც თანამედროვეთა გადმოცემით 

ყველაზე უკეთ ეხერხებოდა თავისი ნამდვილი 

ზრახვების შენიღბვა- შელამახება პირფერობი- 

თა და ლოიალობით. 

ვორონცოვი მიხეილ (1782-1856 წწ.) ძველი, 

ცნობილი არისტოკრატული საგვარეულოს წარ- 

მომადგენელი, აღიხარდა ინგლისში, რუსეთის 

ელჩის ოჯახში, მიიღო ევროპული განათლება. 

ახალგახრდობაში მსახურობდა კავკასიაში პ. ცი- 

ციანოვის არმიაში. პეტრე ბაგრატიონის მეთაუ- 

რობით იბრძოდა ნაპოლეონის ჯარების წინააღ- 

მდეგ. ბოროდინოსთან მძიმედ დაიჭრა, პარიხის 

ოკუპაციის დროს ხელმძღვანელობდა კორპუსს. 

შემდეგ გახდა ფელდმარშალი. 1823-44 წლებში 

იყო ნოვოროსიის გენერალ-გუბერნატორი და ბე- 

სარაბიის ოლქის მეფისნაცვალი. მას მიაწერენ 

ყირიმში დიდ აღმშენებლობით სამუშაოების ჩა- 

ტარებას. იყო კავკასიის საგანგებო კორპუსის 

მთავარსარდალი, ენერგიულად იბრძოდა შამი- 

ლის წინააღმდეგ. სოფელ დარგოსთან ოპერაცი- 

ისათვის აყვანილ იქნა თავადის ხარისხში და მი- 

ენიჭა უგანთლებულესის ტიტული. И)
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1844 წელს მ. ვორონცოვი გახდა კავკასი- 

ის მეფისნაცვალი. ახალი კოლონიური პოლი- 

ტიკის გატარებისას იგი ოსტატურად იყენებდა 

„მათრახისა და ტკბილი კვერის მეთოდს“. 

სწორედ მისი თაოსნობით 1846 წელს საფუძ- 

ველი ჩაეყარა ბიბლიოთეკას, რომელსაც ტფი- 

ლისის საჯარო ბიბლიოთეკას უწოდებდნენ. მას 

ეკავა მეფისნაცვლის კანცელარიის უჯრედში 

მდებარე პირველი სართულის რამდენიმე პატარა 

' ოთახი. თავდაპირველად ბიბლიოთეკის წიგნადი 

ფონდი შედგებოდა კანცელარიაში არსებული 

და აქ მომუშავე მოხელეებისგან შემოწირულო- 

ბებით მიღებული წიგნებიდან, რომელიც სულ 

ითვლიდა 6200 ტომს. სულ მალე მას დაემატა 

ქალაქ ოდესაში მ. ვორონცოვის ინიციატივით 

1848 წლის აგვისტოში შეძენილი ფრანგი ემიგ- 

რანტის გა. დეგუროვის კუთვნილი ბიბლიოთეკის 

ნაწილი – 6850 ტომი (10; 801). 
დეგუროვი ანტონი (1775-1849 წწ.) წარმო- 

შობით ფრანგი, ]Тепду Ригочг, საფრანგეთის 

რევოლუციის დროს იყო კოლეჯისა და პარი- 

ზის ცენტრალური სკოლის პროფესორი და აქ- 

ტიურ მონაწილეობას იღებდა პოლიტიკურ მოვ- 

ლენებში. მალე იძულებული შეიქნა გადასული- 

ყო ინგლისში, საიდანაც თავად ა. ბარიატინსკის 

დახმარებით ჩამოვიდა რუსეთში. მუშაობდა ქ. 

კურსკში, სადაც გახსნა კეთილშობილ ქალთა 

პანსიონატი, ხოლო 1806 წელს დაიკავა ხარ- 

კოვის უნივერსიტეტში პროფესორის კათედრა, 

1816 წელს იგი გადადის პეტერბურგში, სადაც 

ირჩევენ უნივერსიტეტის რექტორად. ამ თანამ- 

დებობახე მუშაობდა 1836 წლამდე. (ТР: 51). 

1848 წლის 5 ივნისს მეფისნაცვლის კანცელა- 

რიის შენობაში გაიხსნა სამკითხველო დარბახი. 

გახეთ „კავკახის“ ცნობით, ამ პერიოდისთვის 

ბიბლიოთეკაში ირიცხებოდა 3335 წიგნი, აქედან 

300-მდე წიგნი კავკასიას შეეხებოდა (5: 4). 

საჯარო ბიბლიოთეკის დირექტორად დაინიშ- 

ნა В. ტოკარევი. 

ტოკარევი გავრილი (1796-1854 წწ.) მეცნი- 

ერი, მწერალი და მოგხაური; იგი XIX საუ- 

კუნის 40-იან წლებში ჩამოდის კავკასიაში და 

მუშაობას იწყებს მეფისნაცვლის კანცელარიაში. 

1848 წელს ინიშნება თბილისის საჯარო ბიბლი- 

ოთეკის პირველ დირექტორად; აქტიურად მო- 

ნაწილეობს კავკასიის მეცნიერულ შესწავლაში; 

მის სახელთან არის დაკავშირებული კავკასიის 

მხარის შესახებ პირველი ბიბლიოგრაფიული 

ცნობარის შედგენა. აქვს გამოკვლევები საქარ- 

თველოსა და სომხეთის ისტორიის საკითხებზე. 

ბიბლიოთეკის ფონდები სწრაფად იხრდებო- 

და. მისი შევსება შემოწირულობებით და ნაყი- 

დი წიგნებით ხდებოდა. მეფისნაცვლის განკარ- 

გულებით კავკასიაში გამოცემული წიგნების 

ორი ეგხემპლარი სავალდებულო წესით უსას- 

ყიდლოდ უნდა გადაცემოდა ბიბლიოთეკას. 

თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკა ცარიელ 

ადგილხე არ აღმოცენებულა. მას წინ უძღოდა 

ამ ქალაქში საბიბლიოთეკო საქმიანობის გარ- 

კვეული ტრადიციები. 
ცნობილი სახოგადო მოღვაწე დიმიტრი 90> 

ფიანი თავის მემუარებში აღნიშნავდა: „პირვე- 

ლი ბიბლიოთეკა ტფილისში 40-იანი წლების 

დასაწყისში დაარსდა; მე ვიყავი მთავარმართებ- 

ლობის კანცელარიის უფროსი და ერთხელ 

სამსახურის საქმის მოხსენების შემდეგ ევგენი 
ალექსანდრეს ძე გოლოვინს გამოვუცხადე რამ- 

დენიმე ჩემი ტოლი ამხანაგის სურვილი, რომ 

გვინდოდა დაგვეარსებინა კერძო საამხანაგო 

ბიბლიოთეკა და დაგვრთავდა თუ არა ამის 

ნებას. რა მივიღე მისი თანხმობა, მეორე შემ- 

თხვევის დროს წარმოვუდგინე მას „ტფილისის 

კერძო ბიბლიოთეკის“ წესდების პროექტი და 

როგორც კი მოაწერა ზედ „ვამტკიცებ გოლო- 

ვინი“ = აღარ დაგვიყოვნებია ჩვენი სურვილის 

განხორციელებას შევდგომოდით“ (4; 121). 

დ. ყიფიანი აქვე ასახელებს იმ მამულიშვი- 

ლებს, რომლებსაც კერძო ბიბლიოთეკა დაუარ- 

სებიათ თბილისში: ზაქარია ერისთავი, ზაქარია 

ფალავანდიშვილი, ვახტანგ ორბელიანი, ელიხ- 

ბარ ერისთავი, ზაქარია ორბელიანი, კონსტან- 

ტინე დადიანი, ალექსი ონიკაშვილი, ლევან მე- 

ლიქიშვილი, ნიკოლოხ ბარათაშვილი, მიხეილ 

თუმანიშვილი, დიმიტრი ჯორჯაძე, დავით ჭავ- 

ჭავაძე, გრიგოლ ორბელიანი, ივანე ორბელია- 

ნი და სხვები (4; 123). 
კერძო ბიბლიოთეკა დ. ყიფიანის სახლში 

განთავსებულა და გამგეც თვითონვე ყოფილა. 

მაგრამ ბიბლიოთეკას დიდხანს ვერ უარსებია. 

ფინანსური ხელმოკლეობის გამო იგი 1848 

წელს დახურულა, წიგნები კი კანცელარიის 

ბიბლიოთეკისთვის გადაუციათ. 

1850 წლისათვის კანცელარიის შენობაში 

მოთავსებულ ბიბლიოთეკაში უკვე ირიცხებო- 

>
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და 2014 დასახელების 5567 წიგნი. (9: 10): 

რადგან ბიბლიოთეკა განიცდიდა ფართის დიდ 

ნაკლებობას, მისთვის ქალაქის ცენტრში, ალექ- 

სანდრეს ბაღის ქვედა ნაწილში, 12 წლით 

1200 მანეთად დაუქირავებიათ ვახტანგ ორბე- 

ლიანის სახლი. 

ახალ შენობაში დაბინავებულმა საჯარო ბიბ- 

ლიოთეკამ 1852 წლის პირველ მაისს გახსნა 

სამკითხველო დარბაზი და მიიღო პირველი 

მკითხველები. ამ პერიოდისთვის ბიბლიოთეკა- 

ში 5249 დასახელების 13051 წიგნი ირიცხებო- 

და, აქედან კავკასიის შესახებ – 477 დასახელე- 

ბის 873 წიგნი. (10; 11) 

1568 წლის 2 იანვარს საჯარო ბიბლიოთეკა 

და კავკასიის მუხეუმი გაერთიანდა ერთ და- 

წესებულებად და ოფიციალურად მოიხსენიებო- 

და „კავკასიის მუხეუმი და ტფილისის საჯარო 

ბიბლიოთეკა“-დ. ბიბლიოთეკამ დაიკავა კავკასი- 

ის მუზეუმის ეხოს სამხრეთ-დასავლეთი ნაწი- 

ლი, ბარონის (დღევანდელი ა. ფურცელაძის) 

ტერიტორია. მისი ხელმძღვანელობა დაევალა 

კავკასიის მუხეუმის დირექტორის თანაშემწეს. 

წლების განმავლობაში ამ თანამდებობას ასრუ- 

ლებდნენ: დე სენ-ტომა, ბ. ბერჟე, თ. ბრანტი, 

ე· გერშელმანი, გ. სივერსი, და პ. მილერი. 

1861, 1866 და 1881 წლებში გამოიცა ბიბ– 

ლიოთეკის ანბანური და სისტემატური კატა- 

ლოგები, მათი ავტორები იყვნენ ა. ბერჟე. გ. 

სივერსი და პ. მილერი. 

1868 წელს ფონდების ზრდასთან დაკავშირე- 

ბით დაიწყო კავკასიის მუხეუმისა და ტფილი- 

სის საჯარო ბიბლიოთეკისთვის არქიტექტორ 

ალ. ზალცმანის პროექტით ახალი შენობის მშე- 

· ნებლობა, რომელიც დამთავრდა 1870 წელს, 

მოგვიანებით, XIX საუკუნის 80-იან წლებში 

შენობას ლ. ბილფელდის პროექტით დაეშენა 

მეორე სართული, რითაც საგრძნობლად გაი- 

ზარდა ამ დაწესებულების საფონდო ფართი. 

ბიბლიოთე კისთვის ახალი წიგნების შესაძენად 

ყოველწლიურად გამოიყოფოდა ჯერ 200, ხოლო 

შემდეგ – 1200 მანეთი. რასაკვირველია, ეს არ 

იყო საკმარისი, მაგრამ ამ თანხით მაინც ხერხდე- 

ბოდა მნიშვნელოვანი რაოდენობის და ხარისხის 

ლიტერატურის შეძენა. ბიბლიოთე კაში გაცილე- 

ბით მეტი წიგნი შემოდიოდა შემოწირულობების 

გხით, სხვადასხვა პირებიდან და ორგანიხაციე- 

ბიდან. ბიბლიოთე კა პერიოდულად მდიდრდებო- 
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და აგრეთვე მსოფლიოს სხვადასხვა სამეცნიერო 

ცენტრებიდან გამოგხავნილი წიგნებით. 

საჯარო ბიბლიოთეკა თბილისელებისთვის 

სულ მალე გადაიქცა სასურველ და საყვარელ 
ადგილად. ბიბლიოთეკა ყოველწლიურად საშუა- 

ლოდ ემსახურებოდა 8 ათასამდე მკითხველს. 

1884 წლის 8 მაისს იმპერატორის ალექ- 

სანდრე II-ის მიერ დამტკიცებული კანონის 

თანახმად, კავკასიის მუხეუმი და ტფილისის 

საჯარო ბიბლიოთეკა მთავარმართებლის კან- 

ცელარიის დაქვემდებარებიდან გადავიდა გა- 

ნათლების სამინისტროს უწყების დაქვემდება- 

რებაში, ხოლო სამეცნიერო სამუშაოთა ტხახით 

შევიდა საიმპერატორო მეცნიერებათა აკადემი- 

ის სისტემაში (1:82). 

თანდათან მოხერხდა საერთაშორისო ას- 

პარეზხზე გასვლა. კავკასიის მუხეუმთან შეიქ- 

მნა საცნობარო-საინფორმაციო განყოფილება 

– 51. „მუხეუმის საბიბლიოთეკო ცნობარი”, 

რომელიც ჩაერთო საერთაშორისო ბიბლიოგრა- 

ფიულ საძიებელში (3; 12). 

XX საუკუნის დასაწყისში კავკასიის მუზე- 

უმი და ბიბლიოთეკა რუსეთის 23 ქალაქის 

55 ორგანიზაციასთან და მსოფლიოს 16 ქვეყ- 

ნის 44 გამომცემლობასთან იყო დაკავშირებუ- 

ლი (2; 73) და აწარმოებდა თავისი პროდუქ- 

ციის გაცვლას. 

1909 წლისათვის ბიბლიოთეკაში უკვე ით- 

ვლებოდა 26 790 დასახელების 47 403 წიგნი. 

ამ წელს იგი მოემსახურა 10 ათასამდე მკითხ- 

ველს (7; 26). 

ამ პერიოდში განსაკუთრებით მწვავედ დაის- 

ვა კავკასიის მუხეუმისა და ტფილისის საჯა- 

რო ბიბლიოთეკის გაფართოების საკითხი. წინა 

საუკუნეში აგებული შენობა ვეღარ აკმაყოფი- 

ლებდა მუხეუმისა და ბიბლიოთეკის მოთხოვ- 

ნილებას. საფონდო ოთახები ვეღარ იტევდა 

ექსპონატებს და წიგნებს. მდგომარეობა კიდევ 

უფრო დაამძიმა მესინას ცნობილმი მიწისძვრის 

ბიძგებმა, რამაც თბილისამდეც მოაღწია. შენო- 

ბის ავარიულობა იმდენად საშიში გახდა, რომ 

1908 წლის 16 დეკემბერს მეფისნაცვლის გან- 

კარგულებით, როგორც მუხეუმი, ისე ბიბლიო- 

თეკა დაიხურა. 

1910 წელს, გოლოვინის გამზირის გასწვრივ, 

ნიკოლოხისა (დღევანდელი ნწ. ვაჩნაძის) და ბა- 

რონის (დღევანდელი ა. ფურცელაძის) ქუჩებს
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შორის ტერიტორიაზე კ. ტატიშჩევის პროექ- 

ტით დაიწყო მუხეუმისა და ბიბლიოთეკის ახა- 

ლი შენობის მშენებლობა, რომელიც ძალიან 

გაჭიანურდა. ამასობაში მსოფლიო მნიშვნელო- 

ბის უდიდესმა კატაკლიხმებმა მნიშვნელოვანი 

ცვლილებები შეიტანეს ამ დაწესებულებათა ის- 

ტორიაში. 

საქართველოს დამოუკიდებელი რესპუბლი- 

კის დამფუძნებელი კრების 1919 წლის 1 აგ- 

ვისტოს დეკრეტით, კავკასიის მუხეუმის ბახახე 

ჩამოყალიბდა ეროვნული დაწესებულება-საქარ- 

თველოს მუხეუმი. 

1923 წლის მაისში საქართველოს მუხეუმს 

გამოეყო და ცალკე დაწესებულებად. ჩამოყა- 
ლიბდა თბილისის საჯარო ბიბლიოთეკა, რომე- 

ლიც დაექვემდებარა განათლების სახალხო კო- 

მისარიატს. იგი განათვსდა ლორის-მელიქოვის 

(ახლანდელი ლ. გუდიაშვილის) ქუჩახე 1912- 

1916 წლებში არქიტექტორ ანატოლი კალგი- 

ნის პროექტით აგებულ ყოფილ სათავადახნაუ- 

რო ბანკის შენობაში. 

  

   
ქვეყნის პოლიტიკური მდგომარეობა ქალაქ 

ტფილისში 50-იან წლებამდე კულტურულ ალღ- 
მავლობას ხელს უშლიდა. დაუმთავრებელმა 

ომებმა სპარსელებთან, თურქებთან და მთიე- 

ლებთან ამოწურა განვითარების ყველა შესაძ- 

მხოლოდ 1845 წელს კავკასიის 

მეფის ნაცვლის მ. ვორონცოვის ჩამოსვლამ 

· საქართველოში შეცვალა კავკასიელ ხალხთა 

კულტურული პირობები და საფუძველი ჩაუ- 

ყარა განათლებას. მ. ვორონცოვი იყო უაღრე- 

სად დიდი ნდობითა და უფლებებით აღჭურ- 

ვილი პიროვნება. მისი თაოსნობითა და ინი- 

ციატივით ჩაეყარა საფუძველი კულტურული 
კერების აღმავლობას მთელ კავკასიაში. მან 

ეტაპობრივად მოკიდა ხელი განათლებისა და 

საბიბლიოთეკო სფეროს. იმ პერიოდში კავკა- 

სიაში წიგნები და ჟურნალ-გახეთები ნაკლე- 

ბად იბეჭდებოდა. 

у 

ლებლობა. 

ირინე გოგლიძე 

ჩწIIბნIს აწრაეCVII მილა%ზII9ბ და აჩი /Mჩწმყებ! 
ქ. ტეყელსშ 1840-80-წან წლებში 

მეხობელი ქვეყნებიდანაც 

მითითებული ლიტერატურა: 

I. საქართველოს მუხეუმის არქივი. _ 198 

ფ.27/16. 

2. საქართველოს მუზეუმის არქივი. — 1884, 

ფ.27/16. ( 

3. საქართველოს მუხეუმის არქივი-ი – 1884, 

ფ.27/16. 

4. ყიფიანი დ. მემუარები. – თბ., 1990. 

5. «Кавказ», 1848. 5 июня, №5. 

6. «Кавказский календарь» за 1885 г. 

7. Известия Кавказского, Музея и тифлиской 

публичной библиотеки; т.\1. 1909. 

8. Известия Кавказского Музея и тифлиской 

публичной библиотеки; тХ. 1915. 

9. Берже А. Краткий каталог тифлиской публичной 

библиотеки. — тб., 1861. 

10. Энциклопедический словарь: т. Ш. — СПБ, 

1891. 

11. Энциклопедический словарь: т. УП. 

1897 225. 

12. Энциклопедический словарь: т. УП. — СПБ, 

1891. 

— СПБ, 

    

მწირი რაოდენობით შემოდიოდა, თუ არ ჩავ- 

თვლით ადგილობრივ ვაჟთა გიმნახიის ბიბ- 

ლიოთეკას, რომელიც 1803 წელს გაიხსნა. 

პანსიონის ბიბლიოთეკები სამადლოდ იღებ- 

დნენ ქალაქის ოფიციალურ და არაოფიცია- 

ლურ გამოცემებს. 

50-იან წლებში ქ. ტფილისში ფუნქციონი- 

რებდა შერეული უცხოური მაღახიები, სადაც 

ვაჭრობდნენ როგორც უცხოური სუნამოებით, 

ასევე მოდური საქონლითა და წიგნებით (იხ. 

გახ. «I88მ3» 1846). ერთი სიტყვით, უნდა 

ითქვას, რომ ქ. ტფილისში არც წიგნების 

მაღახიები ღა არც ბიბლიოთეკები არ არსე- 

ბობდა. 1834 წელს ქ. ტფილისში ჩამოვიდნენ 

ძმები ავეტიკ და ამბარცუმ ეფინჯიანცები, 

რომელთაც სახლი იყიდეს სოლოლაკში და 

იქვე გახსნეს წიგნის მაღახიაც. მაღახიაში 

თავდაპირველად იყიდებოდა სომხურ ენახე 

>
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დაბეჭდილი წიგნები, რომლებიც შემოდიოდა 

ვენეციიდან. ვენიდან, კონსტანტინეპოლიდან, 

კალკუტიდან;„ მოსკოვიდან; სმირნიდან და 

სხვა ქალაქებიდან. ეფინჯიანცების საქმიანო- 

ბა მომგებიანი გამოდგა და მათ გადაწყვიტეს 

გაეფართოებინათ თავიანთი საქმიანობა. ისი- 

ნი ადგილობრივ სტამბებში ბეჭდავდნენ ჟურ- 

ნალ-გახეთების სერიებს. იმ დროს იბეჭდებო- 

და გახეთი «M88მ3» სომხურ ენახე, რომლის 

რედაქტორი გამოჩენილი სომეხი მწერალი 

კარენიანი იყო. ხოლო რუსულ ენაზე გამო- 

ცემულ გახეთ «Mმ88Xმ3»-ის რედაქტორი იყო 

ისტორიკოსი კოსტანტინოვი. ყველა ეს გამო- 

ცემა იბეჭდებოდა 1846 წლიდან. 

კავკასიისადმი ინტერესი იმ დროს არა მარ- 

ტო ადგილობრივ ძალებს ჰქონდათ, არამედ 

უცხოელებსაც, რომ არაფერი ითქვას პეტერ- 

ბურგსა და მოსკოვხე. (იხ. გახეთი «IXმ88%მ83», 

1847. სომხურ ენაზე). 

მიუხედავად ქართული და რუსული ენების 

წერა-კითხვის უცოდინარობისა, ძმები ეფინჯი- 

ანცები თავის თავხე იღებდნენ კავშირებს სხვა- 

დასხვა ქვეყნებსა და ქალაქებთან. ისინი იყვნენ 

აგრეთვე სამეცნიერო აკადემიის, უნივერსიტე- 

ტების, ინსტიტუტებისა და გიმნახიების კომი- 

სიონერები. მათი ინიციატივითა და დაფინანსე- 

ბით იბეჭდებოდა სტამბებში რუსული გახეთე- 

ბის სერიები. 

მათ წარმომადგენლებს ჰქონდათ მიმოწერე- 

ბი სახღვარგარეთის სხვადასხვა ქვეყნების რა- 

რიტეტებთან. პირველი ბიბლიოთეკა ქ. ტფი- 

ლისში შედგებოდა სახღვარგარეთიდან შემოტა- 

ნილი მდიდარი კოლექციებისაგან. 

50-იან წლებში ქ.ტფილისში დიდგვაროვან- 

თა ოჯახებში გაჩნდა პირადი ბიბლიოთეკები. 

მათ შექმნაშიც ეფინჯიანცების წვლილი იყო. 

1856 წელს ეფინჯიანცების ფირმა ახალ 

შენობაში გადავიდა შტაბთან ერთად და იქვე 

მაღახიის გვერდით მათ გახსნეს ბიბლიოთეკა 

სახელწოდებით «ნ6#6XV0C16%8 XIV 5690», 

მაგრამ ამ ბიბლიოთეკამ დიდხანს ვერ იარსე- 

ბა, რადგან ძმებს გაუძნელდათ ბიბლიოთეკის 

ამუშავება და მალე დაიხურა. მათ მთელი 

ყურადღება გადაიტანეს გახეთ «IL88X83»-ის 

იშვიათ გამოცემებზე, რომელშიდაც იბეჭდე- 

ბოდა გამოჩენილი ადამიანების უიშვიათესი 

ხელნაწერეტი. 

10 

ეფინჯიანცების თაოსნობით უამრავი წიგნი 

დაიბეჭდა, რომელთა უმრავლესობა სომხურე- 

ნოვანი იყო. მათ სტამბაში იბეჭდებოდა ჟურ- 

ნალი «Iნ6V0»-ი სომხურ ენახე და სხვა. მათვე 

ჰქონდათ საკუთარი ტიპოგრაფია და მაღახია, 

რომელიც დაიკეტა 1903 წ. 

ქ- ტფილისში 1875 т. გოლოვინის მოე- 

დანზე გაიხსნა კიდევ ერთი წიგნის მაღახია 

გუსტავ ბერნშტამის თაოსნობით. იგი იყო 

წარმოშობით გერმანელი, რომელსაც სანკტ- 

პეტერბურგში ჰქონდა განათლება მიღებული. 

გ· ბერნშტამის მაღახია იყო ერთ-ერთი პირ- 

ველი სახელმწიფო მაღახია. ამ უკანასკნელს 

მ. ვორონცოვმა დაუნიშნა ყოველწლიური 

დახმარება. ამ დახმარების წყალობით გ. ბერ- 

ნშტამის მაღახიაში მოიპოვებოდა ყველანაი- 

რი რუსული სახელმძღვანელო და საკითხავი 

წიგნები, ასევე ევროპულენოვანი, სომხურ, 

თათრულ და ქართულენოვანი, მაგრამ ამ წიგ- 

ნის მაღახიასაც ჰქონდა ერთი ნაკლი, მისმა 

პატრონმა ქართული წერა-კითხვა არ იცოდა 

და ვერც ქართული წიგნები იდებდა აქ შესა- 

ფერ ბინას. 

გუსტავ ბერნშტამი ქალაქ ტფილისის სა- 

ხალხო ბიბლიოთეკის კომისიონერი იყო გარ- 

დაცვალებამდე. იგი გარდაიცვალა 80-იან 

წლებში და მისი საქმე გადაიბარა ვინმე ბერგე- 

ვიჩმა. ბერგევიჩი შეყვარებული იყო როგორც 

კავკასიელ ხალხხე, ასევე წიგნებზე კავკასი- 

ახე. იმ პერიოდში მან წიგნების ბეჭდვა დაა- 

ვალა ბერნიშევს, რომელიც «IX08Xმ3»-ის რე- 

დაქტორი იყო. ბერნიშევის რედაქტორობით 
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იბეჭდებოდა აგრეთვე მაღახიის კატალოგები 

სახელწოდებით «Книжный вестник». ბერნი- 

შევის მიერ იყო შედგენილი კავკასიოლოგი- 

ის დარგში ბიბლიოგრაფიული მაჩვენებელიც, 

რომელიც ერთ-ერთ საუკეთესო წიგნად ით- 

ვლებოდა. 
ბერნიშევის გარდაცვალების შემდეგ, მისი 

საქმიანობა გადავიდა ვინმე ხიდეკელის ხელში, 

რომელმაც ვერ შეძლო ბერნიშევის წამოწყებუ- 

ლი საქმიანობის ორგანიხება და ეს საქმიანობა 

ლიკვდირებულ იქნა მის მიერ. 

1863 წელს არწრუნის ქარვასლაში წიგნის 

მაღახიას ხსნის ტერ-მიქაელიანი, რამდენიმე 

წლის შემდეგ მაღაზია გადადის შახ-აივახოვის
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ხელში, რომელმაც მაღახია აქცია სამკითხვე- 

ლო ბიბლიოთეკად 1880 წლამდე. 

1860 წელს ტფილისში ვინმე ალადათოვმა 

გახსნა წიგნის მაღხია, ეს მეწიგნე ქ. ტფილი- 

სის მოქალაქე იყო და ქართული წერა-კითხ- 

ვაც იცოდა. ამ მაღახიაში ქართული წიგნების 

გაყიდვის საქმეს საპატიო ადგილი დაუთმეს. 

მაღახიამ 1879 წლამდე იარსება. 

1865 წელს მასწავლებელმა ვინმე ვართა- 

ნოვმა და გრიქუროვმა გახსნეს წიგნის მაღა- 

ზია მიხეილის ხიდხე, მრავლად იყო წიგნები 

ქართულ და სხვადასხვა ენებზე. ამ მაღახიას 

ჰქონდა სტამბაც, სადაც იბეჭდებოდა სახელ- 

მძღვანელოები ქართულ და რუსულ ენებზეც. 

ქართული „ყარამანიანის“ გამოცემაც ამ მაღა- 

ზიის ფირმის დახმარებით მოხერხდა. სულ უყვა 

რამანიანის” ცამეტი კარი. ვართანოვი და გრი- 

ქუროვი გაიყარნენ 1870 წელს. 

1871 წელს ვართანოვი დამოუკიდებლად 

ზსნის მაღახიას ვორონცოვის ხიდხე, რომელ- 

შიდაც მხოლოდ სახელმძღვანელოებით ვაჭ- 

რობდნენ. 

1872 წელს ვინმე ივანოვი ხსნის ,,სამკითხ- 

ველო ბიბლიოთეკებს“ დაწესებულებებში 

და კლუბში, სადაც დადიოდნენ გამოჩენილი 

დიდგვაროვნები. ეს ბიბლიოთეკები გადავიდა 

ივანოვის მეგობრის – იონისიანის ხელში, 

რომელმაც ჯაბადარის საპატივცემულოდ წიგ- 

ნის სავაჭრო ცენტრალურ ობიექტად აქცია 

და საქმის წარმოება ტერ-ისრაელიანს დაა- 

ვალა. 1873 წელს მიხეილის ხიდხე ზაქარია 

გრიქუროვმა გახსნა წიგნის მაღახია სახელ- 

წოდებით „კავკასიის წიგნით მოვაჭრე“. ამ 

წიგნის მაღახიამ სახელი გაითქვა ქართული 

და სომხური წიგნების ვაჭრობით. 

თვითონ ზაქარია გრიქუროვი იყო პედა- 

გოგი და სომხურენოვან ღარიბ სკოლებში 

30 წლის განმავლობაში მუქთად ასწავლი- 

და მოწაფეებს. მანვე დაიწყო იაკობ გოგე- 

ბაშვილის სახელმძღვანელოების ბეჭდვა, 

ასევე ბეჭდავდა ალ. ყაზბეგის „ელგუჯას , 
მაგრამ იმდროინდელმა ქალაქის ცენზურამ 

1500 ცალი წიგნი სრულად წაართვა და 

დაწვა. იგი ასევე სტამბავდა და ბეჭდავდა 

სომხურ 96563 წიგნებს სათაურით: „საქარ- 

თველოს შეერთება რუსეთის იმპერიასთან“, 

ილუსტრაციებით. 

ზაქარია გრიქუროვი გარდაიცვალა 1910 

წელს 65 წლის ასაკში. მან ანდერძით ეს მა- 

ღახია თავის მეუღლეს სოფიო ივანეს ასულ 

გრიქუროვას დაუტოვა და თან ანდერძით დაა- 

ვალა, რომ სანამ ცოცხალი იქნებოდა, ამ წიგ- 

ნის მაღახიისთვის მიეხედა და არ მოესპო. 

მისმა მეუღლემ დანაპირები შეასრულა, მაგ- 

რამ ქართულენოვანი წიგნები ამ მაღახიაშიც 

ნაკლებად მოიპოვებოდა, რადგან დიდი რუსე- 

თის ცენზურა ქართულ ენახე წიგნების ბეჭ- 

დვას უმკაცრესად დევნიდა. 
1870-იან წლებში ქ. ტფილისში გაიხსნა 

%. ტრიკუროვის სახელობის «Кавказская 

книжная торговля» _ 1558 9®с „ლონდონის“ 

სარდაფში. აქვე იყო სტამბაც, სადაც იბეჭდე- 

ბოდა %. ტრიკუროვის რამოდენიმე საკუთარი 

გამოცემა. 

1873 წელს 3. უმიკაშვილის თხოვნით არსენ 

ივანეს ძე კალანდაძემ ხელი მიჰყო იაფფასიანი 

წიგნების ბეჭდვას და გავრცელებას. 

ა. კალანდაძე გურიაში დაიბადა, მაგრამ ბავ- 

შვობისას იგი ქ. ტფილისში ჩამოიყვანეს და 

შეგირდად მიაბარეს კავკასიის მთავარმართებ- 

ლის სტამბაში. მან კარგად შეისწავლა პოლიგ- 

რაფიული საქმე და ახლოს გაეცნო ქართველ 

მოღვაწეებს. 

1875 წელს ქ. ტფილისში გაიხსნა წიგნის 

9505605. სადაც იყიდებოდა მთავრობისათვის 

მიუღებელი წიგნებიც სხვა წიგნებთან ერ- 

თად. ამის გამო არსენ კალანდაძე დააპატიმ- 

რეს და მაღახია დაუკეტეს. პატიმრობიდან 

გათავისუფლების შემდეგ, მან 1880 ©. გრ. 

ჩარკვიანთან ერთად გახსნა სტამბა. რამდენი- 

მე თვის შემდეგ იგი გამოეყო გრ. ჩარკვიანს 

და საცხოვრებლად გადავიდა ქ. გორში, სა- 

დაც მან შექმნა პირველი სტამბა და წიგნის 

მაღახია ქართლში. იგი გარდაიცვალა 1913 

წელს. 

შენიშვნა: ამ სტატიის მასალები ინახება ქ. 

თბილისის სახელმწიფო უძველესი ლიტერატურის 

ისტორიის არქივში და გ. ლეონიძის სახელობის 

ქართული ლიტერატურის სახელმწიფო მუხეუმში. 

დოკუმენტური მასალები ამოღებულია წიგნიდან 

«Кавказ». 
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ко საუნივერსიტეტო გამომცემლობა, 

რომელსაც საფუძველი ჩაეყარა მეოცე საუკუ- 

ნის დასაწყისში, ესაა თბილისის სახელმწიფო 

უნივერსიტეტის გამომცემლობა, მან საგამომცემ- 

ლო მუშაობა უნივერსიტეტის გახსნისთანავე და- 

იწყო. პირველი წიგნი უნივერსიტეტის გრიფით 

1919 წელს გამოვიდა. ეს იყო სახელმძღვანელო 

ბოტანიკაში, ხოლო შემდეგ დაისტამბა უნივერ- 

სიტეტის მოამბის პირველი ტომი სამ ნაკვეთად. 

რადგან უნივერსიტეტს საკუთარი პოლიგრაფიუ- 

ლი ბახა არ გააჩნდა, წიგნები იბეჭდებოდა კერ- 

ძო სტამბებში, ხოლო 1923 წლიდან დაარსდა 

უნივერსიტეტის გამომცემლობა. 

გამომცემლობის შექმნამ ხელი შეუწყო უნი- 

ვერსიტეტში წიგნების გამოცემას, დაიბეჭდა 

ორიგინალური შრომები სხვადასხვა დარგში: 

ანდრია რახმაძის „მათემატიკური ანალიხის 

კურსი“ არჩილ ხარაძის „დეტერმინანტთა თეო- 

რიის საფუძვლები“, ალექსანდრე თვალჭრელი- 

ძის „გეომეტრიული კრისტალოგრაფია“, ივანე 

ბერიტაშვილის ,,ცცხოველთა ფიხიოლოგია“ (სა- 

უნივერსიტეტო კურსი ოთხ ნაწილად), პეტრე 

მელიქიშვილის გამოკვლევები, ივანე ჯავახიშვი- 

ლის საისტორიო ნაშრომები, იოსებ ყიფშიძის, 

აკაკი შანიძის, გიორგი ახვლედიანის საენათმეც- 

ნიერო შრომები და სხვა. 

უნივერსიტეტის გამომცემლობა გახსნის დღი- 

დანვე ბეჭდავდა და დღესაც აგრძელებს სას- 
წავლო ლიტერატურის გამოქვეყნებას, როგორც 

ზოგად, ისე ვიწრო სპეციალურ დარგებში. გამო- 

დის სალექციო კურსები, სასწავლო-მეთოდური 

ნაშრომები, პროგრამები, შეიქმნა სერია „სახელ- 

მძლვანელო სტუდენტებისათვის“. 1997 წელს ამ 

სერიის ასხე მეტი ნაშრომი გამოიცა. 

1979 წელს დაარსდა გერმანულენოვანი ქარ- 

თველოლოგიური ჟურნალი „გეორგიკა“. თავდა- 

პირველად იგი წარმოადგენდა თბილისის და იე- 

ნის უნივერსიტეტების ერთობლივ გამოცემას. ამ- 

ჟამად იგი იბეჭდება გერმანიაში, როგორც ოთხი 

უმაღლესი სასწავლებლის – თბილისის, ზაარ- 
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ბრიუკენის, იენის და კონსტანცას >. 

ბის ყოველწლიური ერთობლივი კრებული. 

ცალკე უნდა აღინიშნოს ,,თბილისის უნივერ- 

სიტეტის ბერძნულ-ლათინური ბიბლიოთეკა”. 

ამ სერიით იქნა გამოცემული ბერძნულ-ლათი- 

ნურ ენებზე შექმნილი ქართული თარგმანები, 

რომლებმაც დიდი მოწონება დაიმსახურეს. 

გამომცემლობა სისტემატურად ბეჭდავს საც- 

ნობარო ლიტერატურას, გამოსცემს აგრეთვე 

სახელმძღვანელოებს საშუალო სკოლის უფ“ 

როსკლასელთათვის. ყოველწლიურად იბეჭდე- 
ბა ლიტერატურული ალმანახი „პირველი სხი- 

00“ განსაკუთრებულ ყურადღებას იპყრობს 

ბოლო პერიოდში განხორციელებული ისეთი 

გამოცემა, როგორიც არის „ქართული დიპლო- 

მატია-წელიწდეული“, რომლის პირველი წიგნი 

გამოვიდა 1994 წელს. ამჟამად გამოცემულია 

თორმეტი წიგნი, მეთორმეტე ტომი გამოვიდა 

2005 წელს; „ქართული დიპლომატიის ისტო- 

რიის ნარკვევები“ ორ ტომად, „ქართული დიპ- 

ლომატიური ლექსიკონი“ და სხვა. 

გამომცემლობა აღჭურვილია ტექნიკის უახ- 

ლესი მიღწევებით. სტამბაში გახსნილია კომპი- 

უტერული განყოფილება, მუშაობს ოფსეტური 

ბეჭდვის უბანი, გაუმჯობესდა წიგნის ხარის- 

ხი. უნივერსიტეტის გამომცემლობა ერთ-ერთი 

უდიდესი და უძლიერესია უმაღლესი სასწავ- 

ლებლების გამომცემლობებს შორის. 

თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტში პო- 

ლიტექნიკური ფაკულტეტის გახსნისთანავე წამო- 

იჭრა სტუდენტების ქართული სახელმძღვანელო- 

ებით უზრუნველყოფის საკითხი. უპირველესად 

აუცილებელი იყო ქართული ტექნიჯური' ტერმი- 
ნოლოგიის დამუშავება, თუნდაც მცირე მოცულო- 

ბით, რაც მოკლე დროში განხორციელდა გიორგი 

ნიკოლაძის მუდმივი ზრუნვის შედეგად. ქართულ 

ენახე სახელმძღვანელოს გამოცემის პირველი 

ცდა ეკუთვნის პროფესორ 8. გედევანიშვილს, 

რომლის ლექციების კურსი ,,ლითონების მექანი- 

კური ტექნოლოგია” დაიბეჭდა 1925 წელს. ქარ-
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თულ ენახე სასწავლო ლიტერატურის შექმნის 

საქმეში თავიდანვე მონაწილეობდა სტუდენტთა 

სახოგადოება, რომელიც ლექციების კონსპექ- 

ტებს ამრავლებდა სტე კლოგრაფის საშუალებით. 

სტუდენტთა სამეცნიერო-ტექნიკურმა წრემ 1926 

წელს გამოსცა. გ. ნიკოლაძის „მხახველობითი 

გეომეტრია“, რამაც დიდად შეუწყო ხელი ამ 

საგნის სწავლების მეცნიერული დონის ამაღლე- 

ბას. პირველი სახელმძღვანელოები ფუნდამენ- 

ტურ და სპეციალურ ტექნიკურ დისციპლინებში 

მეოცე საუ კუნის 20-30-იან წლებში შექმნეს მეც- 

ნიერებმა: ნ. მუსხელიშვილმა, 8. ბენაშვილმა, ა. 

გულისაშვილმა, ა. ჭრელაშვილმა, გ· წულუკი- 

ძემ, ლ. დიასამიძემ და სხვებმა. დღეისათვის ქარ- 

თულ ენახე 700-ზე მეტი სახელმძღვანელოა და- 

ბეჭდილი. 1959 წელს შეიქმნა პოლიტექნიკური 

ინსტიტუტის გამომცემლობა, მაგრამ საკავშირო 

მთავრობის ბრძანებით, 1962 წელს დაიხურა და 

პოლიტექნიკურ ინსტიტუტს დაუტოვეს მხოლოდ 

სარედაქციო ჯგუფი სამი თანამშრომლით. რექ- 

ტორატის მცდელობის შედეგად, 60-იანი წლე- 

ბის ბოლოს შტატი გაიხარდა და ჩამოყალიბდა 

სარედაქციო-საგამომცემლო %გუფი. სარედაქ- 

ციო ჯგუფს უფლება ჰქონდა გამოეცა მხოლოდ 

მცირეტირაჟიანი დამხმარე სახელმძღვანელოები 

სპეციალურ დისციპლინებში, ლექციების კონ- 

სპექტები, მეთოდური მითითებები, აგრეთვე სა- 

მეცნიერო შრომების კრებულები. ამასთან, სამეც- 

ნიერო-კვლევითი სამუშაოების განყოფილებასთან 

შეიქმნა სასწავლო და სამეცნიერო ლიტერატუ- 

რის პუბლიკაციის სექტორი, რომელიც განაგებ- 

და როგორც პოლიტექნიკური ინსტიტუტის ში- 

გა საგამომცემლო საქმიანობას, ისე ავტორების 

სახელმძღვანელოებისა და მონოგრაფიების ბეჭ- 

დვას სხვა გამომცემლობებში. სექტორი აწყობ- 

და გამოცემული სახელმძღვანელოების საჯარო 

განხილვას სპეციალისტთა ფართო წრეში. პოლი- 

ტექნიკური ფაკულტეტის სამეცნიერო შრომების 

პირველი კრებული გამოიცა 1924 წელს, მისი 

რედაქტორი იყო ნიკო მუსხელიშვილი. დღეისათ- 

ვის სულ გამოცემულია სამეცნიერო შრომების 

450 კრებული. პოლიტექნიკური ინსტიტუტის 

შრომათა კრებულებს მინიჭებული აქვს საერთა- 

შორისო ინდექსი. 1975 წელს საბჭოთა კავშირის 

უმაღლესი განათლების მინისტრის ბრძანებით, 

მოკავშირე რესპუბლიკებს ე კრძალებოდათ სა- 

ხელმძღვანელოების გამოცემა მშობლიურ ენახე, 

დუბლირების აღმოფხვრის მიხნით; ამავე ბრძა- 

ნებით რესპუბლიკურ უმაღლეს სასწავლებლებს, 

რომლებსაც მთავრობის მიერ დამტკიცებული 

საკუთარი გამომცემლობები არ გააჩნდათ, სასტი- 

კად აეკრძალათ სამეცნიერო კრებულების სის- 

ტემატური გამოცემა. მათ ეძლეოდათ მხოლოდ 

ინსტიტუტთაშორისი თემატური სამეცნიერო 

შრომების ბეჭდვის უფლება. მიუხედავად ასეთი 

ბრძანებისა, პოლიტექნიკურმა ინსტიტუტმა გააგ- 

რძელა ინტენსიური საგამომცემლო საქმიანობა 

და სწორედ ამ დროს გამოცემულ კრებულებს до- 

ენიჭა საერთაშორისო ინდექსი. 1992 წელს დაარ- 

სდა გამომცემლობა „ტექნიკური უნივერსიტეტი”, 

რომელიც დაარსების დღიდან ბეჭდავს სახელ- 

მძღვანელოებს, დამხმარე სახელმძღვანელოებს, 

სასწავლო-მეთოდურ მითითებებს, სამეცნიერო 

შრომათა კრებულებს, მონოგრაფიებს და სხვა. 

უნივერსიტეტის პროფესორ-მასწავლებელთა до- 

ერ შექმნილია სასწავლო-პედაგოგიური წიგნის 

ელექტრონული ვერსიები, რომლითაც სარგებ- 

ლობა შეუძლიათ როგორც სტუდენტებს, ასევე 

შესაბამისი საკითხებით დაინტერესებულ პროფე- 

სორ-მასწავლებლებსა და თანმშრომლებს. 

გამომცემლობა „ტექნიკური უნივერსიტეტი“ 

სასწავლო და სამეცნიერო ლიტერატურის ბეჭ- 

დვას ახორციელებს საქართველოს ტექნიკური 

უნივერსიტეტის სტამბაში. აუცილებლობის 

შემთხვევაში იყენებს სხვა სტამბებსაც. ბოლო 

პერიოდში შეიქმნა ოპერატიული პოლიგრაფი- 

ის უბანი, რომელიც აღჭურვილია უახლესი 

ტიპის იაპონური წარმოების ციფრული სამრავ- 

ლებელი მოწყობილობით, თანამედროვე პერსო- 

ნალური კომპიუტერებით, პრინტერებით, ლამი- 

ნატორით, ამკინძავით და ა.შ. 

გარდა ზემოდასახელებული უმაღლესი სას- 

წავლებლების გამომცემლობებისა, პედაგოგი- 

ური წიგნის გამოცემას, თუმცა შედარებით 

მცირე რაოდენობით, ახორციელებენ საქართვე- 

ლოში არსებული სხვა უმაღლესი სასწავლებ- 

ლების გამომცემლობებიც. 

ლიტერატურა 
1. თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტეტი: 1918- 

1998 წწ.: საიუბილეო კრებული. – თბ., 19938. 

2. ზხაინდრავა-ბენიძე ი. თბილისის უნივერსიტეტის 

პრესის ისტორიიდან: (1918-1950 წწ.) – თბ., 1978. 

3.Научнаябиблиотека Тбилисского Университета. 

—Тб,, 1977. 
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“ჩვენ, თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტე- 

ტის აღხრდილები ძალიან კმაყოფილები ვართ 

თქვენდამი რწმუნებული ბიბლიოთეკის მასობ- 

რივი განყოფილების მიხანსწრაფული და კარ- 

გი მუშაობით. ამის ერთ-ერთი ნათელი დადას- 

ტურებაა თბილისის სახელმწიფო უნივერსიტე- 

ტის 70 წლისთავისადმი მიძღვნილი საღამო. 

ამ დღისთვის მოწყობილი გამოფენის ექსპო- 

ნატები დიდი რუდუნებით და გემოვნებითაა 

შერჩეული, რომლებიც ზოგიერთი მართლაც 

უნიკალურია. 

ვუსურვებთ განყოფილების მუშაკებს კვლა- 

ვაც ასეთი სიბეჯითით და ენერგიით აღენიშ- 

ნოთ ქართველი ხალხის ისტორიის და თანა- 

მედროვეობის ამსახველი თარიღები“ – ასე 

მიმართავდნენ ეროვნული ბიბლიოთეკის დირექ- 

ტორს ა. ძიძიგურს უნივერსიტეტის მესვეურე- 

ბი 1983 წელს სპეციალური წერილით, რო- 

მელხედაც ხელს აწერდნენ აკადემიკოსები: ლ. 

ჯავახიშვილი, რ. მეტრეველი., პროფესორები: 

ლ. კალანდაძე, გ. ნადარეიშვილი და სხვები. 

ხსენებულ განყოფილებას დიდი ხნის ისტო- 

რია აქვს. მისი დაარსების იდეა და პრაქტი- 

კული განხორციელება ნიკო ლორთქიფანიძის 

სახელთანაა დაკავშირებული. იგი ჩამოყალიბ- 

და 1930-იან წლებში სექტორად; სულ ირიცხ- 

ებოდა სამი თანამშრომელი. ხელმძღვანელობა 

დაეკისრა შალვა ფირცხალავას. . 
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1932 წლის ოქტომბრის თვეში ხელმძღვანე- 

ლად დაინიშნა ენათმეცნიერი, პოეტი ალ. შა- 

ნიძე, რომელიც 1942 წლამდე უძღვებოდა ამ 

საპატიო საქმეს. 1932 წელს სექტორი გადაკეთ- 

და განყოფილებად. 

ომის პერიოდში 1942-1945 წწ. განყოფილე- 

ბას ხელმძღვანელობდა ნინო ლაიშვილი, 1945- 

1950 წწ. ლევან ეგორაშვილი, 1951-1953 წწ. 

ბარბარე ხარიტონაშვილი, 1953-1971 წწ. სევე- 

რიან გადელია, 1971 წლის 6 აგვისტოს განყო- 

ფილების გამგედ დაინიშნა ზეინაბ ჟიჟილაშვი- 

ლი, რომელიც 2002 წლამდე უძღვებოდა განყო- 

ფილებას. ვიდრე განყოფილება გაუქმდებოდა. 

უნდა აღინიშნოს, რომ დღევანდელმა ზხელ- 

მძღვანელობამ დაინახა ამ განყოფილების სა- 

ჭირთება- და აღადგინა კიღეც კულტურული 
პროგრამების განყოფილების სახელწოდებით. 

განყოფილებამ 70 წელი იარსება. ამ ხნის 

მანძილზე მისი თაოსნობით, მდიდარ ტრადი- 

ციებთან ერთად, ბევრი სამახსოვრო, ლამახი 

დლე შემორჩა ბიბლიოთეკის ისტორიას. მო- 

გითხრობთ ორ მათგანზე. 

ეს იყო დიდი ხნის წინ – 1968 წლის იანვარ- 

ში – დღე ერთი, ჭეშმარიტი მამულიშვილის 

შეხვედრისა. აკაკი შანიძის მრავალმა თაყვანის- 

მცემელმა მოიყარა თავი ბიბლიოთეკის პერიო- 

დიკის სამკითხველო დარბახში. სტუმრები ტა- 

შით შეეგებნენ დიდ მამულიშვილს და ტაშითვე 

მიაცილეს მისთვის განკუთვნილ სავარძელთან. 

აკაკი შანიძის მრავალმხრივი მოღვაწეობის 

შესახებ, მის დამსახურებაზე, მის საინტერესო 

შემოქმედებით ცხოვრებაზე ილაპარაკა ბიბლი- 

ოთეკის დირექტორმა, ხელოვნების დამსახურე- 

ბულმა მოღვაწემ პავლე კანდელაკმა. 

დიდია აკაკი შანიძის ღვაწლი ქართულ ლიტე- 

რატურასა. და კულტურაში, – განაცხადა ორა- 

ტორმა, – მან დიდი განძი დაუტოვა თაობებს. 

მკითხველთა სახელით სტუმარს მიესალმა 

პროფ. შალვა გოხალიშვილი, მან პეტრე მელი- 

ქიშვილის, სახოგადოებისთვის ჯერ კიდევ უც-
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ნობი სურათი, რომელსაც ციმბირში მიაკვლია, 

სახეიმოდ გადასცა უნივერსიტეტის ერთ-ერთ 

დამაარსებელს აკაკი შანიძეს. 

ბევრი თბილი, მადლიანი სიტყვა ითქვა გადაჭე- 

დილ დარბახში, რაც მხოლოდ გულწრფელ სიყ- 

ვარულს შეუძლია. ბატონი აკაკის, ამ მადლიანი 

კაცის მიერ დათესილ სიკეთეს, ვინ იცის, კიდევ 

რამდენი თაობა მოიმკის. ბიბლიოთეკის ბიბლიოგ- 

რაფი ნინო ლაიშვილი სიხარულს ვერ ფარავდა 

იმის გამო, რომ ხვდებოდა თავის აღმზრდელს. 

გამომსვლელების სიტყვებში ის ამაგი გამოიკვე- 

თა, რაც ამ დიდ მამულიშვილს ასე უანგაროდ, ერ- 

თგულად გაუღია ქართული მეცნიერებისათვის. 

დამსწრე სახოგადოება დიდხანს ჩერდებოდა 

დიდი მეცნიერის წინ. მათ ბევრი რამ ჰქონდათ 

სათქმელი ერის კაცთან, რიდით რომ იდგნენ 

ერის სიყვარულით შემოჯარულნი. 

იდგა მეცნიერი, დროდადრო მის ნატიფ, 

დახვეწილ ნაკვთებს, ღაწვებს უხერხულობისა- 

გან სიწითლე ეუფლებოდა. აკი თავმდაბლად 

შენიშნა კიდეც სამადლობელ სიტყვაში о 

  

თქვენ ისე გამანებივრეთ ხოტბით, ალერსით, 

მეშინია არ დავკარგო წონასწორობაო”. 

ჭეშმარიტად, სხვაგვარი იყო ეს საღამო – 

თბილი, სიყვარულით აღსავსე. აქ, ამ შეკრებახე 

კიდევ ერთხელ გამოიკვეთა, როგორ შეუძლიათ 

ადამიანებს ნამდვილი ამაგის დაფასება, როგო- 

რი სიყვარული ძალუძთ დიდი ღვაწლის წილ. 

ბიბლიოთეკის ხელმძღვანელობამ სტუმარს 

გადასცა წიგნი „მეგობრობის მატიანე”. ორი 

ტომი, თანამშრომელთა ავტოგრაფებით. 

ბიბლიოთეკის არქივში ინახება ამ შეხვედ- 

რის ფოტოალბომი. 

1971 წლის 30 ივნისი, ბიბლიოთეკის I კორ- 

პუსში· სახეიმო განწყობილებაა. ვის არ ნახავთ 

აქ – მწერლებს, მეცნიერებს, სახოგადო მოღვა- 

წეებს, ისმის შესანიშნავი მუსიკის ხმა. ფარდა- 

გები მოფენილია ყვავილებით. უცბად ყველამ 
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უკუნის ქართული პროხის დიდოსტატი, მწე- 

რალი-აკადემიკოსი კონსტანტინე გამსახურდია 

ახლობლებთან ერთად. 

ბატონ კონსტანტინესთვის განკუთვნილი სა- 

ვარძელი საპატიო ადგილხე იდგა, ყვავილებით 

და დაფნის ფოთლებით მორთული. საერთო სამ- 

კითხველო დარბახში ,,6ნემსი არ ჩავარდებოდა”, 

უცბად ჩამოვარდა სამარისებური სიჩუმე. გაისმა 

ბიბლიოთეკის დირექტორის ალექსანდრა კავკასი- 

ძის ხმა, მან საღამო გახსნილად გამოაცხადა. 

“ჩვენ არაერთხელ განვიხრახეთ პირისპირ 

შევხვედროდით ჩვენს საამაყო მამულიშვილს, 

მხატვრული სიტყვის იშვიათ ოსტატს, პატივ- 

ცემულ კონსტანტინე გამსახურდიას, მაგრამ 

ყოველთვის ვერიდებოდით, ვეკრძალებოდით. 

დღეს ნანატრი სურვილი შევისრულეთ. ჩვენი 

შეხვედრით გვსურდა გამოგვეხატა ის სითბო 

და სიყვარული, რომელიც იყო დასადგურებული 

ჩვენში იმ მხატვრული ტილოებით გამოწვეული, 

რომელსაც მწერალი ქმნიდა ნახევარი საუკუნის 

' მანძილხე. იგი აცოცხლებდა, ძერწავდა გმირებს 

> და თავისი მხატვრული შემოქმედებით ნათელს 

ჰფენდა ისტორიულ წარსულსა და აწმყოს. იგი 

ყოველთვის გამოირჩეოდა წერის თავისებური 

მანერით, მძაფრი თემებით და სიუჟეტებით, რო–- 

| მელიც ყოველთვის გადაწყვეტილი იყო ორიგი- 
ნალურად და მაღალმხატვრულ ფორმაში. შესაძ- 

ლებელია დღეს ვერ შევძლოთ მისი იმ დონეხე 

შეფასება, მაგრამ ჩვენი სითბო და სიყვარული, 

ჩვენი კეთილი ზრახვა დაფარავს ხარვეზს და 

პატივცემული კონსტანტინეც გვაპატიებს. ასე- 

თი შეკრება ჩვენთვის უჩვეულო არ არის. ეს 

გახლავთ დამკვიდრებული ტრადიცია, რომელიც 

ისახავს გარკვეულ მიხანს“. 

მწერლის ცხოვრება და მოღვაწეობა სახო- 

გადოებას გააცნო განყოფილების გამგემ ნინო 

ლაიშვილმა. ; 

საპატიო სტუმარს მიესალმნენ მწერლები: 

როდიონ ქორქია, ანა ღვინიაშვილი, ი. გოგე- 

ბაშვილის სახელობის რესპუბლიკური ბიბლიო- 

თეკის ხელმძღვანელი ვასო გოგოლაძე, ომის 

ვეტერანი შალვა ფრანგიშვილი, პოეტი ა. შანი- 

ძე, დოც. ა. კოკაია, ფილოლოგიის მეცნიერება- 
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თა კანდ. ლ. ჭრელაშვილი, ბიბლიოთეკარი ზ. 

ჟიჟილაშვილი და სხვები. 

თავის სამადლობელ სიტყვაში ბატონმა კონ- 

სტანტინემ განაცხადა: „მე დიდი მადლობელი 

ვარ თქვენი პატივისცემისათვის. მართალი 

გითხრათ, მე არ ვთვლი ჩემს თავს მოწოდებუ- 

ლად, რომ ასე დიდი პოპულარობა მომეხვეჭა, 

მაგრამ რას იხამ – ხომ ვერ ჩამოიბერტყავ 

იმას, რასაც რომ ერი მოგანიჭებს. 

მე, საერთოდ საჯარო გამოსვლას ვერიდები. 

შეიძლება მე დღეს ვერ გასიამოვნოთ, მე ძალი- 

ან დაღალული ვარ. 

დიდი მადლობა ჩვენს დირექტორს, თანამ- 

შრომლებს, მომხსენებელს, სხვა მომხსენე- 

ბელს, რომ ასეთი სიყვარულის დამიმტკიცეთ. 

მეც ვეცდები მომავალშიაც თქვენი სიყვარუ- 

ლის საგანი გავხდე“. 

ეს იყო კიდევ ერთი ლამახი დღე, რომელიც 

ბიბლიოთეკის ისტორიას შემორჩა. 

    _ — 

    

  

    

   

ბადრი ცხადაძე 

პროფესორი 

ჩწIბნმსI96ნ61M%ბ/წV-აMხCბრაფიული 
ტერმჩნები ქარწელში 

  

ყრი 
ერთ-ერთ სამეცნიერო ნაშრომში ჩვენ ყდა 

ქართულ-ქართველურ სიტყვად დავსახეთ (1), 

მის არქეტიპად საკუთრივ ქართულისთვის 

ყუდ-ა ძირი მივიჩნიეთ, რომელშიც ბოლოკიდუ- 

რი –ა სიტყვასაწარმოებელი სუფიქსია, ხოლო 

ყუდ (შდრ. მეგრ. ყუდე „სახლი“, სვან. ყუედ- 
ყუედ-ი ,,მყუდრო“ ,,წყნარი“) საერთო ქართვე- 

ლური ძირია, რომელიც ქართულსავე ენაში 

დასდებია საფუძვლად ახალი ლექსიკური ერ- 

თეულების წარმოქმნას. ყუდე –>+ სა-ყუდ-არ-ი 

(„6ს, რაც ან რასაც აეყუდება“, => საყდარი 

(+–-სა-ყუდ-არ-ი) “> სახტარი (დონის დაყრუე- 

ბა-გამკვეთრება), აქედან გვარ-სახელი იმერეთ- 

ში – სახტარაძე («<– საყუდარაძე). 

ჩვენი საბოლოო დასკვნით, „ყდა ნიშნავს ისეთ 

საყუდარს, რაშიც წიგნების გვერდები, ფურცლე- 

ბი ,ჩაეყუდება“, დამაგრდება. თავდაპირველად 

კი ყუდ (დაყუდება, საყუდარი, დაყდუნება) ძი- 
რი დაწყნარებას, დაცხრომას, დასამშვიდებელ, 

მყუდრო ადგილს გამოხატავდა. იგი, როგორც 

წიგნმცოდნეობით-პალეოგრაფიული ტერმინი, 

შუა საუკუნეებში ჩამოყალიბდა და განვითარდა. 

სწორედ ამით აიხსნება მისი არსებობა ძველ 

ქართულ სალიტერატურო ენაში“ (1. 44). 

სულხან-საბა ორბელიანი ყდას ორი ძირი- 
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თადი მნიშვნელობით იმოწმებს: 1. ,,წიგნის 

საგვერდული“, 2. „საქსოვრის გასაბამი“ ხე 

(2, 264). იქვე ლექსიკოგრაფი მიგვითითებს: 

„ნახე ყოყდანიო“. ყოყდან-ს კი ასე განმარ- 

ტავს: ყოყდან-ი ორი რამ ტოლ(ი) სვეტ(ნ)ი 

ამართულ(ნ)ი #48. ორი ხე ამართული ტო- 

ლად C. ხე ამართული ორი IL)8 (2, 269). 

ყოყდანი, როგორც ჩანს, წარმოშობით მრავ- 

ლობითი (წყვილობის, ორობის...) რიცხვის 

ფუნქციითა ნახმარი (მისი მიმანიშნებელია 

–ნ ბოლოსართი, შდრ.: ლოცვა-ლოცვა-ნ-ი, 

დავით-ნ-ი, ქადაგება-ნ-ი და მისთ), რახეც 

მიგვანიშნებს იქვე ყოყდა ლექსემის განმარტე- 

ბა: ყოყდა – მუხლ(თ)-(მუხლის 8) აშვერით 

ჯდომა 748C. აშვერით ჯდომა О. მუხლი 

აშვერილი Е [2, 269]. ამრიგად, ყოყდა აშვე- 

რილი ჯდომაა. ფეხ-ან მუხლაშვერილი ადამი- 

ანის ან ცხოველის ჯდომა. ყოყდანი კი ორი 

ერთნაირი (ერთი ზომა-სიგრძის) სვეტი თა- 

ნაბრად ამართული ანუ აშვერილი. ცხადია, 

ყოყდა და ყოყდან ერთი და იგივე ოდენობაა, 

ოღონდ მცირეოდენ შინაარსით სახეცვლილი, 

რაზეც მხოლოდ –ნ მრავლ. რიცხვის გამომ- 

ხატველი ბოლოსართი მიგვანიშნებს: ყდა, 

ყოყდა, ყოყდანი ამოსავლად ყუდ (სა-ყუდ-არ)
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ძირს გულისხმობს. საყუდარი ანუ საყდარი 

56 ყუდე („სახლი“) ძველად მოჭრილ ხეთა- 

გან, მორებისაგან იგებოდა (შენდებოდა). ქარ- 

თული ენის მთის დიალექტებში – მთიულურ- 

სა, გუდამაყრულსა, ხევსურულში ყდა ამ გა- 

გებით ახლაც იხმარება: ,, გათლილი გრძელი 

ხეები, რომელხედაც ქსელსა სქსოვენ“ (3). 

ყდა, როგორც „წიგნის საგვერდული“ (და, 

მაშასადამე, პალეოგრაფიულ-წიგნთმცოდნე- 

ობითი ტერმინი) ძველად ხის მასალისგან 

მზადდებოდა; ღირსსაცნობია დ. ჩუბინაშვი- 

ლის განმარტება: „ყდა – შეკრული წიგნის 

გვერდის ფიცარი“ (4). ორივე შემთხვევაში 

„წიგნის საგვერდული“ და „საქსოვრის გა- 

საბამი“ – სულხან-საბასეული განმარტება 

ამოსავლად ხის მასალას გულისხმობს. ამ 

მხრივ საინტერესო ცნობას გვაწვდის მოხე- 

ური კილო. მოხეურში ყადე „ხის გრძელი 

სკამია, რომელხედაც ერობაჩი სხედან“ (5. 

433), (0). 

8. აბაევმა, ცნობილმა ინდოევროპეისტმა და 

ოსოლოგმა, ქართ. ყდის მეორე მნიშვნელობა 

C,საქსოვრის გასაბამი'') ,,გათლილი გრძელი ხე- 

ები, რომელხედაც ქსელსა ქსოვენ”, ოს. ОНА 

„ტყე “ს „ხის მასალა“–ს დაუკავშირა (I). ო. 

თედევი ქართულის პირველ მნიშვნელობასაც 

– „წიგნის გვერდის ფიცარი“ ოსურ ლ.MI)- 

სთან აიგივებს: CIIს-> ქართ. ყადა“+ყდა (8, 

31). მკვლევრის მტკიცებით, „მთის ხალხი ჭი- 

რისა თუ ლხინის სუფრასთან ქვებზე დადებულ 

მორებზე სხედან. ამას ოსურში 0ILIC0 ეწოდება 

და აქედანაა მოხეურში ყადე სიტყვაო, ოღონდ 

გასარკვევია, დასძენს იგი, „ყადე“-ში –ე-ს წარ-. 

მომავლობაო; მისივე ვარაუდით, ამ სიტყვაში 
«4 «CC 

–“ე“ „აი“ ჯგუფიდან უნდა მომდინარეობდესო 

(8, 31-32). რადგანაც მკვლევარი ოსურის ამ 

სიტყვას, ფუძეს ირანულ-სპარსულში ვერ პოუ- 

ლობს, ამიტომ, ვფიქრობთ, ყუდ ძირის ვარიან- 

ტად და ქართულიდან ოსურში შესულ-დამკვიდ- 

რებულად დავსახოთ ეს სიტყვა, მით უფრო, 

რომ იგი სამივე ქართველურ ენაში (ქართული, 

მეგრულ-ჭანური, სვანური) შესატყვისობას იძ- 

ლევა: ყურ-ე/ჟად“ე > ყდ-ა. 
დავუბრუნდეთ ზემოთქმულს – სულხან-საბა 

ორბელიანისეული ყ-ოყდა(ნ) სიტყვას, რომლის 

მნიშვნელობაა მუხლაშვერილი ჯდომა, აშვე- 

რილი მუხლი (ყოყდა), ხოლო ყოყდანი ორი 

ტოლად ამართული სვეტი. ყოყდა//ყოყდან-ის 

საერთო ძირია ქდ-ა, დაისმის კითხვა: თუ ეს 

ასეა, მაშინ რა არის „ყო“ მარცვალი, რისი 

ნაშთია? როგორც ჩანს, აგებულებით ყოყდა 

რთული სიტყვაა, კომპოხიტია, რომელშიც გა- 

მოიყოფა ყდა და ყორ, რომელიც დამოუკიდებ- 

ლად გვაქვს ყორყ (=ხორხი, ყელი), ყორვინტე 
(ყელი, ჩიჩახვი), ყარყოტ (წერო, ყარყატი) დია- 

ლექტურ ლექსემებში. ამრიგად, ყოვდა//ყოყდან 
ნიშნავს ორ სვეტად, (ორ) ტოლად ამართულ 

(ВЕЗР. აშვერილ) მუხლს, ფეხს, სვეტს, ხეს, 

შეშას. შდრ.: ხევს., ფშ. ყონდ-ი დაყენებული 

შეშა, დამზადებული და დაწყობილი (3; 228): 

შეიძლება დავასკვნათ: 1. ყდა საერთო ქარ- 

თველური ლექსემაა: ქართ. ვდ//ყუდ, მეგრ. 
ყუდ, სვან. ყუედ. მოხეური ყად-ე (ოს. ОНО). 

2 ყდა (= 40-5. შდრ., ყოყდა, ყოქდან...) 

თავდაპირველად ნიშნავს ორ ხეს, ორ მორს, 

ორ ფიცარს. საყურადღებოა და ღირსსაცნობი 

ფაქტია, რომ ყდა (ყდანი) ახლაც ცოცხალი 

სიტყვებია ქართული ენის ფშაურ კილოში, ნიშ- 

ნავს საქსოვ იარაღს. იგი თავისებური დახგაა 

ფარდაგებისა და შალის მოსაქსოვად. მისი ძი- 

რითადი ნაწილებია გვერდითი მაღალი ხეები 

— ყდები, რომლებიც კედელზეა მიყუდებული 
(აშვერილი ბ.ცხ.)., მასხე ასხმულია სხვა ნა- 

წილები: ლილევები, ქიჩები, გარა... მასთან მო- 

იხმარება ცხემლა, ფხინი, გარაის საყჟვანელა 

(10, 259). ხევსურულშიც ყდანი ,ბეჭსაშევრია- 

ნი საქსოვი დახგაა“ (11, 14). ვფიქრობთ, სწო- 

რედ ორ ტოლად აშვერილი (აყუდებული) ფიც- 
რის (//ფირფიტის, ნაჭრის)გან ძველად, ჩვენს 

წინაპრებს, დაუწყიათ წიგნის ყდის მოგებაც, 

ანუ სხვაგვარად რომ ვთქვათ, ძველად წიგნის 

ყდა ტის მასალისგან, ფიცარისგან უმზადები- 

ათ. სწორედ ფიცრების, გათლილი მორებისგან 

შენდებოდა ადრე – წარსულში ხის სახლები, 

სამლოცველოები, ეკლესიებიც: სა-ყუდ-არ-ი 

— სა-ყდ(ა)-არ-ი. როგორც საყდარი, დაყუდე- 

ბა//დაყდუნ(ვ)ება, ისე ყდა ყოყდა//ყოყდარ ძირ- 

ძველი ქართულ-ქართველური ლექსემებია, რო- 

მელთაგანაც ერთ-ერთი – ყდა – წიგნთმცოდნე- 

ობით-პალეოგრაფიულ ტერმინად ქცეულა. 

ნ.§. ყუდ ფუძე შეიძლება კიდევ სხვა არა- 

ერთ ქართულ სიტყვაში იყოს შემორჩენილ-შე- 

მონახული. ერთ-ერთი ასეთი მათგანია აყლა-
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ყუდა, რომელიც აგებულებით რთული სიტვ- 
ვაა, კომპოზიტი: აყლაყუდა+–აყალყდა, შდრ.: 

„კაყალყული „აშვერილი, ამართული, ახრდი- 

ლი“, აყლაყუდა-ში აყლა ფორმაცვლილი აყალ 

სიტყვაა (შდრ.: „აყალმაყალი“ – არეულობა, 

ჩოჩქოლი, მაღალხმიანობა, ჩხუბი...). ამრიგად, 

აყლაყუდა ნიშნავს ,უშნოდ ამართულს“, ,„,უშ- 

ნოდ მაღალს”. ყუდ ფუძის შემცვლელია: ში- 

ნაყუდა (=შინაბერა, შინჩარჩენილი, გაუთხოვა- 

რი), დაყუდებული, «- მყუდრო და სხვ. 

მითითებული ლიტერატურა 

ტერმინები ქართულში: ყდა, წერაქვა. დაბეჭდ. // 

„საქართველოს ბიბლიოთეკა”. — №1, 2003. 

2. ორბელიანი ს-ს. თხზულებანი: ტ.IV. ლექსიკონი 

ქართული; ავტოგრაფიული ნუსხების მიხედვით / 

გამოსაცემად მოამზადა ი. აბულაძემ. =: თბ., 1966. 

3, ღლონტი ალ. ქართულ კილო-თქმათა სიტყვის 

კონა — 00, №9 

4. ჩუბინაშვილი დ. ქართულ-რუსული ლექსიკონი: 

მე-2 გამოცემა, აღდგენილი ოფსეტის წესით/სას- 

ტამბოდ მოამზადა და წინასიტყვაობა დაურთო ა. 

შანიძემ. – თბ., 1984. 

  

5. ქაჯაია ო. მასალები მოხეური კილოს ლექსიკო- 

ნისათვის//სამხრეთ ოსეთის სახელმწიფო პედაგოგი- 

ური ინსტიტუტის შრომები: XL. – ცხინვაი, 1967. 

6. ქავთარაძე ი. ქართული ენის მოხეური დიალექტი. 

– თბ., 1985. 

7. Абаев В.И. Историко-этимологический 

словарь осетинского язика: 2. — Л., 1958. 

ზ. თედეევი ო. ნარკვევები ოსურ-ქართული ენობრი- 

ვი ურთიერთობიდან. – თბ., 1988. 

9. შანიძე ა. თხზულებანი თორმეტ ტომად: ტ.1. 

ქართული კილოები მთაში: მთის კილოთა ლექსიკო- 

ნი. – თბ., 1984. 

10. ხორნაული გ. ფშაური ლექსიკონი. – თბ., 

2000. 

11. მოლოდინი ლ., ჩაჩაშვილი გ. ქართული კოსტი- 

უმის კატალოგი: 1. ხევსურული. – თბ., 1964. 

სიტყვათა შემოკლებანი 

მეგრ. – მეგრული 
ოს. – ოსური 

სვან. – სვანური 

ქართ. – ქართული 

ხევს. – ხევსურული 
შდრ. – შეადარე 

      

  

სამართლებრივი დოკუმენტაციის ფონდის 

შექმნის პრიორიტეტი აშშ-ს ეკუთვნის. პირვე- 

ლი ბიბლიოთეკა ამერიკაში, ფილადელფიაში ბ. 

ფრანკლინის მიერ დაფუძნდა XVIII ს-ში. აქ 

დამუშავდა და მიღებული იყო აშშ-ის კონსტი- 

ტუცია, გადაიჭრა ამერიკის სახელმწიფოებრივი 

მოწყობის საკითხები, დამუშავდა ბიბლიოთეკე- 

ბის დაფუძნების საკითხები და საბიბლიოთეკო 

კანონმდებლობა. ამერიკის ერთ-ერთი შტატის- 

თვის კანონპროექტების მოსამზადებლად და ჩა- 

სატარებელი კვლევების უხზრუნველვყოფისთვის 
1901 წ. ჩ. მაჯუარტის მიერ საფუძველი ჩაეყარა 

სამართლებრივ- საცნობარო ბიბლიოთეკას, საგუ- 

18 

ცისანა წერეთელი 

ბიბლ წყებ! და სამარწლო ებრ”! 
По ОН      

ლისხმოა, რომ ამ ბიბლიოთეკის ფონდი მოდე- 

ლია როგორც ამერიკის სხვა შტატების ბიბლიო- 

თეკებისთვის, ასევე მთელი ქვეყნისთვისაც. 

იურიდიული ბიბლიოთეკები განსაკუთრებით 

სწრაფად XIX ს-ში განვითარდა; იმატა სამარ- 

თლის საკითხების შესახებ გამოცემული ლიტე- 

რატურის რაოდენობამ. რაც შეეხება რუსეთსა 

და დსთ-ს ქვეყნებს – სამართლებრივი დოკუმენ- 

ტებით ფონდების მიხანმიმართული ფორმირება 

ერთი საუკუნის დაგვიანებით დაიწყეს. 

დემოკრატიული პროცესების განვითარებამ 

წამოჭრა სპეციფიკური სახის სამართლებრივი 

ინფორმაციის ფლობის აუცილებლობა იმ ადა-
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ანებისთვის, რომელთაც ესაჭიროებოდათ იური- 

დიული თემატიკის ინფორმაციები კონკრეტულ 

სასიცოცხლო სიტუაციებში ოპტიმალური სა– 

კანონმდებლო გადაწყვეტილებების მისაღებად. 

სამართლებრივი ინფორმაციის მოძიება და მის 

შინაარსობრივ ნიუანსებში წვდომა, ვფიქრობთ, 

სასურველია და აუცილებელიც ადამიანის უფ- 

ლებების სრულფასოვანი დაცვისთვის, მათი სა- 

მართლებრივი უფლებების რეალიხებისთვის. 

რუსეთსა და დსთ-ს სხვა ქვეყნებშიც სამარ- 

თლებრივ ინფორმაციასთან მუშაობისას საპარ- 

ლამენტო, საჯარო ბიბლიოთეკების ამოცანები 

განისახღვრება 1994 წელს მიღებული ფედერა- 

ლური კანონით ,დოკუმენტების სავალდებულო 

ეგზემპლარის შესახებ“. შედეგად ბიბლიოთე- 

კების ფონდებში აისახა პრაქტიკულად ყველა 

კანონი და დადგენილება, რომლებიც ოფიცია- 

ლურ პერიოდულ გამოცემებშია გამოქვეყნებუ- 

ლი. საქართველოში 1996 წელს საქართველოს 

პარლამენტმა მიიღო „საქართველოს კანონი სა–- 

ბიბლიოთეკო საქმის შესახებ“, სადაც წერია, 

(მუხლი 4), რომ ,,სახელმწიფო უხრუნველ- 

ყოფს: თ) დადგენილი ნუსხის მიხედვით ბიბ- 

ლიოთეკებისთვის გამოყოფილი უფასო სავალ- 

დებულო ცალების მიღებას, ი) საბიბლიოთეკო 

ქსელისთვის ხელისუფლებისა და ნებისმიერი 

უწყების გამოუქვეყნებელი ყველა ნორმატიუ- 
ლი აქტის მიწოდებას, გარდა აკრძალვას და 

– ქვემდებარებული დოკუმენტებისა. (საქართვე- 

ლოს კანონი საბიბლიოთეკო საქმის შესახებ: 

თავი 1. ზოგადი დებულებები, მუხლი 4, სახელ- 

მწიფოს როლი საბიბლიოთეკო მომსახურების 

უზხრუნველყოფაში// საქართველოს ბიბლიოთეკა. 

= 2000: – MI () – '1> 8. 

სახოგადოების თითოეული მოქალაქის- 

თვის და სხვადასხვა სტრუქტურებისთვის სა- 

მართლებრივი ინფორმაციის სრულყოფილად 

მოპოვებისა და მისაწვდომობის უხრუნველ- 

ყოფისათვის სასურველია ერთიანი საინფორ- 

მაციო-სამართლებრივი სივრცის ფორმირება. 

სამართლებრივი ინფორმაციის ცენტრების სა- 

ინფორმაციო-ბიბლიოგრაფიული საქმიანობა 

მკითხველთა და სპეციალისტთა მომსახურე- 

ბის ასპექტით მოიცავს: პერიოდული გამოცემე- 

ბის მიწოდებას დროებით სარგებლობისათვის, 

ელექტრონულ მონაცემთა ბახაში სამართლებ- 

რივი აქტების მოძიებას. სხვა სამართლებრივ-   

ნორმატიული და იურიდიული ლიტერატურის. 

ძიებას ბიბლიოთეკების ელექტრონულ კატა- 

ლოგებში. აუდიო, ვიდეომასალების წარმოდგე- 

ნას ლექციის ფორმით. სამართლებრივ ინფო- 

მაციას Cს-MCM-ზე ან სხვა ელექტრონულ 

მატარებელხე, სამართლებრივი ინფორმაციის 

მაძიებელი მომხმარებლების უხზრუნველყოფას 

საინფორმაციო სამართლებრივი სისტემებით 

(რეგიონული, გლობალური)-კოდექსი ინტრა- 

ლექსი, გარანტსერვისი, @55. 

სამართლებრივი დოკუმენტაციის ფონდის 

შექმნის მიხნით, მისი დაფუძნებისთვის, სასურ- 

ველია, ე.წ. დაწყებითი დაკომპლექტება. დიდი 
მნიშვნელობა ენიჭება ამ შემთხვევაში წიგნადი 

თუ სხვა დოკუმენტაციის ,„,ბირთვის“ შექმნას. 

ბირთვის შექმნის საწყისი ეტაპი კი მისი მოდე- 

ლის დამუშავებაა, იქმნება წიგნებისა და სხვა 

დოკუმენტების ნუსხა. არანაკლებად სასურვე- 

ლია სამართლებრივი თემატიკის დოკუმენტე- 

ბის ფონდის ფორმირების მიხნით სამართლის 

სფეროში ცირკულირებული ძირითადი ცნებე- 

ბის გარკვევა და შესაბამისი საინფორმაციო 

ძიების წარმართვა.



  =====––„აეაღეაღეაღეღეღეღეღლ( საქართველოს გიალიოთეკა ს _  –_–_–_ 

თანამედროვე ბიბლიოთეკებში იურიდიული 

დარგის ლიტერატურა თავმოყრილია ბიბლიო- 

თეკების ძირითად ფონდებში და სახელდახელო 

ფონდშიც. სამართლებრივი დოკუმენტაციის 

სხვადასხვა გამოცემის ხილვა შესაძლებელია 

ბიბლიოთეკებში არსებულ გამოფენებზე, თავი- 
სუფალი დასწრების თაროები საჭიროა შეივ- 

სოს ისეთი პოპულარული გამოცემებით, რომ- 

ლებიც შეეხება ადამიანის უფლებათა დაცვას 

და გამოიხატება „ადამიანის უფლებათა დაც- 

ვის ბიბლიოთეკის ცნებით”. 

განარჩევენ ტრადიციული (ნონელექტრონუ- 

ლი) და ელექტრონული ფორმის იურიდიულ 

რესურს-ინფორმაციას. ფონდში არსებული სა- 

მართლებრივი დოკუმენტაციის შესახებ კი ლი- 

ტერატურა აისახება სისტემატურ და ანბანურ 

კატალოგებში. საინფორმაციო-ბიბლიოგრაფიუ- 

ლი განყოფილების კარტოთეკებში, პერიოდუ- 

ლი გამოცემების სარეგისტრაციო კარტოთეკა- 

სა და მხარეთმცოდნეობის განყოფილების საც- 

ნობარო აპარატში. სამართლებრივი ინფორმა- 

ციის მოპოვება რეგიონული, გლობალური მას- 

შტაბით შესაძლებელია საჯარო ბიბლიოთეკის 

ელექტრონულ კატალოგებში: ელექტრონულ 
ბიბლიოთეკასა და ინტერნეტში; C55 კოდექსი 

– ელექტრონული ბიბლიოთეკა გხამკვლევია კა- 
ნონმდებლობის სამყაროში; ეს კოდექსი საქარ- 

თველოში გამოცემული ნორმატიული აქტების 

ყველახე დიდი კრებულია, რომელიც მოიცავს 

საქართველოს კანონმდებლობის მარეგული- 

რებელი ორგანოების მიერ მიღებულ ყველა 

ტიპის დოკუმენტს. C55 კოდექსის ნახვა შე- 

საძლებელია VVVIMV.L,მV/.თ8 მისამართხე, სადაც 

34000-%ზე მეტი სამართლებრივი ინფორმაციაა 

განთავსებული. ამ თემატიკის ელექტრონული 

ფორმის ინფორმაციის მოპოვება შესაძლებე- 

ლია VIVVMV.IიICL06L 96 მისამართხე. 

საქართველოში ბიბლიოთეკების საინფორ- 

მაციო-ბიბლიოგრაფიული საქმიანობით დაკა- 

ვებული სპეციალისტებისთვის სასურველია 

იმის ცოდნა, რომ არსებობს СР-КОМ, რო- 

მელხედაც მოცემულია „რუსეთის საბიბლიო- 

თეკო კანონმდებლობა“, დისკი შეიცავს ზოგად- 

სამართლებრივ და თემატურ VVL8 გვერდებს: 

„ადამიანის უფლებები, საავტორო უფლებები, 

რუსეთის ბიბლიოთეკების პროფესიული ეთი- 

კის კოდექსი, სრული მონაცემებია საბიბლიო- 
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თეკო კანონმდებლობის შესახებ, კულტურული 

მემკვიდრეობის დაცვის შესახებ.// მერიდიანი 

1999: გვ.55. 8VIIIVIIVI-ის და LIIILI-ის მიერ 

2001 წელს მომზადდა CIL-IL0CM «Библио- 

норматив»-о, 6969 20(3 შეიცავს ნორმატიული 

აქტებს ინფორმაციის სფეროში და საბიბლიო- 

თეკო საქმეში (კანონები, მთავრობის და ცალკე- 

ული სამინისტროს დადგენილებები...). 

სამართლებრივი დოკუმენტაციის ცენტრის 

ფონდის შემადგენლობაში შედის განზოგადოე- 

ბული და სტატისტიკური ინფორმაციები ეკო- 

ლოგიური მდგომარეობის შესახებ, ჯანმრთე- 

ლობის დაცვის, სანიტარიის, დემოგრაფიის, გა- 

ნათლების, კულტურის, სოფლის მეურნეობის 

შესახებ, დოკუმენტები სხვადასხვა შემთხვევე- 

ბისა და კატასტროფების შესახებ, სტიქიური 

უბედურებების ოფიციალური პროგნოხების, 

ადამიანის უფლებების და თავისუფლების დარ- 

ღვევის ფაქტების შესახებ. 

ევროპის, რუსეთის, მსოფლიოს ბევრ ქვეყანა- 

ში, საქართველოშიც შექმნილია სამართლებრივი 

ინფორმირებისთვის სახელმწიფო და არასამთავ- 

რობო ცენტრები, რომელთა ქსელიც ფართოვ- 

დება. ცენტრის სპეციალისტების მომზადების 

მიხნით, სწავლება მიმდინარეობს ელექტრონულ 

სამართლებრივი ინფორმაციის ნაკადში ორიენტა- 

ციის მიმართებით; ამ მიხნით დამუშავებულია 

სპეციალიხაციის კურსი: „სამართლის სფეროში 

საბიბლიოთე კო-საინფორმაციო უზრუნველყოფა“. 

საქართველოს მრავალეროვანი მოქალაქეთათვის 

საინტერესოა ინფორმაცია იმის შესახებ, რომ 

რუსეთის მთელ ტერიტორიახე ფენქციონირებს 

სამართლებრივი ინფორმაციის ცენტრები, რო- 

მელთა ნუსხაც მოცემულია როგორც ინტერნეტ- 

ში, ასევე ტრადიციულ წყაროებშიც. მოიპოვება 

ნორმატიულ-სამართლებრივი აქტების თემატური 

ნუსხებიც, რომლებიც ექვემდებარება სახელმწი- 

ფოთაშორისო გაცვლას (დსთ-ს შეთანხმება Lსა- 

მართლებრივი ინფორმაციის გაცვლის შესახებ. 

1994 წ. 21 ოქტომბერი). 

საქართველოს ქალაქებში ს54#IL-ის პროგ- 

რამის ხელშეწყობით ჩამოყალიბდა და ფუნ- 

ქციონირებს იურიდიული დახმარების ცენტრე- 

ბი. სამართლებრივი ინფორმაციის მიღება შე- 

საძლებელია სატელეფონო კონსულტაციების, 

იურიდიული პირადი ინფორმირების, ფსიქო- 

ლოგიური დახმარების ასპექტით. თსუ-ის სა-



  

===========L : საქართველოს გიპლიოთეპკა Эх 

ერთაშორისო სამართლის და საერთაშორისო 

ურთიერთობის ფაკულტეტხე ფუნქციონირებს 

საინფორმაციო-იურიდიული ცენტრი ,„,იურიდი- 

ული კლინიკა“, საინტერესო საქმიანობას ეწე- 

ვა საქართველოს არასამთავრობო ორგანიხა- 

ციები სამართლებრივი ინფორმაციების ხელმი- 

საწვდომობის თვალსახრისით; საქართველოს 

ბავშვთა და მოხარდთა პრობლემებზე მუშაობს 

შემდეგი ორგანიხაციები: საქართველოს ბავ- 

შვთა ფედერაცია; ბავშვი და გარემო, ეპილეფ- 

სიასთან, დიაბეტთან ბრძოლის საქართველოს 

სახოგადოება; წამების, ძალადობის და გამოხა- 

ტული სტრესული ზემოქმედების ფსიქო-რეაბი- 

ლიტაციის საერთაშორისო ცენტრი „ემპათია“ 

და ა.შ. სი106L-ის გაეროს ბავშვთა ფონდის 

პროგრამით გამოიცა: „საქართველოს ბავშვე- 

ბი: უფლებები უკეთესი მომავლისათვის”. — 

2004. 206 გვ. 

  

  

  

  
    

საქართველოში დემოკრატიული გადაწყვეტი- 
ლებების მიღების პროცესში არასამთავრობო 

ორგანიზაციები მონაწილეობენ ეკოლოგიური, 

ბუნებისდაცვითი და სხვ. საკანონმდებლო ბა- 

ზების შექმნის მიმართებით. (მაგალითისთვის “ 

= „პოსეიდონი“ ავლენს სამართალდარღვევებს 

შავ ზღვახე თევხის რესურსებით სარგებლო- 

ბაზე და ქმნის სახოგადოებრივი მონიტორინ- 

გის საფუძვლებს (თევხის რესურსის დაცვა და 

თევხჭერის სფეროში სამართალდარღვევების 

გრძელვადიანი მონიტორინგის სისტემის საფუძ- 

ვლების შექმნა). ასოციაცია „პოსეიდონი“ სახო- 

გადოებას და სახელმწიფო სტრუქტურებს об- 

ფორმაციას აწვდის მასობრივი საინფორმაციო 

საშუალებებით. დამოუკიდებელი საარჩევნო იუ- 

რიდიულ- საკონსულტაციო ცენტრის საქმიანო- 

ბა მოწოდებულია ხელი შეუწყოს საარჩევნო 

კულტურის ამაღლებას, ჩართოს სხვადასხვა სა- 

ზოგადოებრივი სექტორი საარჩევნო კანონმდებ- 

ლობის დახვეწის პროცესში. ასოციაცია „ან- 

ტირადიაციული მოძრაობა“-ს სამართლებრივი 

საქმიანობა უკავშირდება რადიაციული დასხი- 

ვების შედეგად დახარალებული ადამიანების 

სამედიცინო უხრუნველყოფას, მორალური და 

მატერიალური ზარალის ანახღაურების სამარ- 

თლებრივი საკითხების მოგვარებას. მასალის 

მომზადებას სახელმწიფო უწყებებისა და სასა- 

მართლოსთვის, მედიის ინფორმირებას არსებუ- 

ლი პრობლემების და მისი აღმოფხვრისათვის 

შესასრულებელი სამუშაოების შესახებ. (ხLწი:// 

VVVIVI.00II20იML.0!9). 

მკითხველთა და სხვადასხვა დარგის სპეცი- 

ალისტთა საინფორმაციო-ბიბლიოგრაფიული 

უხრუნველყოფისთვის სამართლებრივი, საბუ- 

ნებისმეტყველო თუ ეკოლოგიის მეცნიერება- 

ში, სასურველია, შეიქმნას საინფორმაციო 

სისტემები კონკრეტული ამოცანების გადაჭ- 

რის მიხნით. ეს შეიძლება განხორციელდეს 

მონაცემთა ბახებისა და ბანკების, საკომუნიკა- 

ციო სისტემების, თემატური საინფორმაციო 

სისტემების და გეოგრაფიული საინფორმაციო 

სისტემების ტექნოლოგიების 

(დთუ-ტექნოლოგიები). 
კონკრეტული მეცნიერების (ეკოლოგიური, 

იურიდიული...) სიახლეების როგორც თეორიუ- 

ლი, ასევე პრაქტიკული ინფორმაციების ძიება 

სრულყოფილად შეიძლება განხორციელდეს ერ- 

თიანი საინფორმაციო სივრცის პირობებში, რო- 

მელიც ფორმირდება სხვადასხვა შემადგენელი 

ელემენტებით. ბიბლიოთეკების ურთიერთობები 

საინფორმაციო სივრცეში ქმნის 9.0. ემერდჟენ- 
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_-_–” საქათველოს გბიჭულიოთეკა ს _ __“ 

ტულ სისტემებს, ამ სისტემების თვისებები და 

შინაარსი კი სრულყოფილად გამოვლინდება 

მხოლოდ სპეციფიკური საინფორმაციო სივ- 

რცის ფარგლებში (ნოვაცია საბიბლიოთეკო 

თეორიასა და პრაქტიკაში). 

სამართლებრივი ინფორმაციის ცენტრების 

საქმიანობის საფუძველი ორი სახის დოკუმენ- 

ტური რესურსია: შიდა, საკუთარი რესურსი, 

რომელიც იწოდება საბიბლიოთეკო ფონდად 

და გარეგანი, ანუ მოხიდული სხვა ბიბლიოთე- 

კებიდან, ინტერნეტიდან და ა.შ. აქედან გამომ- 

დინარე. ნორმატიულ-სამართლებრივი დოკუმენ- 

ტების საბიბლიოთეკო ფონდი წარმოადგენს 

წონელექტრონული და ელექტროწული დრჯუ- 
მენტების კომპლექსს, შესაბამისად, ერთიანი 

ლად გულისხმობს იურიდიული თემატიკის ინ- 

ფორმაციით და ლიტერატურით ადგილობრივი, 

რეგიონული თუ გლობალური დაკომპლექტების 

განხორციელებას. 

ბიბლიოთეკაში ნორმატიულ-სამართლებრივი 

დოკუმენტაციით ფონდის მოდელირებას აწარ- 

მოებს საბიბლიოთეკო სპეციალისტი ფონდების 

დაკომპლექტების სფეროში. ამ სპეციალისტის 

' კომპეტენციის ფარგლებში ჩამოყალიბდება სა- 

მართლებრივი ინფორმაციის შემცველი ფონდის 

მოცულობა და სავსეობა. ინფორმაცია, სასურ- 

ველია, წარმოდგენილი იყოს დამოუკიდებელი 

მმართველობითი დოკუმენტის სახით: ,,ნორმატი- 

ულ-სამართლებრივი დოკუმენტაციის მოდელი”. 

აღნიშნული სამუშაოს შესრულებაში დახმარე- 

ბის გაწევა შეუძლია 1IIIL.4-ს მიერ გამოცემულ 

რეკომენდაციას: „სამართლებრივი ინფორმაცი- 

ის ფონდის მოდელი”. 

ნორმატიული სამართლებრივი ინფორმაცი- 

ის ბირთვი სასურველია შეიცავდეს ისეთ მნიშ- 

ვნელოვან დოკუმენტებს, რომელთა გარეშეც 

შეუძლებელია სამართლებრივი დოკუმენტაცი- 

ის ცენტრის საქმიანობა: კონსტიტუცია, სის- 

ხლის სამართლის კოდექსი, შრომის კოდექსი, 

პრეხიდენტის ბრძანებულებები და განკარგულე- 

ბები, საკონსტიტუციო სასამართლოს გადაწყვე- 

ტილებები, პარლამენტის უწყებანი, უმაღლესი 

საარბიტრაჟო სასამართლოს გადაწყვეტილებე- 

ბი, საერთაშორისო კონვენციები და ა.შ. რეკო- 

მენდირებულია სამართლებრივი ინფორმაციის 

ფონდში დოკუმენტები წარმოდგენილი იყოს 

=> 

  

შემდეგი ფორმით — დასაწყისში უფრო მეტად 

მნიშვნელოვანი გამოცემები მოთავსდეს, შედა- 

რებით ნაკლებად აქტუალური კი ბოლოსკენ. 

ეს აიხსნება სამართლებრივი დოკუმენტაციის 

სისტემის იერარქული აგებულებით. 

სამართლებრივი ფონდის ბირთვში შედის 

სამართლებრივი აქტების და ზოგადსამართლებ- 

რივი სხვადასხვა დარგის კლასიფიკატორი 

(Сукиасиян Э.Р. Классификатор правовых 

актов.//Библиотека. - 2004.-№10.-с.26-27) 
მოზარდის სამართლებრივი კულტურის 

ფორმირებისთვის, სამართლებრივი განათლე- 

ბის მხარდასაჭერად, სასურველია, არსებობ- 

დეს სამართლებრივი ინფორმაციის საბავშვო 

ფონდი ბავშვის უფლებების შესახებ დოკუმენ- 

ტებით. ცენტრის ამოცანა, ვფიქრობთ, ისე- 

თი საკანონმდებლო აქტების შეკრებაა, ისეთი 

სამართლებრივი დოკუმენტების ნუსხაა, რომ- 

ლებშიც მოცემულია რჩევები ბავშვებისთვის 

რთული სიტუაციებიდან თავის დასაღწევად 

და მოხარდის პრობლემების გადაჭრის არ- 

სპექტით. 

სასკოლო და საბავშვო ბიბლიოთეკების საგან- 

მანათლებლო ფუნქციის უხრუნველყოფაში მოიახ- 

რება ეკოლოგიური სამართლებრივი ბახის ცოდ- 

6.43. (Зуева Е.Н. Педагогическая деятельность 

школьной — библиотеки//Библиотекарь. IV. 

[Электронный ресурс]. — Режим доступа:ВИр:// 

Пбгапап.Во.ги\гиз.рЬри=29838&с=1744) 

65% კოდექსი 
“ გდამკვლევი 

' პანონმდებლობის 
У 

ქართული პროგრამული სისტემეის 8 

რეკომენდაციები: 

1. სამართლებრივი ინფორმაციით უზრუნველყო- 

ფისთვის =. სისტემის შექმნის ასპექტით, განისახღ- 

ვროს ყველა სახის ბიბლიოთეკის რესურსი სამარ- 

თლებრივ დარგში.



  

и, საქათვე.როს ბიულიოთეპკა Ё————— В 

2. მოხდეს კოორდინირებული ურთიერთობები სა- 

მართლებრივი დოკუმენტაციის საინფორმაციო ცენ- 

ტრებთან. 

5. სამართლებრივი დოკუმენტაციით უკეთ დაკომ- 

პლექტებისთვის წარმოდგენილი იყოს სხვადასხვა 

ბიბლიოთეკების ,,ბირთვის” სამართლებრივი დოკუ- 

მენტაციის კუთხით. 

4. შეიქმნას ბიბლიოთეკების იურიდიული თემატი- 

კის ელექტრონული რესურსები ,,გარანტი“, „კოდექ- 

о", „კონსულტანტპლუსი“, „C55“ კოდექსი... 

5. განხორციელდეს კომპიუტერული ტექნოლოგიე- 
ბის გამოყენება სამართლებრივი ინფორმაციის ძი- 

ებისას #ILC60://VIVMV.IIხILმIV.ფ8. ხ(C60://VVMVMV.Vმ006X. 
га\зибзенье...) 

6. განვითარდეს დაკომპლექტების ელექტრონული 

ფორმის გამოყენება იურიდიული თემატაკის ახალი 

ლიტერატურით ფონდის ოპერატიულად და სწრა- 

ფად დაკომპლექტებისთვის (ხნწწი://IIხLმ.03.Lს.) 

VVVMIIII.I0. 

7. მოეწყოს სამართლებრივი ინფორმაციის მოდე- 

ლის და ბირთვის ფორმირების მიხნით, ნონელექ- 

ტრონული და ელექტრონული ფორმის სამართლებ- 

რივ-ნორმატიული დოკუმენტების შეჯერება. 

ზ. განისახღვროს ელექტრონული კატალოგის ად- 

გილი თანამედროვე საკატალოგო სისტემაში (იხ. 

Научные и технические библиотеки. — 2006.-№4.- 

с.18-32) 

9. დაიწყოს დაშორებულ ელექტრონულ რესურსებ- 

ში ძიება და ლიტერატურის შეკვეთა ელექტრო- 

ნულ კატალოგში. მაგ: Вр://озри.зеспага 
10. ავტომატიხებული სისტემების ზხარისხიანო- 

ბის კვლევის მიხნით, სხვადასხვა პუბლიკაციების 

განხილვა, მკითხველებთან მომუშავე ბიბლიოთე- 

კარების სწავლება (სხვადასხვა სამართლებრივი 

სისტემების შესახებ ახალი ცოდნის და ჩვევების 

შეძენა). 

И ერთიდაიგივე სამართლებრივი დოკუმენტები აი- 

სახოს სისტემურ, ანბანურ, საცნობო-ბიბლიოგრა- 

ფიულ და სხვა განყოფილებების კარტოთეკასა და 

კატალოგებში. 

12. შეიქმნას სამართლებრივი დოკუმენტაცია სა- 

ბავშვო ბიბლიოთეკებსა და იმ ბიბლიოთეკებში, 

რომლებიც ბავშვებს ემსახურებიან (ეკოლოგიუ- 

რი სამართალი, საქართველოს კონსტიტუცია, 

ბავშვთა უფლებების შესახებ, პროფესიის არჩე- 

ვის და სხვა. თემატური იურიდიული ინფორმა- 

ციები). 

13. ჩატარდეს ინტერნეტმაღაზიების ელექტრონუ- 

ლი მისამართების ძიება, სადაც ხორციელდება იუ- 

რიდიული თემატიკის წიგნების შეკვეთა. 

`оАи 

სამართლებრივი ინფორმაციით სრულფასოვნად 

ინფორმირების მიხნით. საჭიროა ფონდების დაკომ- 

პლექტება ფონდის მოდელირებასთან ერთად, მიმ- 

დინარეობდეს პარალელურად. ერთიანი საინფორ- 

მაციო სისტემის არსებობა გააადვილებს მკითხვე– 

ლის და ბიბლიოთეკარის ორიენტაციას აღნიშნულ 

©5640  (Егоровезова Е.А. Коммуникативная 
компетенциая библиотечного специалиста!’ 

библиография.-2006.-№2.-с.22-25). 
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ეთნოპოლიტიკა. – 2005. – #1. 

საერთაშორისო სამართალი: საკანონმდებლო აქტე- 

ბის კრებული. – თბ., 2003. 

საერთაშორისო სამართალი-I0Mიმ! 01 Iი(6იიმყი0იმ! 

(თბ. ივ. ჯავახიშვილის სახ. უნ-ტი. საერთ. სამარ- 

თლისა და საერთ. ურთიერთ. ფაკ-ტი). : 
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ბის დაცვის შესახებ. – თბ.: მერიდიანი. 1999. 
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Васькова Н.И., Салменкова М.В. Электронные 
источники правовой информации: Учебно- 
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Дыбина Л.И. Информационная культура - пАи- 
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– კონფერენციები გარემოს, ადამიანის უფლებების, 

ინფორმაციის მართვის, საზოგადოებრივი ცხოვრე- 

ბის საკითხებზე. 

პროფესიულ ჟურნალებში გამოქვეყნებული პუბლი- 

კაციები თემატიკის გათვალისწინებით (2003- 2000 

წლის პუბლიკაციების ანალიხი). 
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ასე ეწოდება თემას, რომელიც ბიბლიოთეკათ- 

მცოდნეობისა და საინფორმაციო მენეჯმენტის სპე- 

ციალისტების II კურსის სტუდენტებს შესთავაზეს 

ყოფილ კულტურისა და ხელოვნების სახელმწიფო 

უნივერსიტეტში (ამჟამად რუსთაველის სახელობის 

' თეატრისა და კინოს სახელმწიფო უნივერსიტეტში) 

— „ბიბლიოთეკა და თანამედროვე განათლება“ – 

აი, რაზე უნდა დაეწერათ მათ და დაწერეს კიდეც, 

მაგრამ არა მარტო ბიბლიოთეკისა და განათლების 

საკითხებს შეეხნენ, არამედ იმასაც, რაც თვალში 

ყველაზე მეტად მოსახვედრია და გარკვეულ უარყო- 
ფით დამოკიდებულებას იწვევს. 

საგულისხმოა, რომ უკვე მეორეკურსელებიც 

კი კარგად ხედავენ დარგის შეჭირვებას, ხედავენ 

იმას, რასაც ამ საქმის მესვეურები უნდა ხედავ- 

დნენ, მაგრამ ვერ ხედავენ. ან, უბრალოდ, არ უნ- 

დათ დაინახონ. 

ჩვენ დავინტერესდით მათი მოსაზრებებით . და 

გვინდა გავაცნოთ ისინი ჩვენს მკითხველებს უკო- 

მენტაროდ. ეს არის მთელი კურსის, რომელიც 83. 

კაცისგან შედგება, შემაჯამებელი შეხედულება, ერ- 

თგვარი ნაჯრები მათი მოსაზრებებისა. 

რედაქცია. 

„სამოქალაქო განათლების გაგება აერთია- 

ნებს ისეთ საკითხებს, როგორიცაა ადამიანის 

უფლებები, არჩევნები, კონსტიტუცია და სამარ- 

თალი, განათლების მიღების პრობლემატიკა და 

მრავალი სხვა, რის შესწავლასა და გაგებაში 

უდიდესი მნიშვნელობა უკავია ბიბლიოთეკას. 

ლიტერატურის გაცნობით, ინფორმირებით, 

დისკუსიების მოწყობით, ლექცია-მოხსენებები- 

თა და სხვა მასობრივი ღონისძიებების ფორმე- 

ბით ბიბლიოთეკა ხელს უწყობს მოსახლეობის 

სამოქალაქო განათლების პროცესს“. 

„წიგნს ვერანაირად ვერ შეცვლის კომპიუ- 

ტერი, მიუხედავად იმისა, რომ ტექნიკის ახა- 

ლი მიღწევებით შესაძლებლობა გვაქვს ყვე- 
ლანაირი ინფორმაცია სწრაფად და ზუსტად 

მოვიპოვოთ. კითხვას სჭირდება ახროვნება და 

განსჯა, ღრმად ჩაფიქრება, დისპლეიდან კითხ- 

ვა კი ამის საშუალებას ნაკლებად გვაძლევს, 
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გაძნელებულია ყურადღების გამახვილება და 

კონცენტრაცია, ამას გარდა, გამოსხივება უარ- 

ყოფითად მოქმედებს ადამიანზე. 

თანამედროვე ბიბლიოთეკები ვალდებულნი 

არიან თავიანთი პროფესიონალიზმითა და ЗИ 

თილსინდისიერი მომსახურებით წარმოაჩინონ 

ბიბლიოთეკების უმნიშვნელოვანესი როლი სა- 

ზოგადოების ფორმირებასა და განვითარებაში. 

ხელისუფლებას მნიშვნელოვანი როლი აქვს 

მინიჭებული საბიბლიოთეკო და, საერთოდ, სა- 

ინფორმაციო დარგის განვითარების საქმეში. 

მან ხელი უნდა შეუწყოს ინფრასტრუქტურის 

განვითარებას, განსახღვროს ფუნქციები, მოვა- 

ლეობები და პასუხისმგებლობა იმ პირთათვის, 

რომლებიც ბიბლიოთეკების საქმის მართვაში 

იღებენ მონაწილეობას. ხელისუფლება საბიბ- 

ლიოთეკო სტრატეგიას ვერ აყალიბებს და აქვს 

ბიუჯეტის პრობლემები. სიტუაციას ართუ- 

ლებს ისიც, რომ საქართველოს სახელმწიფო 

სტრუქტურაში, ფაქტობრივად, არ არსებობს 

ცენტრი, რომელიც ერთიან საბიბლიოთეკო- 

საინფორმაციო პოლიტიკასა და სტრატეგიას 

ჩამოაყალიბებს და კოორდინირებას გაუწევს 

საქმიანობას ამ მიმართულებით. 

ჩვენმა ბიბლიოთეკებმა რომ მიაღწიონ თა- 

ნამედროვე დონეს და გაუტოლდნენ ევროპის 

ქვეყნების თანამედროვე სტანდარტებს, ამისათ- 

ვის საჭიროა დიდი და რთული სამუშაოების 

ჩატარება, უპირველეს ყოვლისა, უნდა განისახღ- 

ვროს ახალი კადრების მომზადების მიმართულე- 

ბები და ამაღლდეს სასწავლო საქმის საერთო 

დონე. საქართველოს ბიბლიოთეკების თანამშრო- 

მელთა უმრავლესობას არაპროფესიონალები შე- 

ადგენენ, ევროპასა და შეერთებულ შტატებში 

ბიბლიოთეკარებს ერთი ან ორი დიპლომი და 

ზოგჯერ დოქტორის ხარისხიც აქვთ. ჩვენთან 

ამგვარი მაგალითი თითქმის არ არსებობს. 

თანამედროვე საბიბლიოთეკო ტექნოლოგიებ- 

ზე გადასვლასთან დაკავშირებით საჭიროა სა-



  

еек საქათველოს ბიბლიოთეკა ს –ჰა" კ  –. 

ქართველოში გამოცემული ბეჭდური ნაწარმოე- 

ბების სრული კატალოგიხაცია, მათი გადატანა 

კომპაქტ-დისკებზე, ელექტრონულ მატარებლებ- 
ზე და სერვერებხე. საჭიროა საბიბლიოთეკო 

თეორიის დონის ამაღლება, უნდა მოეწყოს 5*)- 

დიოვიხუალური კაბინეტი, შეიქმნას საბიბლი- 

ოთეკო-საინფორმაციო სისტემის კონცეფცია. 

აუცილებელია გააქტიურდეს შემოქმედებითი 

მოღვაწეობა თანამედროვე ბიბლიოთეკების შემ- 

დგომი განვითარებისათვის. т 

„სახელმწიფომ უნდა ჩამოაყალიბოს სახელ-. 

მძღვანელო პრინციპები სხვადასხვა ტიპის ბიბ- 

ლიოთეკების საქმიანობის ხარისხობრივი შეფა- 

სებისთვის“. 

ს. აბულაძე, ლ. მაღლაფერიძე, ლ. რამიშ- 
ვილი, ლ. ტაბატაძე, დ. ქარელი. 

თბილისის შ. რუსთაველის სახ. თეატრი- 

სა და კინოს უნივერსიტეტის სტუდენტები. 

    

ав 

ტრადიცია გრძელდება ჩვენს ქალაქში – ქ. 

რუსთავის საბიბლიოთეკო გაერთიანების ის 

ტრადიცია, რომელსაც ყოველი წლის სექტემ- 
ბერში ცოდნისა და წიგნის დღესასწაულში პირ- 

| გელკურსელებ- 
. თან შეხვედრა 

”- ჰქვია. გულახ- 
“ დილად უნდა 

: ითქვას, რომ 

" რაც ჩვენს 

რესპუბლიკაში 

ეროვნული გა“ 

” მოცდები მიმ- 

დინარეობს, ამ 

ღონისძიებას 

მეტი დატვირ- 
თვა აქვს, რად- 

გან დღეს იგი 
უფრო გამჭვირვალე და გაცილებით რეალუ- 
რია. გამჭვირვალეა იმდენად, რომ თითოეულმა 

ჩვენთაგანმა ტელევიზიის, პრესისა თუ ინტერნე- 

ტის საშუალებით მთელი რესპუბლიკის მასშტა- 

ბით ვიცით, თითოეულმა აბიტურიენტმა თუ რა 

წარმატებებს მიაღწია და როგორია მისი სარეი- 

ტინგო მაჩვენებელი. შეხვედრა მოეწყო იმ ხუთ 

პირველკურსელთან, რომლებმაც ღირსეულად 

განვლეს ეროვნული გამოცდები და მოწინავე 

ადგილები დაიკავეს, ხუთივეს 100%-იანი სა- 

ხელმწიფო გრანტი აქვს მოპოვებული; რესპუბ- 

  

ლეილა ხარბედია 

რუსთავის საბიბლიოთეკო გაერთიანების დირექტორი 

მძხსქრრა მაჩწხეელებ!Iან 

  

    
ლიკაში სიით პირველი გახლავთ ჩვენი ქალაქის 

მკვიდრი, დღეს ივ. ჯავახიშვილის სახელმწი- 

ფო უნივერსიტეტის იურიდიული ფაკულტეტის 
სტუდენტი ბექა ძამაშვილი; წარმატებული იყო 

წლევანდელი წელი ლევან ზუციშვილისთვის, 
ისიც თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახელმწი- 

ფო უნივერსიტეტის სოციალურ და პოლიტი- 

კურ მეცნიერებათა ფაკულტეტის სტუდენტია, 
ეს ის ლევან ხუციშვილია, რომელმაც ჯერ 

კიდევ მე-9 კლასში დამსახურებულად მოიპოვა 

გამარჯვება პროგრამა „ეტალონში“. 

წარმატებით დაამთავრა ქალაქ რუსთავის 

№2 საშ. სკოლა თორნიკე მაისურაძემაც და 

ისიც თბილისის ივ. ჯავახიშვილის სახელმწი- 

ფო უნივერსიტეტის დიპლომატიური ფაკულტე- 
ტის სტუდენტია. 

შეხვედრაზე სპეციალურად მოვიწვიეთ პირ- 

ველკლასელები, რომლებიც მომავალში ისეთივე 

ღირს ული პირველკ რს ები იქნებიან როგო- 
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რიც ჩვენი დღევანდელი სტუმრები. პირველკლა- 
სელებმა ყვავილების თაიგულები და ლექსები 

უძღვნეს პირველკურსელებს და შეჰფიცეს, რომ 

ისინიც ისეთივე ღირსეული შვილები იქნებიან, 

როგორიც დღევანდელი ჩვენი სტუმრები არიან. 

პირველკლასელებს მიესალმა და საკუთარი ლექ- 

სების კრებული უძღვნა ცენტრალური ბიბლი- 

ოთეკის მომსახურების განყოფილების გამგემ, 

საბავშვო პოეტმა ლია ბეჟანიშვილმა. 

ღონისძიებას ესწრებოდნენ ქალაქის მერის 

მოადგილე ლეილა აფციაური, საკრებულოს 

თავმჯდომარე მამუკა ჩიქოვანი, კულტურის, 

ძეგლთა დაცვისა და ტურიხმის სამსახურის უფ- 

  

1885 წელს მოწინავე ადამიანების ინიცია- 

ტივით სახოგადოებრივ საწყისებზე თიანეთში 

გაიხსნა პირველი 

როგორც ვიცით, ამ საქმეს საძირკველი ჩაუყა- 

რა აქ მყოფმა მასწავლებელმა ბ.ა, მათურელმა, 

ხოლო ქვაკუთხედი დაუდეს და კედლები ამოუ- 
შენეს მკურნალმა ბ. გედევანიშვილმა, ი. ცისკა- 

როვმა, ი. ჩიბალაშვილმა, რომელმაც უსასყიდ- 

წიგნსაცავი-სამკითხ ველო. 

ქეთევან ბეროშვილი 

თიანეთის ც/ბ-ს დარბაზის გამგე 

შისიძრრა გIIIIრბ! გIგა შრწI/ან 

  

როსი იხოლდა ფიფია, რომლებმაც მიულოცეს 

პირველკურსელებს სტუდენტობა და უსურვეს 
შემდგომი წარმატებები. სტუმრებს მიესალმა 

და წარმატებები უსურვა აგრეთვე ჩვენი ქალა- 

ქის მკვიდრმა ჟურნალისტმა თინა სიყმაშვილ- 

მა. რომელმაც ადგილობრივ პრესაში მოათავსა 

აღნიშნული ღონისძიების ამსახველი მასალები. 

ბოლოს ყველანი ერთად დალოცა მოძღვარმა 

მამა ფრიდონმა; საბიბლიოთეკო გაერთიანები- 

დან მოწვეულ სტუმრებს სამახსოვროდ გადაე- 

ცათ ხატები. 

те გააშუქა ადგილობრივმა ტელე- 

ვი იაძ. 

  

ლოდ წიგნსაცავს საკუთარი ოთახი გამოუყო 

და წიგნსაცავის მართვა იკისრა. 1885 წლის 

12 აპრილს გახეთ „დროებაში“ ვაჟა-ფშაველა 

თავის ფელეტონში წერდა: „დიდისიმედითა და 

სასოებით შევეგებენით ახლად დაარსებულ სამ- 

კითხველოს“, და მას შემდეგ. ამ ბიბლიოთეკის 

აქტიური მკითხველი იყო. 

ფაი –_ ბიბლიოთეკა სხვა- 

დასხვა ბინებში გადაჰქონ- 

დათ, მათ შორის ვინმე 

გრძელიშვილის ბინაში. 

პირველ ხანებში ბიბლი- 

ოთეკის წიგნადი ფონდი 

ძალიან მცირე იყო. 

1947 წლიდან ბიბლი- 

ოთეკა უკვე სარაიონოს 

სტატუსს ატარებს, 

1989 წელს კი ბიბლი- 

ოთეკამ უკვე სრულვო- 
ფილ შენობაში დაიდო 

ბინ – 

#955-ში. 

ტრალური 

კა 121 წელს ითვლის. 

მარტო ცენტრალური 

რუსთაველის 

ამჟამად ცენ- 

ბიბლიოთე-
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ბიბლიოთეკის წიგნადი ფონდი 63500 ეგწემ- დ 

პლარს შეადგენს. დღეისათვის რაიონის სა- 

ბიბლიოთეკო ქსელში 14 ბიბლიოთეკა-ფილი- 

ალია, 2006 წლისთვის საბიბლიოთეკო ქსე- 

ლის წიგნადი ფონდი 246000 ეგხემპლარს 

შეადგენს. 

თიანეთის რაიონი მთა-გორიან მხარეს 

ეკუთვნის, მასში შემავალი სოფლების მდგო- 

მარეობა და მდებარეობა მრავალფეროვანია. 

ზოგი სოფელი რაიონის ცენტრიდან საკმაო- 

დაა დაშორებული და მაღალმთიან ადგილხე 

მდებარეობს. მიუხედავად ამისა, კულტსაგან- 

მანათლებლო დაწესებულებები იმდენად შემ- 

ცირდა, რომ რაიონში არსებულ საკრებულო- 

ებში თითო ბიბლიოთეკა დარჩა (ისიც 05 

საშტატო ერთეულით), ზოგ საკრებულოში 7 

ან 8 სოფელი შედის. ამგვარად, მთლიანად L 

მომსახურების გარეშე დარჩა 5000-ზე მეტი 

მცხოვრები. 

თიანეთის ცენტრალური ბიბლიოთეკა თავი- 

სი ხელსაყრელი ადგილმდებარეობის, მიმზიდვე- 

ლი ფასადის გამო შორიდანვე იტაცებს თვალს, 

ბიბლიოთეკას 600 კვმ-ის ფართობი უკავია. 

ფუნქციონირებს მეთოდურ-ბიბლიოგრაფიული, 

დაკომპლექტება-დამუშავების, აბონემენტის და 

დარბახის-განყოფილებები. 

ბიბლიოთეკას ჰყავს აქტიური მკითხველები, 

მათი აქტიურობით და მონაწილეობით მრავა- 

ლი ლამახი ღონისძიება ჩატარდა. 

მიმდინარე წელს აღინიშნა ბიბლიოთეკის 

დღე, სიტყვით გამოსულმა ბიბლიოთეკარებმა 

სინანულით აღნიშნეს მათი ღვაწლის დაუფა- 

სებლობა, აგრეთვე ის, რომ მძიმე სოციალურ- 

ეკონომიკურ პირობებში მარტო ენთუხიახმით 

მუშაობა ძალხე ძნელია. გაიმართა ახრთა გაც- 

ვლა-გამოცვლა იმასთან დაკავშირებით, თუ რო- 

გორ გახდეს ბიბლიოთეკა მკითხველებისთვის 

უფრო საყვარელი და პრესტიჟული, რისთვი- 

საც სახოგადოება და სახელმწიფო ერთობლი- 

ვად უნდა ისწრაფოდნენ. 

8 სექტემბერს ბიბლიოთეკამ ადგილობრივ 

პოეტს გიორგი გიგაურს უმასპინძლა მისი ლექ- 

: სების ახალი კრებულის „დაისის შუქი”“-ის 

პრეხენტაციახე. ბავშვებმა, რომლებიც ბიბლი- 

ოთეკის აქტიური მკითხველებიც არიან, სახო- 

გადოების წინაშე მოწვეული პოეტის ლექსები 

წაიკითხეს, შეასრულეს ქართული ხალხური 

  

   
პოეტს მიესალმნენ და სიტყვით 

მიმართეს ბიბლიოთეკის ყოფილმა თანამშრომ- 

ლებმა: ცაცა გოჯიაშვილმა, ეთერ აბრამიშვილ- 

მა, თამარ ზარიძემ. 

როგორც პოეტმა აღნიშნა, დიდი ხანია ასეთი 

სითბო მკითხველებისგან აღარ უგრძვნია. გადა- 

ვიღეთ სამახსოვრო სურათები, ჯანმრთელობა 

და შემოქმედებითი წინსვლა ვუსურვეთ პოეტს. 

ქალბატონმა ეთერ აბრამიშვილმა საკუთარი 

ლექსით დალოცა პოეტი: 

„კიდევ ერთხელ სიხარულით გეგებებით, 

თქვენს ფეხთაქვეშ იდრიკება მიწა, 

ეს შეხვედრა, ეს სიტყვები თბილხე თბილი 

გთხოვთ მიიღოთ სიყვარულის ფიცად. 

თქვენთ კალმით ყველა აქეთ; 
საქართველო, ხევსურეთი, ქალი, დედა, 

წლები უქმად, უნაყოფოდ გაგპარვოდეს 
ხუმრობითაც ვერვინ გაგიბედავთ. 

თიანეთხე კიდევ უფრო ბევრი წერეთ, 

მინდა ყველამ დაინახოს ჩვენი მთები, 

ყველა კარგ კაცს, ყველა ძვირფასს მოეფერეთ, 
მარგალიტად მოაბნიეთ ნაწერები. 

ერთმა გვითხარ, რას ვერ გვეტყვის ასი, 

ვერ დავივიწყებთ ჩვენ თქვენს ნათქვამს, რომ: 

„თავის განწირვას არა აქვს ფასი 

ა თაბი მაინ ნდა გასწირო“. და თავ ც უნდა გასწ 27



  

а. საქართველოს ბიტლიოთეთ6კა |  _ __ - 

ქალბატონი ეთერი ბიბლიოთეკის ყოფილი 

თანამშრომელია, ის დღესაც აქტიურად არის 

ჩართული ბიბლიოთეკის მუშაობაში და თით- 

ქმის ყველა ღონისძიებაში იღებს მონაწილეო- 

ბას. გასულ წელს მისი ლექსების კრებულის 

— „ულმობელ დროს ყველაფერი როდი მიაქვს“ 

  

ძალიან ბევრი ყვავილი, დილიდანვე უჩვეულო 
ფუსფუსი და სახეიმო განწყობილება... ასე გამოი- 

ყურებოდა 26 ოქტომბერს საქართველოს ბავშვთა 

და ახალგახრდობის ეროვნული ბიბლიოთე კა. 

ტრადიციისამებრ, ყოველი წლის ოქტომ- 

ბრის თვეში მუსიკის საერთაშორისო დღის აღ- 

სანიშნავად, საქართველოს მირხა გელოვანის 

სახელობის ახალგახრდობის სახელმწიფო ბიბ- 

ლიოთეკა ატარებდა ღონისძიებას, რომელხეც 

მკითხველების მიერ საიუბილეო თარიღთან და- 

კავშირებით ქართველი და უცხოელი კომპო- 

ზიტორების ნაწარმოებები სრულდებოდა. ეს 

ტრადიცია დღესაც გრძელდება. ამჯერად უკ- 
ვე საქართველოს ბავშვთა და ახალგახრდობის 

ეროვნული ბიბლიოთეკის მთავარი ბიბლიოთე- 

კარის თინათინ ლონდარიძის ინიციატივითა და 

უშუალო ხელმძღვანელობით მოეწყო ცნობილი 

ავსტრიელი კომპოზიტორის ვოლფგანგ ამადე- 

უს მოცარტის საიუბილეო საღამო, რომელშიც 

მონაწილეობა მიიღეს კონსერვატორიის სტუ- 

დენტებმა და კურსდამთავრებულებმა, საერთა- 

შორისო კონკურსების ლაურეატებმა, სულხან 

ცინცაძის სახელობის ხელოვნების მე-16 მუ- 

სიკალური სკოლისა და ნიჭიერთა გიმნახიის 
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ქეთევან ნიკურაძე 

ბავშვთა და ახალგაზრდობის 

ეროვნული ბიბლიოთეკის კოორდინატორი 

ტრარწწი ბრძეორდება 

– განხილვა გაიმართა. 

კიდევ მრავალი ლამახი ღონისძიების ჩა- 

ტარება იგეგმება მომავლისთვის. ბიბლიოთე- 

კის თანამშრომლები კვლავაც მოწოდების 

სიმაღლეზე დგანან მკითხველთა მომსახურე- 

ბის საქმეში. 

  

საგუნდო-სადირიჟორო განყოფილების მოსწავ- 

ლეებმა და პედაგოგებმა. 

გენიალური კომპოხიტორის მოცარტის 

ცხოვრებისა და შემოქმედების, მისი ფენომე- 

ნალური მუსიკალური ნიჭის შესახებ მონტაჟი 

წარმოადგინეს ბიბლიოთეკის მკითხველებმა, ს. 

ცინცაძის სახელობის ხელოვნების მე-16 მუსი- 

კალური სკოლის მოსწავლეებმა: ეთერ ფრუ- 

იძემ, ქეთი გელაშვილმა და ელენე ჩხეიძემ 

პედაგოგ ლამარა გარსიაშვილის ხელმძღვანე- 

ლობით, შემდეგ კი მუსიკოსშემსრულებლებმა 

შეასრულეს მუსიკალური ნომრები მოცარტის 

ნაწარმოებებიდან ფორტეპიანინოზე, ვიოლინო- 

ზე, გიტარაზე, ფორტეპიანინოს თანხლებით. 

კერძოდ, შესრულებულ იქნა: ფანტახია რე მი- 

ნორი, რე მაჟორი, ლა მაჟორი, დო მინორი, 

რომანსი „სევდა გახაფხულისა“, მე-5 სონატა, 

მე-11 სონატა, მე-14 სონატის 1-ლი ნაწილი, 

მე-11 სონატის მე-3 ნაწილი, მე-16 სონატის 

1-ლი ნაწილი, ანდანტინო და სხვ. 

ღონისძიების მონაწილეებმა კიდევ ერთი ლა- 

მახი საღამო აჩუქეს ბიბლიოთეკაში მოსულ 

სტუმრებს. ეს დღე ხელოვნების ნამდვილ ზეი- 

მად გადაიქცა. 

 



  

========ააბაეეაეუეაუეას საქართველოს ბიპლიოთევა 
  

  

ар 

„საბჭოთა საქართველოში გობელენის დაბა- 

დება და განვითარება გივი ყანდარელის სა- 

ხელს უკავშირდება. იგი პირველია, ვინც 1960 

წელს მიმართა საბჭოთა დეკორატიულ-გამოყე- 

ნებით ხელოვნებას, იმ დროისათვის ჯერ კიდევ 

ახალ ჟანრს. ღმრთისგან ბოძებული ნიჭისა და 

პროფესიონალიზმის ერთიანობის წყალობით, 

მისი პირველი ნამუშევრებიც კი 

შესამჩნევი სიკაშკაშით, საინტე- 

რესო მოვლენად აღიქმება. გივი и 

ყანდარელის როლი და ადგილი 

თანამედროვე გობელენის ხე- 

ლოვნებაში შესაფასებელია; до- 

სი გავლენა, გნებავთ უშუალოდ, 

ან თუნდაც ირიბულად, ყველა 

ქართველმა გობელენისტმა გა- 

ნიცადა. მხატვრის შემოქმედება 

თავისი არსით სისხლხორცეუ- 

ლადაა დაკავშირებული სამშობ- 

ლო-საქართველოსთან, თავის 

ხალხთან, წეს-ჩვეულებებთან, 

მრავალსაუკუნოვან კულტურას- 

თან. თავისი მიწის ჭეშმარიტი 

შვილი, ვაჟკაცი, სრული ამ 

სიტყვის მნიშვნელობით, ადამიანებში და საქარ- 

თველოს ბუნებაში უსახლვროდ შეყვარებული, 

მუდამ ქედს იხრიდა ისტორიული ძეგლებისა 

და იმ ოსტატების (მუსიკის, პოეხიის და 5.9.) 

წინაშე, რომლებმაც მსოფლიო ხელოვნებაში 

უდიდესი წვლილი შეიტანეს (Т. Стриженова. 

Гиви Кандарели.: Гобелен. — М., Советский 

Художник., 1981). 

ჩვენი ფიქრით, ასეთი შესავალი – ამონარი- 

“დი სტრიჟენოვას მონოგრაფიიდან (გივი ყანდა- 

რელის შემოქმედებისადმი მიძღვნილი პირვე- 

ლი ალბომი, გამოცემული მოსკოვში სერიით 

– „საბჭოთა ხელოვნების ოსტატები“) საკმაოდ 

ზუსტად ასახავს ხელოვნებათმცოდნის დამო- 

ნინო დაღუნდარიძე 

საქართველო-ჩინეთის კულტურის 

ცენტრის სწავლული მდივანი 

499009 ой 

    

   

    

  

კიდებულებას გივი ყანდარელის, როგორც პი- 

როვნების, ასევე შემოქმედებისადმი. რაოდენ 

საწყენია, რომ დღემდე აღნიშნული ნაშრომი 

ქართულ ენახე არც კი გადათარგმნილა (სულ 

14 ნაბეჭდი ფურცელია). 

· ახალგახრდა გივი ყანდარელი თბილისის 

სამხატვრო აკადემიის კერამიკის განხრით ასპი- 

რანტურის დამთავრების შემდეგ 

უმალვე ინიშნება ასისტენტად. 

ეროვნული კულტურის აღორძი- 

ნების იდეამ სამხატვრო აკადე- 

მიაში (რექტორი აპოლონ ქუთა- 

· თელაძე) გარკვეულ რეფორმებს 
დაუდო საფუძველი შედეგად 

'· აპოლონ ქუთათელაძეს, პროფე- 

“" სორ დავით ციციშვილს (უპარ- 

ტიოებს) ნება დაერთოთ გამგხავ- 

| 962093636 ჩეხოსლოვაკია- 

%_ პრაღაში, უმაღლეს სამხატვრო 

— სასწავლებელში (უმპრუმი), ქსო- 

· ვილთან დაკავშირებული ხელოვ- 

ნების გასაცნობად. მოგვიანებით 

"კი ასეთი შესაძლებლობა მიეცათ 

ახალგახრდებს, მათ შორის გივი 

ყანდარელს. სამშობლოში დაბრუნებულებმა до- 

იღეს გადაწყვეტილება, სამხატვრო აკადემიაში 

გამოყენებითი ხელოვნების ფაკულტეტის შექ- 

მნის თაობახე, რაც უცილობლად ცენტრალური 

კომიტეტის თანხმობას საჭიროებდა. საბჭოთა 

კავშირში აღნიშნული მიმართულება გაიგივებუ- 

ლი იყო ხელოვნების ტაბუირებულ ჟანრებთან, 

როგორიც იყო ფორმალიზმი, კუბიზმი, და 5-9. 

ხოლო დეკორატიულ ხელოვნებას, რომლისათ- 

ვისაც არ იშურებდნენ იარლიყებს – „დანამა- 

60", „90583, „უიდეო“, განიხილავდნენ რო- 

გორც ბურჟუახიულს ან ანტიხალხურს. სწო- 

რედ მსგავსი მიდგომების გამო, დევნას განიც- 

დიდნენ ისეთი ოსტატები, როგორებიც იყვნენ 
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а საქათველოს გიაულიოფთფთეპკა ==-)0=>>>). 

კანდინსკი, კაკაბაძე და სხვები. „ბაოქაოსის“ 

სახელით ცნობილ ხელოვნების ახლებურ გაგე- 

ბაში (მე-20 საუკუნის ოციანი წლებიდან მოყო- 

ლებული გერმანიაში დაწყებული მხატვრების 

მოძრაობა – მიმართული ხალხური და დეკორა- 

ტიული შემოქმედებისადმი, რომელიც გავრცელ- 

და მთელ ევროპაში და შემდეგ ამერიკაშიც) გა- 

მოყენებითი ხელოვნება აყვანილია სულიერ და 

მატერიალურ შემოქმედების რანგში და არა უბ- 

რალოდ რაღაცის, კერძოდ საგნების დანამატი 

ან მისი გასამშვენიერებელი საშუალება. მე-20 

საუკუნის 60-იან წლებში, ქართველი 50-იანე- 

ლები (50-იან წლებში აკადემიადამთავრებული 

მხატვრები) მოექცნენ „კონსერვატორული რე- 

ჟიმის“ წნეხის ქვეშ = რედაქტორი დუდუჩავა, 

რომელიც ამ რეჟიმის სათავეში იდეა, დღეს 

ასე შეიძლება დაეხასიათებინათ: არც რედაქტო- 

რი, არც მხატვარი, არც ხელოვნებათმცოდნე, 

მხოლოდ პარტიული ზედამხვედველი. თავისუ- 

ფალი შემოქმედებითი საქმიანობის შეხღუდვის 

მიუხედავად (მკაცრი მოთხოვნები აკადემიაში 

არსებული საბჭოთა პროგრამების ზედმიწევნით 

განხორციელებისათვის), 50-ანელებმა მიიღეს 

ბრწყინვალე აკადემიური განათლება ისეთი სკო- 

ლების გავლით, რაც ნიკოლაძის, კანდინსკის, 

გრინევსკის, შუხაევის, ქობულაძის, კაკაბაძის, 

ლანსერეს, ციციშვილის, ძმები ქუთათელაძეე- 

ბის, ჯაფარიძის სკოლების სახელმწოდებითაა 

ცნობილი (სამწუხაროდ, დღევანდელი ახალგახ- 

რდობა მსგავს აკადემიხმს მოკლებულია, რაც 

გაპირობებულია მიხეხთა სისტემით, კერძოდ, 

არსებულ ფასეულობათა ცვლილებებით, კომ- 

პიუტერის შესაძლებლობების გადაფასებით, 

შესაბამისად ახროვნების სტილის განსხვავებუ- 

ლობით, ინფორმაციული სიჭარბით – მხოლოდ 

მოსმენილი და ნაკლებად წაკითხული, საერთა- 

შორისო სივრცისაკენ აქტიურად სწრაფვის წა- 

დილით, ხშირად საკუთარი საუნჯის ფეხქვეშ 

გათელვის ზხარჯხე და ა.შ.). 50-იანი წლების 

ბოლოს თანდათანობით ხელმისაწვდომი ხდება 

ტაბუირებულ შემომქმედთა ალბომები: იმპრესი- 

ონისტების: კაკაბაძის, კანდისკის, ლეჟეს, პიკა- 

სოს, თუმცა 60-იან წლებში სალვადორე დალის 

ალბომით აკადემიაში გამოჩენა მაინც დიდი რის- 

კი იყო. ასე რომ, 50-იანელები, საქართველოს 

(ნამდვილი პატრიოტი შვილები, როგორც სტრი- 

ჟენოვა იმავე ალბომში ბრძანებს: „ამ უძველეს 
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და მუღმივად განახლებულ მიწახე“, იქცნენ 

ეროვნული კულტურის – ხელოვნების ახალ 

ძლიერ ტალღად, უკვე გათავისუფლებულნი 
უსახური სოციალისტური რეალიხმის ცრუ ახ- 

როვნებისაგან. (რაც გამოიხატებოდა მთავარი 

ლოხუნგის „პროლეტარებო ყველა ქვეყნისა შე- 

ერთდით“, ან ფაშიხმის მოწოდებების · ზურგის 

შექცევაში), თამამად შეიძლება ითქვას, რომ 

გივი ყანდარელის თაობა (ნიჟარაძე, ერისთავი, 

ხუნდაძე, ძმები ბერძენიშვილები, იგნატოვი, გ. 

წერეთელი, ნოდია, თოიძე, თორდია, მირხაშვი- 

ლი, მჭედლიშვილი, იაშვილი, კიკნაძე და კი- 

დევ მრავალი სხვა. მათ წინაშე ქედს ვიხრი 

და ბოდიშს ვიხდი, რადგან სტატიის ფორმატი 

ყველას ჩამოთვლის საშუალებას არ იძლევა) 

აღმოჩნდა, ის პირველი მერცხალი, რომელმაც 

დიდი ძალისხმევის ფასად გაარღვია საბჭოთა 

იდეებით ამოქოლილი „ბუდე“ და იქცა არა 

მარტო ხელოვნების და მათ შორის დეკორატი- 

ული ხელოვნების, არამედ მთლიანად კულტუ- 

რის ამაღორძინებელ მთავარ ძარღვად. ასეთ 

ისტორიულ მონაკვეთში ცხოვრობდა, უყვარდა, 

რასაკვირველია იტანჯებოდა კიდეც, და გივი 

ყანდარელი მაინც ქმნიდა თავის შეუდარებელ 

„30699465“. მის ნამუშევრებში ამოიკითხავთ 

ინტეგრაციის საწყისებს, ევროპისაკენ სწრაფ- 

ვას (გობელენი ხომ ევროპული ხელოვნების 

დარგია) განპირობებულს არა მარტო ისტორი- 

ული ბედუკუღმართობით, არამედ იმ გენეტიკუ- 

რი კოდით, რომელსაც ქართული მონუმენტუ- 

რი ხელოვნება ჰქვია (უნიკალური ფრესკები, 

ბარელიეფები, ჭედურობა თუ მინანქარი, ხეხე 

ჭრა, ფარდაგები თუ ხალხური ხელოვნების კი“ 

დევ სხვა დარგები). ღვთისგან ბოძებული ნიჭი, 

გემოვნება, ქსოვის უმაღლესი ტექნიკა (ბატონი 

გივის გობელენის წაღმა-უკუღმა პირის გარჩე- 

ვა შეუძლებელი იყო). აკვარელის შესრულების 

შეუდარებელი ხერხი (ხელოვნებაში ნაკლებად 

ჩახედულნიც კი ამას აღიარებენ), წარმოუდგე- 

ნელი შრომისმოყვარეობა, მაღალი აკადემიური 

განათლება, ტემპერამენტი, უღალატობა, პატი- 

ოსნება, სიმდაბლე, უტყუარი პედაგოგიური ალ- 

ღო (2005 წელს მქონდა ბედნიერება, პეკინში 

შევხვედროდი მის ყოფილ ჩინელ სტუდენტს, 
რომელმაც მითხრა – „ჩინეთში მივხვდი, ვინ 

ყოფილა ჩემი მასწავლებელიო. ერთი სული 

მაქვს ჩამოვიდე საქართველოში და სულ მცი-



  

========ა„უაღ=.–(. საქარველოს ბგბიტჭბლიოთეკა А 

რე დროით კიდევ დავემოწაფო ბატონ გივის”) 

და კიდევ ვინ იცის, რა თვისებას აღმოაჩენენ 

მომავალში ხელოვნებათმცოდნეები გივი ყანდა- 

რელში. მის მრავალფეროვან ძაფის ხლართე- 

ბით შექმნილ გობელენებში (ვისურვებდი, რომ 

ეს დროულად მომხდარიყოს). 1983 წელს გივი 

ყანდარელის გაუგონარი წარმატება (მოულოდ- 

ნელი, საბჭოთა ხელოვნებისათვის დამახასია- 

თებელი ტენდენციურობისა გამო, ჩამოიტოვა 

ისეთი საბჭოთა რუსი კორიფეები, როგორებიც 

იყვნენ გლახუნოვი და მოისეევი) მოსკოვში; 

ყოფილი სტალინის პრემიის, იმ დროისათვის 

კი უკვე სახელმწიფო პრემიით დაჯილდოვება 

გობელენების სერიისათვის „ჩემი სამშობლო”. 

თავად გივი ყანდარელი, არც მისი მეუღლე 

არ ელოდა მსგავს ობიექტურ შეფასებას (ეს 

გახლდათ პირველი შემოქმედი სსრკ-ში, ვინც 

მიიღო სახელმწიფო პრემია გამოყენებით ხე- 

ლოვნებაში). 2004 წელს, ჩინეთის სახალხო 

რესპუბლიკაში, ჩინელი ახლობლისაგან ნასესხე- 

ბი თანხით გამოვიდა გივი ყანდარელის მეორე 

– სამენოვანი ალბომი. ქართული ტექსტი ეკუთ- 

ვნის ხელოვნებათმცოდნეობის კანდიდატს სა- 

ლომე ცისკარიშვილს, ჩინური და ინგლისური 

– ჩინელ პროფესორს ბატონ ლინსა და ჩინური 

ფერწერის აკადემიის სწავლულ მდივანს ბატონ 

ჭან ჩენს. იგი ბრძანებს: „მართალია, ბატონმა 

გივიმ შეაბიჯა ხანდახმულობის ასაკში, მაგრამ 

მჯერა, რომ მისი ხელოვნება დარჩება მუდამ 

ახალგაზრდად, რადგან მისი მსოფლმხედველო- 

ბა და შემოქმედებითი კრედო, მისი გაგება ხე- 

ლოვნების ფუნქციისა კაცობრიობის კულტურა- 

ში, წარმოადგენს ჭეშმარიტი შემოქმედის უკ- 

ვდავი სულის განსახიერებას”. 

გივი ყანდარელი გახლავთ: 

„საერთაშორისო ბოჩკოს ხელოვნების ბიენა- 

ლეს“ – ლოხანა-პეკინის ერთ-ერთი დამფუძმნე- 

ბელი (გამომდინარე პირადი, ოჯახური და, რაც 

მთავარია, პროფესიული გულისთქმიდან); უკვე 

რვა წელია, ეს სახოგადოება წარმატებულად 

მუშაობს, დასახელებული დარგის სხვადასხვა 

ეროვნების შემოქმედთა ურთიერთდაახლოები- 

სა და გამოცდილების გახიარების მიხნით. 

ჩინეთის ყველახე წარმატებული ოთხი უმაღ- 

ლესი ინსტიტუტისა და აკადემიის საპატიო 

პროფესორი, სადაც მისი უშუალო მონაწილე- 

ობით გახსნილია გობელენის განყოფილება. ამ 

ღვაწლისათვის მიღებული აქვს როგორც სი- 

ცოცხლეში, ასევე ახლახან, მისი გარდაცვალე- 

ბის შემდეგ უამრავი დიპლომი და მოწმობები. 

დაიბადა ბატონი გივი 1933 წლის 21 თე- 

ბერვალს საგარეჯოში, ლუარსაბ ყანდარელის 

(მეტალხე მუშაობის ოსტატი, ტრაქტორებისა 

და სარწყავი სისტემების შემკეთებელი, მეორე 

მსოფლიო ომის პერიოდში ზურგში, რუსეთის 

იარაღის ერთ-ერთ საწარმოს წარმატებული 

მუშა), დიაკონების წინაპრების ოჯახში. დედა- 

მისი, ქალბატონი თამარ ლაფაჩიშვილი მასწავ- 

ლებლობდა, ცხრაშვილიანი მშრომელი ოჯახის 

ერთადერთი ქალიშვილი გახლდათ. გივის ჰყავს 

და – ქალბატონი თინათითნი, ძმა ნოშრევანი. 

ბატონი გივის მეუღლე ლიუ-ყანდარელი კუან- 

ვენი (ქართველ-ჩინელი ქალბატონი), პროფესი- 

ით მზატვარი, ამჟამად თბილისის ახიისა და 

აფრიკის ინსტიტუტის პროფესორი, სინოლოგი. 

შვილები ნონა (ნინო – მზატვარი) და ერეკ- 

ლე (არქიტექტორი), ბატონი გივისთვის უსახღ- 

ვროდ საყვარელი ოთხი შვილიშვილი. 

არა ერთი პერსონალური გამოფენის ავტო- 

რი მოსკოვში, თბილისში, აშშ-ში, იაპონიაში, 

ჩინეთში, საფრანგეთში „ ყოფილ 

გდრ-ში, პოლონეთში, იტალიაში, ბატონი გივი 

ყველაზე მაღალ შეფასებად მიიჩნევდა ლოხა- 

ნაში (შვეიცარია) – გობელენის საერთაშორი- 

სო ბიენალეზე ხელოვნებათმცოდნეებისა და ამ 

სფეროს კორესპონდენტების მიერ მის აღიარე- 

ბას „გობელენის მეფედ“ C,ფიროსმანის სიხ- 

მრით“ გაოცებულები), საბჭოთა სივრციდან 

ორი წლით ადრე გამოფენაში მონაწილეობის 

ინდოეთში, 

უფლება მოიპოვა რიგელმა ბოგუსტოვამ. სამ- 

წუხაროდ, აღნიშნული ბიენალეს, დაარსებიდან 

10 წლის თაეხე, დამაარსებლის – ლუარსა-ს 

გარდაცვალებამ არსებობა შეუწყვიტა. ბატონი 

გივის მცდელობა საქართველოს გაეგრძელები- 

ნა ეს საშურველი საქმე, ვერ განხორციელდა. 

სწორედ ჩინეთში (რახეც უკვე ზემოთ ვისაუბ- 

რეთ) შეესხა ხორცი აღნიშნულ იდეას. " 

მინაწერი: სიკვდილის პირისპირ დარჩენილი 

ბატონი გივის სული მშვიდად განეშორა სხე- 

ულს. ეს განშორება ისეთივე ვაჟკაცური აღმოჩ- 

ნდა, როგორსაც ბატონ გივის იცნობდნენ მისი 

ოჯახის წევრები თუ მეგობრები. იმ გაუსაძლის 

მდგომარეობაში, მაშინაც კი, როდესაც მეტყვე- 

ლების უნარი დაკარგა. მისი მეუღლე ქალბა- 
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Е საქათველოს ბილიოფეპკა я 

ტონი მალი (ბატონი გივი მას მარის ეძახდა), 

მისი და ქალბატონი თინა, შვილები, 98 მისი 

თვალებიდან იღებდნენ მადლიერებას, გაწეული 

უმნიშვნელო დახმარებისთვისაც კი. ბედნიერი 

არიან ის ხელოვნებათმცოდნეები, რომლებმაც 

ასეთი მდიდარი სახრდელი მიიღეს გივი ყანდა- 

რელის შემოქმედებიდან. მეც, როგორც რიგი- 

თი ქართველი, ბედნიერად ვრაცხ თავს, რომ 

ღირსი გავხვდი მასთან ურთიერთობისა (იგი 

კულტურის ცენტრის 
ერთ-ერთი თვალსაჩინო, 

საქართველო-ჩინეთის 

„აბრეშუმის бо" 

თავმდაბალი წევრი იყო) და ერთი-ორი სიტყ- 

ვით საშუალება მომეცა ჩემი განუხომელი სიყ- 

ვარული დავადევნო სულიერ საქართველოში 

(ღმერთს შევთხოვოთ, რომ ასე მოხდეს). თქვე- 

ნი არდავიწყება, ბატონო გივი! 

  

    

დ 

ქართველი ინტელიგენცია ყოველთვის ეროვ- 
ნული ინტერესების დაცვისთვის ბრძოლის 

ავანგარდულ ძალას წარმოადგენდა. გადაუჭარ- 

ბებლად შეიძლება ითქვას, რომ ჩვენი ინტე- 

ლიგენციის ძალისხმევამ იხსნა ერი რუსიფი- 

კატორული პოლიტისაგან„ რომელიც მიხნად 

ისახავდა ქართველთა გადაგვარება-გადაჯიშე- 

ბას როგორც ცნობილია, ცარიხმის ბოლო 

მოხელეებმა „ჯვაროსნული ლაშქრობა” წამო- 

იწყეს ქართული ენისა და კულტურულ-საგან- 
მანათლებლო დაწესებულებების წინააღმდეგ. 

მიუხედავად ქართული ენისა და კულტურის 

დევნა-შევიწროვებისა, რუსიფიკატორებმა ვერ 

შეძლეს ქართველთა გადაგვარება, რადგანაც 

ქართული ეროვნული პოტენცია, : 96053552554 - 

კუნოვანი უნიკალური ქართული კულტურა გა- 

ცილებით ძლიერი აღმოჩნდა, ვიდრე ცარიხმის 

ჩექმის უხეში ქუსლი. არქივსაცავებში დაუნჯე- 

ბული მასალები მკაფიოდ წარმოაჩენენ ცარიხ- 

მის „ცივილურ“ დამოკიდებულებას ქართული 

ენისადმი, განათლებისადმი, სახოგადოდ ქარ- 

თული კულტურისადმი. მკაცრი პოლიციური 

მეთვალყურეობა დაწესდა ქართულ საქველ- 
მოქმედო და კულტურულ-საგანმანათლებლო 

სახოგადოებებზე. 1908 წლის 30 აპრილს პო- 

ლიციის დეპარტამენტი გრიფით ,,საიდუმლო“ 

გუბერნატორებსა და ქალაქის თავებს უგხავ- 
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ნის ცირკულარს, რომელშიც აღნიშნული იყო 

შემდეგი: „ბატონ შინაგან საქმეთა მინისტრის 

1908 წლის 28 იანვრის #4 ცირკულარით 

ადგილობრივი ადმინისტრაციული ხელისუფ- 

ლების წარმომადგენლებს მიეთითათ, დააწესონ 

მკაცრი ზედამხზედველობა სხვადასხვა საგანმა- 

ნათლებლო სახოგადოებებზე, განსაკუთრებით 

კი „სახალხო უნივერსიტეტების სახოგადოე- 

ბებზე“ და მათი პოლიტიკური აგიტაციისაკენ 

გადახრის შემთხვევაში მიიღონ გადამჭრელი 

ზომები, რომლებიც არ გამორიცხავენ ზემო- 

აღნიშნული სახოგადოებების აკრძალვას“. ად- 

გილობრივი ხელისუფლების ხელმძღვანელებს, 

მათ შორის თბილისის და ქუთაისის გუბერნა- 

ტორებს დაევალათ ზედმიწევნით შეესწავლათ 

„სახალხო უნივერსიტეტების სახოგადოებათა 

საქმიანობა, და მათ სათავეში მყოფ პირთა 

პოლიტიკურ საიმედობაში გარკვევა...“ (სცსსა, 

ფონ. 17, აღწ.1. საქ. 6337, ფურც.1.). თვით- 

მპყრობელობისაგან მემკვიდრეობით მიღებული 

ქართული კულტურის დისკრიმინაცია გარკვე- 

ულად „წითელი“ ხელისუფლების დროსაც 
გრძელდებოდა. ეროვნული იდეალებისადმი ერ- 

თგული ქართველი მოღვაწეები, განსა:უთრებით 

კი შემოქმედებითი ინტელიგენციის თვალსაჩი- 

ნო წარმომადგენლები, რომლებსაც ჯეროვნად 

ესმოდათ მშობლიური ენის მნიშვნელობა, არ
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უშინდებოდნენ მოსალოდნელ რეპრესიებს და 

რაინდული ერთგულებით იცავდნენ ქართულ 

ენას და კულტურას. ეროვნული ინტერესების 

გამომხატველ მამულიშვილებს გათავისებული 

ჰქონდათ Хх საუკუნის პოეტის, მწიგნობრისა 

და მეცნიერის იოანე-ზომისეს მიერ მშობლი- 

ურ ენისადმი მიძღვნილ საგალობელში „,ქებაი 

და დიდებაი ქართულისა ენისაი“ გამოთქმული 

მოსახრება ქართული ენის უნიკალურობისა და 

მნიშვნელობის შესახებ. ავტორის ღრმა რწმე- 

ნით, ,,ყოველი საიდუმლო ამას ენასა შინა 

დამარხულ არს“. ჩვენს მოღვაწეებს განჭვრე- 

ტილი ჰქონდათ აგრეთვე ის სავალალო შე- 

დეგებიც, რაც შესაძლოა მოჰყოლოდა „წითე- 

ლი” ხელისუფლების მხრივ მშობლიური ენის 

შეხღუდვას. მათ. ენა ერის ბურჯად მიაჩნდათ 

და ამიტომაც დიდი ქართველის ცნობილი გა“ 

მონათქვამის – ,,რა ენა წახდეს, ერიც დაეცეს” 

(გრ. ორბელიანი), ერთგულნი რჩებოდნენ. ჩვენი 

ინტელიგენცია კარგად აცნობიერებდა იმ გარე- 

მოებასაც, რომ როგორც დიდი ილია ჭავჭავა- 

ძე ბრძანებდა „-.უდედა-ენოდ გონების გახსნა 

ბავშვისა ყოვლად შეუძლებელია. მაშინ სკოლა 

გონების გახსნის სახსარი კი არ არის, გონების 

დაჩაგვრისაა, გონების დახშვისაა, დათრგუნვი- 

საა, გათახსირებისაა, – და განა ეს სასურვე- 

ლია ვისთვისმე? (ილია ჭავჭავაძე. აზრები. 

თბ. 925. 93. 68). ეროვნული ინტერესების 

სადარაჯოზე ფხიხლად მდგომი ჩვენი ინტელი- 

გენცია სულთამხუთავი ავტორიტარული რეჟი- 

მის დროსაც, როცა სასტიკად იდევნებოდნენ 

„სხვაგვარად მოახროვნენი“, განაგრძნობდა აქ- 

ტიურ ბრძოლას ქართული ენისა და კულტუ- 

რის დასაცავად. ქართული ინტელიგენციის მო- 

წინავე ნაწილი, სახელდობრ, შემოქმედებითი 

ინტელიგენცია აშკარა პროტესტს გამოთქვამდა 

ბოლშევიკური ხელისუფლების საკადრო პოლი- 

ტიკის წინააღმდეგაც. საქმე იმაშია, რომ არც 

თუ იშვიათად საპასუხისმგებლო თანამდებობებ- 

ზე ინიშნებოდნენ ისეთი პირები, რომლებმაც 

არ იცოდნენ სახელმწიფო ენა – ქართული. ზე- 

მოაღნიშნულთან დაკავშირებით საყურადღებო 

საარქივო დოკუმენტი გამოვავლინეთ საქართვე- 

ლოს უახლესი ისტორიის ცენტრალურ სახელ- 

»მწიფო არქივში. გთავახობთ ამ დოკუმენტს: 

„РЕ 22,06. საქართველოს სახელგამის 

თავმჯდომარეს მამია ორახელაშვილს, საქარ- 

თველოს სახკომსაბჭოს თავმჯდომარეს შ. ელი- 

ავას, საქართველოს ცაკის თავმჯდომარეს ფ. 

მახარაძეს 

მემორანდუმი 

ქართველ ხელოვანთა ერთი ჯგუფისა 

ამ მოკლე ხანში სახელგამის გამგედ დაი- 

ნიშნის მოქალაქე ვირაპი, კაცი, 

სრულებით არ იცის ქართული ენა. თქვენ 

მოგეხსენებათ, რომ ნაწილი ქართველი ინტე- 

ლიგენციის და მწერლობისა ქართულ კომუ- 

ნისტურ ხელისუფლებასთან თანამშრომლობს 

ეროვნული კულტურის აღორძინებისათვის, 

რაც თავის დროხე აღნიშნული იყო ქართველ 

ხელოვანთა კავშირის დეკლარაციაში. მოქ. 

ვირაპის დანიშვნაში ჩვენ ვხედავთ საბჭოთა 

კონსტიტუციის 

დარღვევას, რადგანაც ჩვენ მოკლებული ვართ 

საშუალებას, უშუალო კავშირი ვიქონიოთ მთავ- 

რობის მოხელესთან, რომელთანაც ჩვენ საქმე 

გვაქვს ჩვენი პროფესიის მიხედვით და ჩვენ 

იმდენად ლოიალური ვართ, რომ არ გვინდა 

დავარღვიოთ საქართველოს მთავრობისავე დეკ- 

რეტი სახელმწიფო ენის სავალდებულო ხმარე- 

ბის შესახებ. ჩვენ გამოვთქვამთ განცვიფრებას, 

თუ საქართველოს არ მოეძევა ისეთი ქართვე- 

ლი კომუნისტები, რომელთაც უფრო მაღალი 

თანამდებობის შესრულება შეუძლიათ. ნუთუ 

საქართველოში არ არის თვით კომუნისტურ 

წრეებშიაც ისეთი კაცი, რომელსაც ქართული 

სახელგამის ხელმძღვანელობა შეეძლოს? ჩვენ 

დარწმუნებული ვართ, მთავრობა არ დაინახავს 

ამაში არა ლოიალობას და უყურადღებოდ არ 

დატოვებს ამ განცხადებას, რომელიც გამოწვე- 

ულია მხოლოდ და მხოლოდ ქართული ენის 

სიყვარულით და ქართული სახელმწიფოსადმი 

ლოიალური განწყობილებით“. 

ხელს აწერენ: კონსტანტინე გამსახურდია, 

ია კარგარეთელი, ანასტასია წერეთლისა (სუ- 

იცსა, ფონ. 600. აღწ.1, საქ. 481, ფურც.2). 

შემოთავახებული საარქივო დოკუმენტი, ვფიქ- 

რობთ, მკაფიოდ ადასტურებს ქართველი შემოქ- 

მედებითი ინტელიგენციის პატრიოტულ საქმია- 

ნობას, მათ უკომპრომისო ბრძოლას ქართული 

ენის სტატუსისა და ეროვნული კულტურის 

დასაცავად ავტორიტარული რეჟიმის განუკითხ- 
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აობისა და სისხლიანი ტერორის პირობებში. 

ქართველი ინტელიგენციის მოწინავე ნაწილს 

ეროვნული ცნობიერების, ერის თვითმყოფა- 

დობის შენარჩუნება-განმტკიცების უმთავრეს 

პირობად მიაჩნდათ უძველესი ქართული კულ- 

ტურის, მშობლიური ენის დაცვა ე-წ. სოცია- 

ლისტური ინტერნაციონალიხმის დამღუპველი 

გავლენისაგან. ერის ჭეშმარიტი გუშაგებისათ- 

ვის – ქართული მწერლობისა და კულტურის 

გამოჩენილი წარმომადგენლებისათვის ეროვნუ- 

ლი ფასეულობებისა და ღირებულებების ქომა- 

გობა ქართველობის გადაგვარებისაგან დაცვის 

უმთავრეს პირობას წარმოადგენდა. მათი მამუ- 

ლიშვილური მოღვაწეობა ეფუძნებოდა დიდი 

ილიას ცნობილ ფორმულას => „მამული, ენა, 

სარწმუნოება”. 

წმინდა ილია მართლის ეს შეგონება, ხლიე– 

ასეული 96 „659405“ აქტუალურია დღესაც, 

რადგანაც ხელისუფლების განსაკუთრებულ- 

მა ზრუნვამ ჩვენში დასავლური კულტური- 

სა და ცხოვრების წესის დასამკვიდრებლად 

შესაძლოა გარკვეულად შეასუსტოს მთავრო- 

ბის ყურადლების კონცენტრაცია ეროვნული 

კულტურის განვითარების პრობლემატიკახე. 

აქვე დავსძენთ, რომ კადრების შერჩევისას 

უპირატესობა უნდა ეძლეოდეს არა მხოლოდ 

ინგლისური ენის მცოდნეთ, მათ ,,კვინც ვერ 

ახერხებს ქართულად წერა-კითხვას და ლა- 

პარაკს“ (მ. მაჭავარიანი), არამედ სათანა- 

დო კვალიფიკაციისა და გამოცდილების მქო- 

ნე პროფესიონალებს. ჩვენ მხარს ვუჭერთ 

ქვეყნის დასავლური განვითარების მოდელს, 

მაგრამ ვერ შევეგუებით უძველესი ქართული 
კულტურისადმი ზერელე, გულგრილ, უპასუხის- 
მგებლო დამოკიდებულებას. შედარებით „ახალ- 

გახრდა“ დასავლეთში ჯეროვნად უნდა გააც- 

ნობიერონ გაცილებით ხანდახმული, „ჭაღარა“ 

საქართველოს კულტურის ადგილი და მნიშ- 

ვნელობა კაცობრიობის ცივილიხაციის ისტო- 

რიაში. როგორც გამორჩეული მამულიშვილი, 

მთელი თავისი არსებით ქართულ კულტურულ 

სამყაროსთან დაკავშირებული უგანათლებულე- 

სი პიროვნება გიორგი შარვაშიძე აღნიშნავდა: 

„...იღბალის უკუღმართობას რომ ხელი არ 

შეეშალა, ევროპის წინათაც ვიქნებოდით ჩვენ 

დღეს... როდესაც ანდრია მოციქული აქ ქრის- 

ტეს მცნებას გვიქადაგებდა, მაშინ ევროპაში 

თვით დუკებსაც კამეჩის ტყავი ეცვათ ტანზე 

და ფეხშიშველა, შუბებით ხელში, ნადირობ- 

დნენ ტყეებში“. (სიმონ ჯანაშია, შრომები.: VI. 

– თბ., 1988 – გვ. 18). საქართველო ხომ პირ- 

ველი ევროპელის სამშობლოა, რაც დმანისის 

გათხრების შედეგად დადასტურდა. ამ ფაქტს 

ჯეროვანი მეცნიერული შეფასება უნდა მიეცეს 

დასავლეთში. იმასაც საგანგებოდ აღვნიშნავთ, 

რომ ქრისტიანული კულტურის ისტორიის შეს- 

წავლა შეუძლებელია ქართული ქრისტიანული 

კულტურის მნიშვნელობის გათვალისწინების 

გარეშე. აკი სავსებით მართებულად ბრძანებ- 

და დიდი ილია: ,,ქრისტე-ღმერთი ჯვარს ეცვა 

ქვეყნისათვის და ჩვენც ჯვარს ვეცვით ქრის- 

ტესათვის...“ (ილია ჭავჭავაძე, ახრები. – თბ., 

1988. – გვ. 17). აქვე ხახგასმით უნდა ითქვას, 

რომ მარტოოდენ წარსულით თავის მოწონება 

ბევრს არაფერს შეგვმატებს. დღეს გაცილებით 

მეტი ძალისხმევა გვმართებს ეროვნული კულ- 

ტურული მემკვიდრეობის შესანარჩუნებლად და 

დასაცავად. როგორც დიდი ივანე ჯავახიშვი- 

ლი გვმოძღვრავდა: „რა დიდი ღვაწლიც უნდა 
მიუძღოდეს პიროვნებას წარსულში, თუ იგი 

აწმყოში არას წარმოადგენს, ბრწყინვალე წარ- 

სული ვერას უშველის“. 
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ადამიანის ახროვნების წე- 

სი მზერაა, მზედველობა. ეს 

კი გულისხმობს არსებულის 

გამოვლენილ, თუ მიღმურ 

განფენილობას. ყოველი არ- 

სებულის რეალობაში შეიძ- 

ლება  დბევვდე: გარდა“ ის. 
ვად ეჭვისა. სწორედ ამის 

შემდეგ იბადება ახროვნება. 

უეჭველია, რომ არსებობს ახრი და ის ვინც 

ახროვნებს, სანამ. ახროვნებს, მაშასადამე, არ- 

სებობს. მაგრამ რადგან არსებობს, იტანჯება. 

ერთი სიტყვით, მიწიერება სახელდებულია ლო- 

გოსის მიერ. 

„ვერ ვახროვნებთ იმიტომ, რომ ჩვენი არსი 

ტკივილის ვერშემგრძნობი უახრო ნიშანია, თუ 

ვერ ვგრძნობთ ტკივილს, მაშინ ჯერ არ ვახ- 

როვნებთ“, – წერს ჰაიდეგერი. დაბადებისთა- 

ნავე „მშობელი“ განწირულია სასიკვდილოდ, 

შვილი მშობლის დამოუკიდებლად ეძიებს სიბ- 

  

რძნეს, ანუ ყოველ შემთხვევაში, სულიერად 

შვილი არ იმეორებს მამას. 

სიცხადისათვის გავიხსენოთ „ოიდიპოსის მი- 

თი“, ძველბერძნულმა მისტერიამ შესაძლოა რა- 

იმე გაგვიმჟღავნოს ახროვნების ბუნების შესა- 

ხებ. მითუმეტეს, ჩვენი ახროვნების საფუძველ- 

თა-საფუძველი ბერძნული მითის სამყაროა. 

ღმერთებმა თებეს სასჯელად სფინქსი მოუვ- 

ლინეს, რადგან ქალაქის მკვიდრნი მათი მეფის 

უგვან საქციელს ითმენდნენ. სფინქსი ქალა- 

ქის გნახე იჯდა და გამვლელს ერთ ამოცანას 

ეკითხებოდა: „არის დედამიწაზე ოთხფეხა, ორ- 

ფეხა და სამფეხა არსება, რომელსაც ერთი ენა 

აქვს, იგი ერთადერთი იცვლის იერს იმ არსება- 

თა შორის, რომელნიც მიწაზე, ცაში და ზღვა- 

ში მოძრაობენ. მაგრამ როდესაც იგი ჩქარობს 

და ფეხით დადის, მისი სიჩქარე, კიდურებათა 

რიცხვის გამო, უფრო ნაკლები ხდება”. 

რამაზ (ისაკო) მეფარიშვილ 

პროფესორი 

მსწ რმ რამ ,,IMIII-IIაIIსზყ“ 

  

   

  

ი 

  

სფინქსი კლავდა ყველას, ვინც არასწორად 

პასუხობდა. ქალაქისა და საკუთარი თავის გა- 

დარჩენის მიხნით, ლაიოს მეფე დელფოსს სა- 

მისნოში გაემგხავრა. გხაზე მას შეხვდა ოიდიპო- 

სი და წინასწარმეტყველება ასრულდა. ოიდი- 

პოსმა მოკლა მამა, შემდეგ სფინქსის გამოცანა 

ამოიცნო და მხსნელად მოევლინა ქალაქს. გა- 

მოცანის პასუხი ასეთია: „ადამიანზე ამბობენ, 

როგორც ახალშობილი, თავისი სისუსტის გამო 

მიწახე დაცოცავს ოთხი ფეხით, ხოლო როდე- 

საც მოწეული სიბერე კისერს მოუდრეკს, იგი 

მესამე ფეხს, კვერთხს ებჯინება სიბერისაგან 

წელში მოხრილი“. ალბათ აქ ის ფიქრთა-ფიქ- 

რია ჩადებული, რომ ,ამა სოფლის” ყოველი 

გამოცანის ამონახსნი ადამიანშია. ოიდიპოსის 

გამოჩენამდე ვერავინ გამოიცნო სწორი პასუხი, 

რაც იმას უნდა ნიშნავდეს, რომ მანამდე ვე- 

რავინ გამიჯნა სიტყვის მთლიანობა. ადამიანი 

ანგრევს სფინქსის სისრულეს, რადგან ამ თვი- 

სებას უკვე საკუთარ თავში ხედავს. იგი ვეღარ 

გააგრძელებს უწინდელი არსებობის წესს, მან 

თვითსახიერებას უნდა მიჰყოს ხელი. 

ყოველივე ზემოაღნიშნულის შემდეგ, შეგვიძ- 
ლია ვარაუდით მივხვდეთ ღმერთების ჩანაფიქ- 

რის არსს. ადამიანს საკუთარ თავზე დაფიქრე- 

ბა მოუვლინეს სასიგელად. სფინქსის სიტყვა 

არავის ესმოდა, რადგან თებეს მკვიდრთაგან 

არავინ იყო ისეთი, ვინც საკუთარ თავს წარ- 

მოაჩენდა, სასჯელი მხოლოდ მეფე ლაიოსმა 

იტვირთა. მხოლოდ მან მოახერხა საკუთარი 

თავიდან და ე.ი. სფინქსიდან ამოსვლა, მაგ- 

რამ დაფიქრებით, თუ გნებავთ ფიქრთა-ფიქ- 

რით თებეს მეფე გარდაიცვალა ოიდიპოსად. 

ფიქრმა შვა გმირი, რომელიც განგების მიერ 

დანიშნულია მამის მკვლელად და მისი ტახ- 

ტის მფლობელად. ის თავის თავში დამარცხე- 

ბულ საკუთარ თავს ატარებს. ჩვენ ცოტა ხნით 

დამარცხებულთან, ლაიოსთან და სფინქსთან 
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დავრჩეთ. უნდა ითქვას, რომ შესაძლოა ლა- 

იოსი და სფინქსი ერთი და იგივე სახეებია. 

თუმცა იგივებრიობა განსხვავებულობასაც 54- 

ლისხმობს. მეფისეული სფინქსის ბუნების არ- 

სი საკუთარი თავის ვერ დანახვაშია. ამდენად, 

სფიქნქსი თავად არის ადამიანი და ამასთან 

ის, რითაც ადამიანი საცნაურდება. აქედან გა- 

მომდინარე, ადამიანი მზერაა, მაგრამ ისეთი, 

რომელიც თავად ბრმაა. ზედვის უქონლობის 

მიხეხი გრძნობადი ბუნებაა. სფინქსი შინაგა- 

ნი გრძნობაა, საწყის ეტაპზე არ ჩანს, დანახ- 

396075653 до უჩინარდება. მასთან შეხვედრის 

მოახრება დროში შეუძლებელია, ამასთანავე, 

იგი ისეთივე მოუხელთებელია, როგორც წამი. 

ნებისმიერი რამ ამა თუ იმ წამიდან დანახული 

სურათია, ხოლო სიტყვა მარადიულობის აღ- 

ქმაა. აღქმული „სიტყვა“ ახროვნების ის კვერ- 

თხია, რომელხე დაყრდნობით ადამიანი ნელ- 

ნელა მიიწევს წინ. „ვახროვნებ, ესე იგი ვარ- 

59676“. გამოდის, რომ სიცოცხლე გააგრძელა 

აზრმა და არა თავად ადამიანმა. მაშასადამე, 

ცნობიერება დაიდებს ბინას იმ ადგილას, რომე- 

ლიც ყველახე მეტად არის შეუთავსებელი მის 

ბუნებასთან ოიდიპოსს როდესაც ეკითხებიან 

უბედურების მიზეზს, პასუხობს: „9მღვენი ავიღე, 

რომელიც არასოდეს უნდა ამეღო, ვალში მყო- 

ფი ქალაქისაგან”. 

ოიდიპოსი არაბუნებრიობაში სახლდება, 

მაგრამ რას ნიშნავს ეს, თუ არა იმას, რომ 

მან თავისი ბუნების საწინააღმდეგოდ მოახერ- 

ხა ,თვით დამკვიდრება“. ამის მიხეხი კი ის 

გახლავთ, რომ ცნობიერებამ (ოიდიპოსმა) არ 

იცის თავისი წარმომავლობის შესახებ. ლოგო- 

სის საუფლოში გახრდილი ოიდიპოსისათვის 

მამისმკვლელობა სფინქსზე გამარჯვების ამბად 

არის ქცეული. თავდავიწყებული ცნობიერება 

ტკივილს ვერ გრძნობს. გონი თავის წარმო- 

მავლობას ივიწყებს, ყოველ ნაბიჯხე მას გა“ 

დასალახავი აქვს „საკუთარი თავი”, სიბრძნის 

მოყვარულია და არა ბრძენი. სოკრატეს სიტყ- 

ვებით = ცნობიერებამ ადამიანს ცნების ცნება 

მოუტანა. სამაგიეროდ კი თვითონ პრომეთეს 

მსგავსად დიდი ხნით ყველაზე მაღალ მთას- 

თან მიაჯაჭვა. მოხიბლული ადამიანი ივიწყებს 

მითს. დავიწყებით კი კაცობრიობა მის განხორ- 

ციელებას იწყებს. 

რა არის ოიდიპოსის წარსულში დაბრუნების 
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მიხეხი? მისი არსება ხომ ახალი სიმაღლეების 

დაპყრობაშია. საბოლოოდ სიტყვა აღსრულდა 

და დაასრულა თავისი ქმნადობა. სიტყვა წარ- 

სულიდან მომდინარეობს და მას ეფუძნება ყო- 

ველთვის. 
ოიდიპოსის სახე ბრძენის ტრაგედიაა, რომე- 

ლიც საკუთარ თავსაც და სხვასაც უნდა წარუდ- 

გეს როგორც სინამდვილისა და გარკვეულობის 

განსახიერება. არადა, ზურგს უკან იტოვებს 

საკუთარ თავთან შეხვედრის წამს. საბოლოოდ 

მან უარი უნდა თქვას ამგვარ გარკვეულობახე 

და კვლავ იბრუნოს პირი სფინქსისაკენ. ანუ 

საკუთარი თავისაკენ. მაგრამ ეს არ არის ერთი 

სურათის შეცვლა მეორეთი. აქ ადამიანის ცნო- 

ბიერებამ, თუ გნებავთ სახიერებამ, უარი უნდა 

თქვას ყოველგვარ მდგრადობაზე. ერთადერთი 

გხა სიკეთისაკენ მარადიული სწრაფვაა. ახროვ- 

ნება კი მუდმივცვალებადია და ესაა მისი სა- 

იდუმლოც. ახროვნების ზესრულობა, „მზედამ- 

დაბლებობა“ ყველას შუბლხე როდი კოცნის, 

რადგან, ტოლსტოის სიტყვებით, ის მდინარე- 

სავითაა: ,,წყალი ყველგან ერთნაირი და ერთი 

და იგივეა, მაგრამ მდინარე ზოგან სწრაფია, 

ზოგან ფართო, ხან წმინდა, ხან ამღვრეული, 

ხან ცივი, ხან თბილია. ადამიანებიც ასეა, თი- 

თოეული თავის თავში ატარებს ყველა ადამი- 

ანურ ჩანასახს და ზოგჯერ მხოლოდ ერთს 

ამჟღავნებს, ზოგჯერ მეორეს და ხშირად ხდე- 

ბა ისე, რომ საერთოდ არ ჰგავს თავის თავს”. 

ადამიანი დენადობაშია მოახრებული. 

შეუძლებელია შესვლა ადამიანის სამყარო- 

ში, თუ ადამიანს სიკეთე არ გააჩნია. სიკეთე კი 

მადლია, რომელიც ყოველთვის გადმოედინება 

მასზე. ეს კი ნათლის თანახიარს ხდის ადამი- 

ანს. სიკეთე ნათელია და თუ ვინმე ნათლის 

ნაკლოვანებას განიცდის, იგი იმავე გხით დაუბ- 

რუნდება მას, როგორი გხითაც დაკარგა. 

როგორ შეიძლება გავითავისოთ სიკეთე? 

ალბათ უნდა დავბრუნდეთ როგორც ოიდიპო- 

სი საკუთარ თავთან. ადამიანს მადლი იმდენად 

მიეახლება, რამდენადაც ძან საკუთარი თავი 

ღვთის ნებას დაუმორჩილა. ცოდნა უძლურია 

ოიდიპოსის რწმენის დასაცავად. ვერანაირი არ- 

გუმენტი ვერ დაიცავს, პირიქით, დააკნინებს 

რწმენას, რადგან მას არ სჭირდება დამცველი, 

ის თავისი ბუნებით გამარჯვებულია. სოლო- 

მონ ბრძენი წერდა, რომ ახროვნება „მხოლოდ



  

=========- (C საქართველოს პიპუპლიოფეპა ЕЕ 

უბიწო გულში 0356365“ > მისი საფუძველ- 

თა-საფუძველი სულიერებაშია საგულვებელი. 

სულიერება შობს სიკეთეს და ისაა განმფენელი 

ყოველგვარი ადამიანური უნივერსალიებისა. სი- 

კეთე ესაა დაბადება, მიწიერებახე მოსვლა და 

მზადება იმ „ქვეყანაში“ წასასვლელად. ქრის- 

ტიანობა ამ შემთხვევაში ამბობს: ,,და ვინც არ 

იღებს თავის ჯვარს და არ მომყვება მე, იგი 

არ არის ჩემი ღირსი“ Г მთ. 10. 38). „თავის · 

ჯვარს“ ე.ი. ადამიანი მარადიულობის წინაშე 

უნდა წარსდგეს არა ცარიელი, არამედ სიკე- 

თით აღვსილი. მან უნდა გააკეთოს არჩევანი 

ღვთისა და ქვეყნის წინაშე. რომელს მისცემს 

უპირატესობას, ეს მასხეა დამოკიდებული, რად- 

გან ადამიანი უხენაესისაგან თავისუფლებითაა 

ხელდასმული. 

  

  

    

  

+ აცე საუკუნის ინგლისელი დრამატურგი 

ბერნარდ შოუ დაიბადა ირლანდიის დედაქალაქ 

დუბლინში, ქვეყანაში, სადაც უკიდურეს გაჭირ- 

ვებაში ცხოვრობდა ხალხი, მაგ- ფილით, 

რამ მონობას ვერ ეგუებოდა და _ 

ცდილობდა ინგლისისაგან და 

მოუკიდებლობა მოეპოვებინა. · 

მომავალი მწერლის ბავშვობამ 

და ახალგახრდობამ თავისუფ 

  

  

ლებისათვის აბობოქრებული · 

ხალხის მწუხარებისა და რის 

ხვის ატმოსფეროში გაიარა. 

ბერნარდ შოუს მამა წვრი- - 

ლი მოხელე იყო, დედა კი – მუ- В 
სიკოსი, მუსიკის გაკვეთილებით · 

შეჰქონდა მცირეოდენი შემოსა | 

ვალი ოჯახში, სადაც არცთუ 

  

ისე მშვიდობიანი და მეგობრუ- 

ლი განწყობილება სუფევდა. ოჯახს არ ჰქონდა 

საშუალება ბავშვების აღხრდა-განვითარებისათ- 

ვის. თავისი განწყობითა და შეხედულებებით 

შოუს მშობლები უერთდებოდნენ დუბლინის 

მოწინავე პატრიოტთა ფენას, არ იხიარებდნენ 

რელიგიურ დოგმებს და ბავშვებიც თავისუფალ 

მოახროვნეებად დაიხარდნენ. 

თხუთმეტი წლის იყო შოუ, როდესაც სარ- 

ჩოს მოსაპოვებლად, თავის შესანახად მუშაობა 

დაიწყო კანტორის წვრილ მოხელედ. იმთავით- 

გულნარა სტურუა 

одабом® 99 
(150 წლისთავის გამო) 

    

ვე ინტერესდებოდა ლიტერატურით, მწ ით, 

მზატვრობით. 1876 წელს გადავიდა ლონდონ- 

ში. გაჭირვებაში და სიღარიბეში მყოფს, ერ- 

„სც “ი” თხანს დედა ეხმარებოდა. 

- 59 პერიოდში შოუ გაიტაცა 

” თეატრმა, აქვეყნებს პირველ მუ- 

: სიკალურ რეცენზიას კორნო დი 

— ბასეტოს ფსევდონიმით და მოკლე 

'” ხანში გვევლინება მუსიკის კრი- 

_. ტიკოსად. მისი სახელი ცნობილი 

ხდება ლონდონის თეატრალურ 

წრეებში. 

ხელოვნებით გატაცებასთან ერ- 

” თად, შოუ გარკვეულ ინტერესს 
_ ავლენდა სახოგადო-პოლიტიკური 

ცხოვრებისადმი. ხშირად ესწრებო- 

და სოციალ-დემოკრატთა შეკრე- 

ბებს, მონაწილეობდა პოლიტიკურ 

დისპუტებში, ინტერესით კითხულობდა მარქსის 

„კაპიტალს“ და სხვა შრომებს. ცხოვრების აქ- 

ტუალურ საკითხებისადმი თავისი შეხედულებე- 

ბი მან გამოამჟღავნა ადრეულ მოთხრობებსა და 

რომანებში. შოუ რომანისტი წერდა ბურჟუახი- 

ულ ოჯახებზე, მათ ამორალურ და პარახიტულ 

ცხოვრებახე. ამ რომანებში გამოიკვეთა შოუს бо- 

ჭი, როგორც მომავალი ოსტატი-დრამატურგი- 

სა. ამახე მეტყველებდა რომანებში მიმობნეული 

ბრწყინვალე დიალოგები. 
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к საძართველოს ბიბლიოთეკა ს)==>============–===. 
1884 წელს ბერნარდ შოუ გაიტაცა ე.წ. 

„ფაბიანურმა სახოგადოებამ“, რომელიც თავი- 

სი შინაარსით სოციალურ-რეფორმისტული ორ- 

განიხაცია იყო. ფაბიანელებს იდეად ჰქონდათ 

კაპიტალიხმიდან სოციალიზმზე გადასასვლელი 

რეფორმის შემუშავება და განხორციელება. 

შოუს ცხოვრების 465 მიგვითითებს იმახე, 

რომ ის თავისი დროის აქტიური მოქალაქე და 

მოღვაწე გახლდათ, მაგრამ, როგორც შემოქმედ- 

მა, ნამდვილი ნოვატორობა დრამატურგიის სფე- 

როში მოიპოვა. მან ინგლისურ თეატრში ახალი 

ტიპის ინტელექტუალური პიესები დაამკვიდრა, 

სადაც ძირითადი ადგილი უჭირავს არა ინტრი- 

გებს და მწვავე სიუჟეტებს, არამედ გმირების 

დაძაბულ და მახვილ კამათებს და დიალოგებს. 

თავად შოუ თავის პიესებს დისკუსია-პიესებს 

უწოდებდა. მათი დამკვიდრებისათვის ბრძოლას 

აწარმოებდა არა მარტო როგორც დრამატურგი, 

არამედ-კრიტიკოსიც. ის ღრმად დარწმუნებული 

იყო, რომ სახოგადოების მანკი წარმოიშობა არ- 

სებული სოციალური სისტემიდან. შოუმ თეატ- 

რი აქცია სიმართლის თქმის, უფლებების მოპო- 

ვებისათვის ბრძოლის არენად. 

1891 წელს მან გამოაქვეყნა წერილი „,იბ- 

სენიხმის კვინტესენცია”“, რომელშიდაც თავისი 

შეხედულებები გამოხატა თანამედროვე დრამა- 

` ტურგიახე. ეს ნამუშევარი მისი შემოქმედების 

მანიფესტად იქცა. იბსენი გახდა შოუსათვის < С- 

ვლელი თანამებრძოლი მლიქვნელი ბურუუახიუ- 

ლი სახოგადოების ამორალობის წინააღმდეგ. 

დრამატურგ შოუს გხა იწყება პიესების ციკ- 

ლით, რომელიც გაერთიანებული იყო სათაუ- 

რით „უსიამოვნო პიესები“ (1892 წ.), ამ პიე- 

სებში გამოყვანილია თითქოსდა გარეგნულად 

სავსებით წესიერი, რესპექტაბელური ბურჟუა, 

რომელიც ფლობს დიდძალ კაპიტალს და ეწევა 

წყნარ ცხოვრებას, მაგრამ ამ სიწყნარეში იფა- 

რება ბინძური, უსინდისო ადამიანი, რომელიც 

ცხოვრობს უბედური ღარიბების ექსპლუატა- 

ციის ზხარჯხე. მკითხველისა თუ მაყურებლის 

თვალწინ იშლება მკაცრი და უსამართლო ბურ- 

ჟუახიული სამყაროს სისაძაგლე. 

პიესების მეორე ციკლი ,,სასიამოვნო პიესე- 

ბი“ შეიქმნა 1894-98 წლებში და მასში შევი- 

და შემდეგი პიესები: ,იარაღი და ადამიანი“, 

„კანდიდა“, „ბედის რჩეული“, „თქვენ ვერასო- 

დეს ვერ იტყვით” და სხვა. ამ პიესებში შოუ 
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ცვლის სატირის ფორმას და ძირითად ყურადღ- 

ებას უთმობს მორალის პრობლემებს, რომელ- 

საც იგი გამოხატავს აშკარა ირონიით. 

შოუს მსოფლმხედველობის შემდგომი მნიშ- 

ვნელოვანი პერიოდი იყო პირველი მსოფლიო 

ომის წლები. იმ დროს გამოვიდა იგი მიმდინა- 

რე მოვლენების მთელი რიგი თამამი შეფასე- 

ბებით. განსაკუთრებით საინტერესო იყო მისი 

წერილი „ჯანსაღი ახრი ომზე (C0M1M000 56056 

ტხის! фе У’аг), რომელიც დაიწერა 1914 წ. 

ამ წერილში შოუ ომის წამოწყებაში ბრალს 

დებდა და აკრიტიკებდა არა მარტო გერმანიას, 

არამედ სხვა იმპერიალისტურ ქვეყნებსაც. მიუ- 

ხედავად ბევრი უსიამოვნებისა და წინააღმდე- 

გობებისა, შოუ უკან არ იხევდა და 1919 წელს 

ომის თემას უძღვნა მცირე მოცულობის პიესა 

„ოგასტესი თავის ვალს იხდის”. 

საინტერესოა ის ფაქტი, რომ შოუს 20-30- 

იანი წლების პუბლიცისტიკაში და დრამატურ- 

გიაში იგრძნობოდა სიმპათია საბჭოთა ქვეყნი- 

სადმი, რახედაც ხახგასმით აღნიშნავენ რუსი 

კრიტიკოსები. შოუმ კაპიტალისტური სისტემა 

დაუპირისპირა სოციალისტურს. სამოქალაქო 

ომის დროს ის აშკარად გამოდიოდა ახალგაზ- 

რდა საბჭოთა ქვეყნის დასაცავად. 

შოუ მთელი თავისი შემოქმედების მანძილხე 

ეძებდა ახრების გამოხატვის და ჩამოყალიბების 

ახალ ფორმებს და მეთოდებს. შემდგომდროინ- 

დელ პიესებში (20-30-იანი წლები): ,,წმინდა 

ჟანა“. „ურემი ვაშლებით“, ,,კმწარეა, მაგრამ 

სიმართლეა“, იგრძნობა ბურჟუაზიული დემოკ- 

რატიის არსის მამხილებელი მწვავე პოლიტი- 

კური პამფლეტი და სიმდიდრის დამღუპველი 

ზემოქმედება ადამიანის ბედზე. 

დემოკრატიულ ახრებს ავითარებს შოუ ერთ- 

ერთ თავის ბრწყინვალე და საქვეყნოდ ცნობილ კო- 

მედიაში ,,პიგმალიონი“. საქართველოში თეატრის 

მოყვარულები და მკითხველები კარგად იცნობენ 

სახელოვან ინგლისელ დრამატურგს. მისი პიესა 

„პიგმალიონი“ ათეული წლების მანძილზე წარმატე- 

ბით იდგმება ქართული თეატრის სცენებზე. 

მსოფლიო დრამატურგიის დიდი წარმომადგე- 

ნელი – ბერნარდ შოუ გარდაიცვალა 1950 წ. 

2 ნოემბერს, ეიოტ-სანტ-ლორენსში... დღეს ქარ- 

თველი ხალხი, მსოფლიოს მკითხველ სახოგადო- 

ებასთან ერთად, დიდი პატივისცემით აღნიშნავს 

დრამატურგის დაბადებიდან 150 წლისთავს.



  

წფ_._„"შ”'"""!"" საქათველოს პიულიოთეპკა – 

  

ეს 1985 წლის 21 იანვარს იყო. ტარდე- 

ბოდა სახოგადოება „ცოდნის“ თბილისის სა- 

ქალაქო კონფერენცია. როგორც დელეგატი, 
მივედი, მაგრამ დროხე ადრე მომიწია იქ გა- 

მოცხადება და დარბახი თითქმის ცარიელი 

იყო. შევათვალიერე იქაურობა. დავინახე = 

სადღაც შუა რიგში რევახ ინანიშვილი ი%და. 

დამინახა. მივესალმეთ ერთმანეთს. მანიშნა 

მის გვერდით თავისუფალ სკამზე და მეც იქ 

დავიჭირე ადგილი. 

რეხოს ადრიდანვე ვიცნობდი. ბათუმშიც ქო> 

ფილა ჩვენ ძველ სახლში ახალგახრდობაში, 

ალექსანდრე ლორია 

სიმახსIIMრIM ჩანისარ!I 
(რ. ინანიშვილი > 80) 

  
  

ჯერ კიდევ მაშინ, როცა პირველ ნაბიჯებს 

დგამდა მწერლობაში. მერე, დიდი ზანი რომ 

გამოხდა, კინოსტუდიაში ვხვდებოდი დრამა- 

ტურგთა სექციახე – სავსებით არაფრისმომცემ 

ორგანოში, რომელსაც მერე თითქმის ყველამ 

გაანება თავი. მაგრამ რეხოსთან ურთიერთობა 

არ შემიწვეტია, თუმცა აქტიური შეხვედრები 

არ გვქონდა, ისე კი საკმაოდ ხშირად გვიწევ- 

და ერთმანეთის ნახვა ხან სად და ხან სად. 

მასთან საუბარი ყოველთვის სასიამოვნო და 

საინტერესო იყო. ახლაც გავაბით ლაპარაკი, 

ვიდრე კონფერენცია დაიწყებოდა. ის იჯდა, 

ფეხი ფეხზე გადაედო, მუხლზე დელეგატის 
ბლოკნოტი ედო და ხატვით იქცევდა თავს, 

თან მესაუბრებოდა. 

მის ნახატს რომ დავხედე, გამიკვირდა: რო- 

გორც კარგ მწერალს, კარგად ვიცნობდი, მაგ- 

რამ ასე თუ ხატავდა, ვერ ვიფიქრებდი. 

— შენ მხატვარიც ყოფილხარ-მეთქი, – 

ვუთხარი. 

არაფერი უთქვამს, ჩაეღიმა. მერე მიაწერა 

ნახატს რაღაც და მომაწოდა, ამ დღის სამახ- 

სოვროდ იყოსო. 

ჩანახატი საოცრად შეესაბამებოდა 360 

ამ პერიოდს – იანვრის სუსხი, ცივი ქარი, უჟ- 

მური დარი.. ფოთოლგაცვენილი დაძარღვუ- 

ლი ხე განმარტოებით დგას, ზედ ეულად შე- 

მომჯდარი ბეღურა თითქმის მომავალი თბილი 

დღეების მოლოდინში იყურება სადღაც შორს. 

მიუხედავად ცივი, მოსაწყენი პეიხაჟისა, ეს 

პატარა ესკიზი ყოველთვის თბილ გრძნობებს 

მიღვიძებს გულში, ნათელ, კარგ დღეებს მაგო- 

ნებს. მე ასე მჭირს, და თქვენი არ ვიცი. 

გთავახობთ ამ სურათს და, დეე, ჩვენი საყ- 

ვარელი მწერლის გახსენებად ჩაგვეთვალოს. 

რევახ ინანიშვილს უჩვენოდ არ დააკლდება კე- 

თილი მოსაგონარი და ლამახი სიტყვა მისი 

ძარღვიანი შემოქმედების ღირსეულად შესაფა- 

სებლად. 
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==–ეე– იი საქართველოს პიპლიოთეყა 

  

ცნობილი ქართველი მწერალი ნანა კანდელა- 

კი ჩვენი ჟურანლის დაარსების დღიდანვე დი- 

დი გულისყურით ადევნებს მას თვალყურს და 

არა მარტო მისი მუდმივი მკითხველია, არამედ 

· ავტორიც. ჩვენც ინტერესით ვადევნებთ თვალ- 

ყურს მის გამოჩენას ლიტერატურის სამყაროში. 

სწორედ ახლახან, მის საიუბილეო დღეებში გა“ 

მოიცა მისი ნოველების პატარა კრებული „,,სახ- 

ლიკაცები“. როგორც თვით ავტორი გვამცნობს 

ანოტაციაში, ,,წიგნში წარმოდგენილი ნოველები 

ბოლო წლებში შექმნილი ნაწარმოებებია. ყველა 

მათგანი თანმედროვეობას ეხება, ჩვენი ადამია- 

ნების სულიერ შინაგან განცდას, აღმაფრენას, 

ხშირად მწარე ტკივილს და მაინც უკეთესი მო- 

მავლის იმედით ყოფნას არ ვეშვები, როგორც 

ჩემი მრავალი ნოველის გმირი“. 

  

ნანა 

კანლელავი 
(Аки (უბ | 

ნთ3162ბჩ 

    
      
  

40 

на 

„+“ 

მ) Ур 

დიახ, მწერალი, მიუხედავად ხანდახმულო- 

ბისა. ნამდვილად შესაშური ენერგიითა და 

ოპტიმიზმით გამოირჩევა, გასაოცარია მისი 

ნაყოფიერება, შემართება, პოლემიკისადმი და- 

ურიდებულობა, სიახლის შეცნობის წყურვი- 

ლი და მოვლენების მიმართ მოქალაქეობრივი 

მიდგომა. 

ეს ბოლო წიგნი ამის ნათელი დადასტურე- 

ბაა. მოცულობით ის პატარაა, მაგრამ უაღრე- 

სად ტევადი და მრავალფეროვანია. სულ 13 

ნოველაა აქ გაერთიანებული და ყველა დიდი 

ინტერესით იკითხება. 

წიგნის გარეკანის ბოლო გვერდს ამშვე- 

ნებს ქალბატონ ნანას პორტრეტი და მე- 

ტად ლაკონური მინაწერი, რომელიც მისი 

სამოქალაქო ცხოვრების ძირითად საკვანძო 

მომენტებს შეგვახსენებს: „დაიბადა 1921 

წლის 24 ოქტომბერს. 1937 წ. დაამთავ- 

რა ილია ჭავჭავაძის სახელობის მე-3 საც- 

დელ-საჩვენებელი სკოლა. 1942 წ. დაამთავ- 

რა რკინიგხის ტრანსპორტის ინჟინერთა ინ- 

სტიტუტის საამშენებლო ფაკულტეტი; იგი 

იყო გასამხედროებული და მუშაობდა ჩრ. 

ურალში ა/კ რკ. გხაზე ინჟინრად 1943-45 

წლებში. მუშაობდა ჟურნალ „ნიანგში“, გა” 

მომცემლობა „საქართველოში“, მწერალთა 

კავშირში – 1962-2005 წწ. პირველი მოთხ- 

რობა დაიბეჭდა 1950 წელს „მია გიორგი“ 

ჟურნალ ,„პიონერში“. არის მრავალი რო- 

მანის, მოთხრობის, ნოველის, იუმორისტუ- 

ლი მოთხრობის, პიესის და მოგონებების 

ავტორი. მწერალთა კავშირის წევრია 1957 

წლის თებერვლიდან დაჯილდოვებულია 
მედლებით და „ღირსების“ ორდენით”. 

ჩვენი ჟურნალი მიესალმება იუბილარ ქალ- 

ბატონს და ყოველგვარ სიკეთეს, ბედნიერე- 

ბას და მკლავის მოუღლელობას უსურვებს. 

ჟურნალი ,,საქართველოს ბიბლიოთეკა“



  

===== –=« საქართველოს ბიბლიოთეკა ეეღვგა “წწ 

  

  

   

    

: მოსკოვში 2004 წელს ბუნების დაცვის 

სფეროში მესამე ყრილობა ჩატარდა. ყრილო- 

ბის მუშაობას უძღვებოდნენ გარემოს შესწავლის 

და ე კოლოგიური განათლებისა და სწავლების 

სფეროს წამყვანი სპეციალისტები. ყრილობაზე 

ე კოლოგიური პრობლემების განხილვისას ით- 

ქვა, რომ: „К сожалению, российские СМИ 

по прежнему не уделяют должное внимание 

экологической проблематике. Интересующую 
информацию по экологии трудно найти даже 
в специализированных изданиях" (Церек Н.Ф, 
Рыбакова М.В. Что мы знаем об экологии: 

состояние и перспективы; Образования и 
просвещения//Библиотека-2004,. № 11.-с.20- 

21.) თუმცა აღნიშნული პრობლემის წარმოშობის 

მიხეხები არ არის დასახელებული, ვფიქრობთ, 

პრობლემის სიღრმეში წვდომა, თვით პრობლემის 

არსი მდგომარეობს ე კოლოგიური მეცნიერების 

მზარდ განვითარებაში... ცნობილია, რომ 1879 

წლიდან ეკოლოგია დამოუ კიდებელი სამეცნიერო 

დარგია, რომელიც XXI საუკუნეშიც განიცდის 

სრულყოფასა და განვითარებას, რაც ეკოლოგი- 

ური და საბიბლიოთეკო დარგის სპეციალისტე- 

ბის მიერაცაა აღიარებული. დარგის პროგრესი 

აშკარად ვლინდება სხვადასხვა ახალი დარგების 

ჩამოყალიბებაში, როგორიცაა ე კოლოგიური სა- 

მართალი, ეკოლოგიური მონიტორინგი, ზოგადი 

და სოციალური ეკოლოგია, საწარმოო ეკოლო- 

გია, ეკოლოგიური ფსიქოლოგია და პედაგოგიკა, 

ეკოლოგიური სიტუაციების მოდელირება, ეკო- 

ლოგიური მენეჯმენტი, კოსმოსური ეკოლოგია, 

ეკოლოგიური დიხაინი და მარკეტინგი, ეკოლოგი- 

ური ეთიკა, ეკოლოგიური აუდიტი, კულტურის 
ეკოლოგია, ადამიანის ეკოლოგია, საბიბლიოთე- 

კო ეკოლოგია, წიგნის ეკოლოგია, სენსორული 

ეკოლოგია, ინფორმაციის ეკოლოგია, აგრესიუ- 

ლი ეკოლოგია... აქედან გამომდინარე, კიდევ ერ- 

თხელ დასტურდება იმის აუცილებლობა, რომ 

მეცნიერება ე კოლოგიას ესაჭიროება გარკვეული 

ადგილის მიკუთვნება თანამედროვე უნივერსა- 

ლურ ათწილად საკლასიფიკაციო ცხრილში, მით 

ცისანა წერეთელი 

წIინამედრშექე ეკოლუგჩა შნჩბშრსაღ შრ 
აწწყლად საძლასჩშყასIII სხრჩრში 

   
   

р 

უმეტეს, რომ წინამძღვრები ამ მიმართულებით 

თვალნათელია და, ვფიქრობთ, მხოლოდ სურ- 

ვილია საჭირო აღნიშნულის განხორციელების- 

თვის. საბიბლიოთეკო სფეროს სპეციალისტების- 

თვის ცნობილია, რომ 1991 წელს უნივერსალუ- 

რი ათწილადი კლასიფიკაციის განვითარებისა და 

პრაქტიკული სამუშაოების განხორციელებისთვის 

შეიქმნა დამოუკიდებელი ორგანო კონსორციუმი 

(00C C2050LILIIIM). ვფიქრობთ, სასურველი 

იქნებოდა, მეცნიერული ეკოლოგია ჩართულიყო 

დამოუ კიდებლად ყსაC-ს IV განყოფილებაში, 

რის საფუძველსაც გვაძლევს ზემოთ გამოთქმუ- 

ლი მოსახრება და დარგის შინაარსობრივი სავსე- 

ობა და დიაპახონი. 

პ. ოტლეს, ა. ლაფონტენის, ფ. დონკერ დევი- 

სის მიერ გამოთქმული მოსახრება, რომ VLC-ს 

ცხრილები აუცილებელია შესაბამისობაში იყოს 

მეცნიერების და ტექნიკის განვითარების დონეს- 

თან და მოხდეს ახალი ცნებების დამატება სLსC- 

ს შევსების მიხნით. ყურადღებამისაქცევია ის 

ფაქტი, რომ ე კოლოგიის დარგის ლიტერატურა 

გაბნეულია სხვადასხვა მეცნიერების დარგებში, 

ხოლო ზოგადი ე კოლოგიის რუბრიკების ჩამონათ- 

ვალში (574) არაა მითითებული მომიჯნავე დარ- 

2980. (2001. 53. 72-73) ვ.ი. არაა ურთიერთკავში- 

რი მითითებული ზოგად ეკოლოგიასა (574) და 

სხვა მიმართულებათა, მაგალითად, ბოტანიკის 

(58) დარგის ეკოლოგიის, მიკრობიოლოგიის ეკო- 

ლოგიის (579), ზოოლოგიის ეკოლოგიის (59). 

ციტოეკოლოგიის (576), ვირუსოლოგიის ეკოლო- 

გიის (578) და ა.შ. შორის. ვფიქრობთ, სასურვე- 

ლი იქნებოდა 8VILIVIIVI–ის სამეცნიერო მეთოდუ- 

რი განყოფილების და LსIILC-ს რედაქციის მიერ 

მხედველობაში იყოს მიღებული აღნიშნული მო- 

სახრება. ვფიქრობთ, ტრადიციულად თუ უახლე- 

სი ტექნოლოგიით მოპოვებული ე კოლოგიური 

ლიტერატურის, საერთოდ, ე კოლოგიური თემატი- 

კის მასალის მოძიებისთვის აღნიშნული მოსახზრე- 

ბის გათვალისწინება გააადვილებს ე კოლოგიური 

დარგის ლიტერატურის ძიებას სხვადასხვა სპეცი- 

ალისტების მიერ. 
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к საქართველოს აიპლიოთეკა „.- 

    

  

  

в) ს ა აკაკი მათიაშ ვილი 

ს = პროფესორი 

გერი საIIIIIყMIIს ნაშრIMმჩ 
„მარწIშCII MC IIტრIIჰ შრი აზრჩს ჩსტMრიM0ან“ 

გელა (გიორგი) საითიძის სახელი ჩვენი სა- 

მეცნიერო წრეებისა და ფართო მკითხველი 

სახოგადოებისათვის კარგადაა ცნობილი მისი 

შესანიშნავი სამეცნიერო გამოკვლევებითა და 

საზოგადო მოღვაწეობით. რად ღირს თუნდაც 

მისი დიდებული ნაშრომი სახელმოხვეჭილი მა- 

მულიშვილის, წმინდა ილია მართლის დისწუ- 

ლის – კოტე აფხახისა და სხვათა შესახებ. 

ამჯერად ჩემი საუბარი მთლიანად დიდი მეც- 

ნიერული კეთილსინდისიერებითა და სრული 

ობიექტურობით დაწერილ მის წიგნს – ,,ქართუ- 

ლი პოლიტიკური ახრი და რუსეთის სახელმწი- 

ფო სათათბიროები (1905-1917 წწ)“ შეეხება. 

თავიდანვე უნდა აღვნიშნო, რომ ეს ნაშრომი 

ძალხე აქტუალურია და მრავალმხრივ საინტე- 

რესო გამოკვლევაა. რუსეთის სახელმწიფო სა- 

თათბიროების ისტორიის შესწავლას საბჭოთა 

ტოტალიტარული რეჟიმის დროს სათანადო ყუ- 

რადღება არ ეთმობოდა, რაც მათდამი ბოლშე- 

ვიკების მტრული დამოკიდებულებით აიხსნება. 

განსაკუთრებით უგულებელყოფილი იყო ეს 
თემა საქართველოში. არა და, როგორც ავ- 

ტორი მიუთითებს, м საუკუნის საქარ- 

თველოს ისტორიის, ქართული პოლიტიკური 

და სახოგადოებრივი ახრის ისტორიის შესწავ- 

ლა ამ პრობლემის გასიგრძეგანების გარეშე 

შეუძლებელია“, სრული ჭეშმარიტებაა! რაც 

შეეხება საიმპერიო მასშტაბით ამ პრობლიმის 9959 ე ტ ლე 
კვლევას, მართალია, იგი მთლად უყურადღე- 

ბოდ არ ყოფილა დატოვებული, მაგრამ ყვე- 

ლაფერი მკაცრ ჩარჩოებში იყო მოქცეული და 

მსოფლიო ტირანების ულიანოვის (ლენინის) 

და ჯუღაშვილის (სტალინის), აგრეთვე ზოგი- 

ერთი ბოლშევიკ-თეორეტიკოსის ნაშრომებში გა- 

მოთქმულ მოსახრებათა იქით არ მიდიოდა. 

მიუხედავად იმისა, რომ მათი „მოსახრებები“ 

ძალიან საეჭვო ზარისხისაა, საკმაოდ გავრცე- 

ლებულ ჭეშმარიტებად ითვლებოდა, მაგრამ ამ 
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„მოსახრებების“ უარყოფა საბჭოთა იმპერიაში 

მოღვაწე ისტორიკოსების ძალებს აშკარად აღე- 

მატებოდა. ამიტომაც. საკითხის ჩაღრმავებული 

კვლევისათვის არავითარი შესაძლებლობა არ 

არსებობდა. გელა (გიორგი) საითიძის მართებუ- 

ლი შენიშვნით: „სახელმწიფო სათათბიროების 

როლის, მისი საქმიანობის ყოველმხრივი შეს- 

წავლა, პირდაპირ კავშირშია ქართული პოლი- 

ტიკური ახრის განვითარების საკითხთან“. უკეთ 

თქმა შეუძლებელია! ასეთი ობიექტური, სამარ- 

თლიანი და ჭეშმარიტი დასკვნის გაკეთების შე- 

საძლებლობას ავტორს აძლევს ის რეალური 

ვითარება, რომელიც სათათბიროების არჩევნე- 

ბისათვის მზადებისა და მათი ჩატარების დროს 

წარმოჩნდებოდა ხოლმე პოლიტიკურ ძალთა გან- 

ლაგებისას საქართველოში. ანუ იმდროინდელი 

ტერიტორიულ-ადმინისტრაციული (კოლონიუ- 

რი) დაყოფით – ტფილისისა და ქუთაისის გუ- 

ბერნიებში, ბათუმისა და სოხუმის ოლქებში. 

საქართველოს უახლესი ისტორიის მეცნი- 

ერული შესწავლა, ქართული პოლიტიკური 

ახრის ევოლუციური განვითარება, ქართული 

სახოგადოებრივი ახრის დიდი და მძლავრი ნა- 

კადი სწორედ რუსეთის სახელმწიფო სათათბი- 

როების საქმიანობის შესწავლით ხდება გასა- 

გები და საცნაური. თავის მხრივ, ქართულმა 

პოლიტიკურმა ახრმა მნიშვნელოვანი გავლენა 

მოახდინა მთელი რუსეთის იმპერიის მრავალე- 

როვანი მოსახლეობის სახოგადოებრივ-პოლიტი- 

კური ცნობიერების ჩამოყალიბებახე! 

ზემოთ მივუთითეთ ბოლშევიკების მტრულ 

დამოკიდებულებაზე სახელმწიფო სათათბიროები- 

სადმი. საქმე იმაშია, რომ იმპერიის ამ უმაღ- 

ლეს საკანონმდებლო ორგანოში სულ რამდენიმე 

ბოლშევიკი დეპუტატი შედიოდა, ძირითადად მათ 

მიერ გაბრიყვებული მუშების წრიდან, და მათი 

გამოსვლები ვერავითარ გავლენას ვერ ახდენდა 

კანონშემოქმედებით პროცესებზე. რაც შეეხება
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სოციალ-დემოკრატთა მეორე ფრთას – უმცირე- 

სობას (ე.წ. მენშევიკებს), მათ ოთხივე სათათბირო- 

ში გააჩნდათ საკუთარი საპარლამენტო ფრაქცია 

და თავიანთი პარტიული პოხიციის საქვეყნოდ 

განცხადებებისათვის წარმატებით იყენებდნენ ყვე> 

ლახე მაღალ ლეგალურ ტრიბუნას. 

აღსანიშნავია, რომ ს.დ. საპარლამენტო 

ფრაქციის ლიდერებად ქართველი პოლიტიკუ- 

რი მოღვაწეები იყვნენ არჩეულნი: პირველისა 

= ნოე ჟორდანია, მეორისა => ირაკლი წერეთე- 

ლი, ხოლო მესამისა და მეოთხისა => ნიკოლოზ 

(კარლო) ჩხეიძე. 

განა შეიძლება საქართველოს, თუნდაც რუსე- 

თის, სახოგადოებრივ-პოლიტიკური ახროვნების 

ისტორიიდან ისეთ მოღვაწეთა სახელების ამოშ- 

ლა, როგორებიც იყვნენ ზემოთ მითითებულთა 

გარდა, ი. რამიშვილი, ივ. გომართელი, ს. ჯა- 

ფარიძე, о. ბარათაშვილი, არჩ. ჯაფარიძე, ჭო- 

ლა ლომთათიძე, გ. მახარაძე, ს. ჯუღელი, ე. 

გეგეჭკორი, ვ. გელოვანი, აკ. ჩხენკელი და სხვე- 
ბი?! სწორედ მათ, რუსეთის სახელმწიფო 3 

თათბიროებში მიღებული პოლიტიკური წრთობა 

სათანადოდ გამოიყენეს დამოუკიდებელი საქარ- 

თველოს (1918-1921 წწ.) აღმშენებლობის წარ- 

მატებით დაწყების საქმეში. მაგრამ 1921 წლის 

თებერვალ-მარტში რუსეთის წითლადგადაღები- 

ლი იმპერიის მიერ საქართველოს ოკუპაციისა 

და ანექსიის შემდეგ ისინი იძულებული გახდნენ 

უსახღვრო გულისტკივილით 55853 საფიცარი 

სამშობლო დაეტოვებინათ ათასობით სხვა ქარ- 

თველთან ერთად კვლავ დაბრუნების იმედით... 

კომუნისტურ-ფაშისტურ სისხლიან რეჟიმთან 

შეურიგებლობამ განაპირობა მათი სახელებისა და 

ნაღვაწ-ნამოქმედარისადმი დავიწყების ფერფლის 

წაყრა. ყველას, მათ შორის ისტორიკოსებსაც, 

აკრძალული ჰქონდათ არა თუ მათი ღვაწლის 

შესახებ რაიმეს თქმა, არამედ მათი სახელების 

უბრალო ხსენებაც კი (რასაკვირველია, დადებით 

ჭრილში, თორემ მათ უსაფუძვლო ლანძღვა-გინე- 

ბისთვის ყველა გხა ხსნილი იყო!). 

XX საუკუნის 90-იან წლების დამდეგს შე- 

საძლებელი გახდა 70-წლიანი მონობის ბორკი- 

ლების დამსხვრევა და საქართველოს დამოუ- 

კიდებლობის ხელახალი აღდგენა და არაერთი 

ქართველი მოღვაწის სახელის დამსახურებისა- 

მებრ წარმოჩენა. 

გ. საითიძე ისტორიული ჭეშმარიტების მაძი- 

ებელ იმ მკვლევართა პირველ რიგებში ჩადგა, 

რომლებმაც იმთავითვე ტაბუდადებულ თემებხე 

მუშაობა დაისახეს მიხნად. აგერ უკვე ათ წელხე 

მეტია, იგი დიდი გულმოდგინებითა და რუდუნე- 

ბით იკვლევს ზემოაღნიშნულ საკითხს. კვლევის 

შედეგებს კი დროდადრო აცნობს ჩვენს სახო- 

გადოებას — წიგნების, ბროშურების, საჟურნა- 

ლო თუ საგახეთო სტატიების სახით, როგორც 

ქართულ, ისე უცხო ენებზე. ამ მიხანმიმართუ- 

ლი მუშაობის შედეგია დასახელებული ვრცელი 

მონოგრაფიული გამოკვლევაც, რომელიც ქარ- 

თული პოლიტიკური ახრის ისტორიის შექმნის 

საქმეს ემსახურება. ცხადია, ნაშრომის დაწერი- 

სას ავტორს დიდი ივ. ჯავახიშვილის ბრძნუ- 

ლი მითითებით უხელმძღვანელია, რომელიც 

მას საქართველოს უგვირგვინო მეფის, წმინდა 

ილია მართლის ამსახურების არმოსაჩენა ლ ილა ღ უღე 02°® 
აქვს ნათქვამი: ,,ილიას საქართველოს ისტორია 

ეროვნული თავმომწონეობის თვალსახრისითა 

და ეროვნული სიამაყის გრძნობის ჩასანერგავად 

კი არ უნდოდა და სჭირდებოდა მხოლოდ, არა- 

მედ მას წარსულის უტყუარი და დაუნდობელი, 

მაგრამ პირუთვნელი შეფასება აინტერესებდა“. 

ამ უტყუარი და ჭეშმარიტი ისტორიის დასა- 

წერად 2. საითიძეს დიდძალი საბუთები მოუპო- 

ვებია საქართველოს არქივსაცავებსა და მუხეუ- 

მების ფონდებში, რუსეთის სახელმწიფო სათათ- 

ბიროების სტენოგრაფიული ანგარიშების მრა- 

ვალტომეულში, ქართულ და რუსულ პრესაში 

გამოქვეყნებულ მრავალრიცხოვან მასალებში, 

სხვადასხვა ზასიათის სტატისტიკურ ანგარიშებ- 

ში, სათათბიროების დეპუტატთა წერილებსა და 

ეპისტოლარულ მემკვიდრეობაში, იმდროინდელ 

ქართველ და რუს მოღვაწეთა მემუარებში, სა- 

განგებო თემატურ გამოკვლევებში, სასამართლო 

პროცესების ანგარიშებში, გამოჩენილ პოლიტი- 

კურ მოღვაწეთა თხხულებებში, სიტყვაკახმული 

მწერლობის ნიმუშებში, სხვადასხვა ენციკლოპე- 

დიებსა და ბიოგრაფიათა კრებულებში, ემიგრა- 

ციაში მყოფ სახელმწიფო თუ სამხედრო მოღ- 

ვაწეთა მოგონებებში. ყოველივე ამის თუნდაც 

სქემატურად ჩამოთვლა ნათლად მიუთითებს, 

თუ რა ტიტანური მუშაობა გაუწევია ავტორს 

ამ გამოკვლევის შესაქმნელად! 

ზემოაღნიშნული ზღვა მასალის ღრმამეც- 

ნიერული ანალიხის საფუძველზე 2. საითიძე 

გვაძლევს საკვლევი საკითხის ისტორიული სი- 
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მართლით გაშუქების შესანიშნავ მაგალითს. 

იგი მიუდგომელი მეისტორიის პოხიციიდან 

ობიექტურად გვიჩვენებს სათათბიროებისადმი 

საქართველოს პოლიტიკური პარტიების დამო- 

კიდებულებას და მათ მიერ გაწეულ საქმია- 

ნობას ქართული პოლიტიკური ახრის ჩამო- 

ყალიბებისათვის ბრძოლაში. გელა საითიძე 

განსაკუთრებით და სამართლიანად ყურადღე- 

ბას ამახვილებს ისეთ პოლიტიკურ პარტიათა 

ღვაწლხე, როგორებიც იყვნენ: სოციალ-დემოკ- 

რატები, სოციალისტ-ფედერალისტები და ერ- 

ვონული დემოკრატები. 

სახელმწიფო სათათბიროებში წარგხავნილ 

დეპუტატთა მოღვაწეობის ამსახველი მდიდარი 

მასალის გაანალიხებისა და კრიტიკული შეფა- 

სების საფუძველხე გაკეთებული მისი დასკვნე- 

ბი, ჩემი ახრით, უთუოდ მისაღები და გასათვა- 

ლისწინებელია. 

ცალკე აღნიშვნის ღირსია მისი დამოკიდე- 

ბულება წინამორბედ ავტორთა გამოკვლევე- 

ბისადმი, რაც თვალნათლივ ჩანს ნაშრომის 

  

2003 წლის 18 აგვისტოს საქართველოს სა- 

მოციქულო ავტოკეფალური მართლმადიდებელი 

ეკლესიის წმინდა სინოდის სხდომაზე აღდგე- 

ნილ იქნა მე-18 საუკუნის 50-იან წლებში გა- 

უქმებული დმანისის ეპარქიიის კათედრა. სრუ- 

ლიად საქართველოს კათოლიკოს-პატრიარქის 

მიერ დმანისის ეპისკოპოსად არჩეული და კურ- 

თხეული იქნა სვეტიცხოვლის არქიმანდრიტი 

ზენონი იარაჯული (ზენონ დმანელი). შეუდგა 

რა დმანისის სამწყსოს მფარველის უწმინდეს- 

სა და საპასუხისმგებლო საქმეს, ეპისკოპოსმა 

ზენონმა მოკლე დროში შეძლო ახალი სიცოცხ- 

ლე შთაებერა ისტორიული ქვემო ქართლის 

ე კლესია-მონასტრების ერთი ნაწილისათვის. ამ 

სამუშაოთა პარალელურად ეპისკოპოსი ეძებ- 

და, აგროვებდა, აანალიხებდა და სისტემაში 

მოჰყავდა ისტორიული თუ სხვა სახის წერი- 

ლობითი წყაროები, სამონასტრო ცხოვრების 

АА ` 

გურამ თაყნიაშვილი 

მაჩსყIაშსს ნი შრIMმII 

ბიბლიოგრაფიული მიმოხილვიდან და გამოყე- 

ნებული წყაროებისა და ლიტერატურის ვრცე- 

ლი თანდართული სიიდან. ამასთან დაკავში- 

რებით, ვიტყვი მხოლოდ ერთს – არაფერი 

არ ამშვენებს ადამიანს იმახე მეტად, ვიდრე 

მადლიერების ამაღლებული და ამამაღლებე- 

оо გრძნობა. 

ფრიად საგულისხმო და მისაღებია გ: საითი- 

ძის მიერ წიგნის დასკვნით ნაწილში გაკეთებუ- 

ლი განზოგადოებანი. 

გელა (გიორგი) საითიძის ამ ჩინებულ ნაშ- 

რომს უდავოდ დიდი მნიშვნელობა აქვს. მასში 

მოცემული დასკვნები და მოსახრებანი შეიძ- 

ლება გათვალისწინებულ იქნეს საქართველოს 

უახლესი ისტორიის კურსის შესწავლის დროს 

ლექტორებისა და სტუდენტების მიერ. მრავალ- 

ფეროვან ფაქტობრივ მასალას იპოვის მასში 

საქართველოს პოლიტიკური ახრის ისტორიით 

დაინტერესებული ყველა მკითხველი. 
ნაშრომი დაწერილია კარგი ქართულით და 

შეუნელებელი ცნობისმოყვარეობით იკითხება. 

  

ამსახველი დოკუმენტები. მოკრძალებული, თავ- 

დადებული და ჭეშმარიტად მკვლევარისათვის 

დამახასიათებელი ალღოთი შესრულებული ეს 

ნაშრომი მონოგრაფიული სახით გამოიცა 2005 

წელს, სახელმწოდებით „სამხრეთის კარიბჭე“. 

ისტორიხმის პრინციპით აგებული ნაშრომი 

თანმიმდევრულად მოგვითხრობს დმანისის ხე- 

ვის, ლორე-ტაშირის, მაშავერის ხეობის, ფინე- 

ზაურის ხეობისა და ლორის წყლის ნაწილის, 

აგრეთვე ზურტაკეთ-გომარეთისა და ქცია-ხრა- 

მის მარჯვენა ნაპირის მოსახლეობის სოცია- 

ლურ-პოლიტიკური, ისტორიული და სამონას- 

ტრო ცხოვრების შესახებ. მთლიანად ნაშრომი 

აგებულია საქართველოს ისტორიისა და ქვემო 

ქართლის საეკლესიო მშენებლობის დიალექტი- 

კური განვითარების ფონზე. თითოეული ისტო- 

რიული პერიოდის განხილვისას ავტორი იმოწ- 

მებს ქართველი და უცხოელი ავტორების



  

======== საქართველოს პიპლიოთეკა 2=–- 

  
პირველწჭვაროებს, საარქივო, ეპიგრაფიკულ და 

არქეოლოგიურ. მასალებს, რაც ნაშრომს ანი- 

ჭებს ერთგვარი წყაროთმცოდნეობით ტასიათს. 

წიგნი დაბეჭდილია მაღალ პოლიგრაფიულ დო- 

ნეხე, აღჭურვილია საცნობარო აპარატითა და 

ფერადი ილუსტრაციებით. მკითხველი მადლიე- 

რების გრძნობით ადევნებს თვალყურს თითოე- 

ულ ისტორიულ ფაქტს, მოვლენას. 

ნაშრომთან დაკავშირებით გვაქვს მოკრძა- 

ლებული სურვილები თუ შენიშვნები. უპირვე- 

ლეს ყოვლისა, კარგი იქნებოდა, თუ ისტორი- 

ული ძეგლების სურათებს ყველას ექნებოდა 

სათანადო წარწერა. ასევე ძნელად იკითხება 

დმანისის ეპარქიაში არსებული ეკლესია-მო- 

ნასტრების ჩამონათვალი, ნუსხა. ჩვენი ახ- 

რით, უმჯობესი იქნებოდა ავტორს ანბანურ 

რიგხე წარმოედგინა გეოგრაფიული სახელ- 

„ წოდებები და შემდეგ ეჩვენებინა 932 
ლესიის აგების დრო და ეპიტაფია 

(გვ. 206-211). წიგნში არასწორადაა 

მითითებული გომარეთის სკოლის და- 

არსების თარიღი (1888), სინამდვი- 

ლეში გომარეთის სკოლა ქ.შ. О. д 

· მავრცელებელმა სახოგადოებამ გახ- 

სნა 197 წელს. სკოლის დაარსების 

" თარიღად 1888 წელი არასწორადაა 

" აღნიშნული ასევე „საქართველოს 

"ისტორიის ნარკვევებში” ее: 

657). სასურველი იყო გამოყენებუ- 

' ლი ლიტერატურისა და წყაროების 

ნუსხაში მოხსენებული ყოფილიყო 

Го. ლორთქიფანიძის ნაშრომი ,,ქვე- 

"მო ქართლი“ (2 ტომი, თბ; 1935. 

1938); უმჯობესი იქნებოდა წიგნს 

მინიჭებული ჰქონოდა საერთაშორი- 

' სო სტანდარტული ნომერი (158M); 
· აქ წარმოდგენილი სურვილები თუ 

შენიშვნები არ არის კვალიფიციური 

| ისტორიკოსის და, მით უმეტეს, სასუ- 

' ლიერო პირის მიერ დაწერილი პრო- 

. ფესიული რეცენზია. ეს სურვილები 

სრულიადაც არ უკარგავს ღირსებას 

” ისედაც ღირსეული და ღვთითკურ- 
_. თხეულ კალმოსნის ნაშრომს, როგო- 

= რიც ბრძანდება დმანისის სამწყსოს 

წინამძღოლი. 
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===================( საქართველოს ბიპლიოთეპვა "== 

    

  

   ს”რეეC:I ქირII9CV სახელმძღვანელო 
სებჩბXIIIIVწVმ9MIM საქმჩს ჩსტMრჩაშ!! 

გამოიცა ა. ლორიასა და მ. სურმავას ნაშრო- 

მი „საბიბლიოთეკო საქმის ისტორია“, პირველი 

ნაკვეთი, რომელიც გათვალისწინებულია ბიბლი– 

ოთეკათმცოდნეობისა და საინფორმაციო ტექ- 

ნოლოგიების სპეციალობის სტუდენტებისათვის 

დამხმარე სახელმძღვანელოდ, რედაქტორი – 

  

ა. ლორია მ. სურმავა 

საბიბლიოთეკო 

საქმის ჩსტორია 

თბილისი 
2006     
  

  

პროფ. ნ. გომართელი, შეადგენს 183 გვერდს. 

მოცემულ ნაკვეთში განხილულია არქაული, 

ანტიკური და შუა საუკუნეების მსოფლიო სა- 

ბიბლიოთეკო საქმის ისტორია. იგი აგებულია 

სასწავლო პროგრამის მიხედვით ბაკალავრია- 

ტისა და მაგისტრატურის სტუდენტებისათვის. 

ემყარება ადრეული პერიოდისა და უახლესი 

ხანის ლიტერატურას, აგრეთვე კომპიუტერში 

მოძიებულ მასალას. 

ქართულ საბიბლიოთეკო საქმის ისტორიოგ- 

რაფიაში თითქმის არაფერი მოგვეპოვება მსოფ- 

ლიო ქვეყნების გარშემო. ამგვარი სახელმძღვა- 

ნელოს გამოცემა პირველ ცდას წარმოადგენს. 

მასში მასალა მეტად კომპაქტურადაა მოცე- 

მული, მაგრამ იგი მაინც უმნიშვნელოვანესია 

ჩვენთვის. სტუდენტები შეძლებენ დამატებითაც 

მოიპოვონ ცოდნის გასაღრმავებლად ინფორმა- 

ცია. ამ თვალსახრისით, წინამდებარე წიგნი 

შეიძლება მივიჩნიოთ ერთგვარ გხამკვლევად. 

წიგნი დაყოფილია პროგრამით გათვალისწი- 

ნებული თემების მიხედვით 9 თავად, რომლე- 

ბიც პარაგრაფებისაგან შედგება. მითითებულია 

ძირითადი ლიტერატურა, რომელსაც ავტორე- 

ბი თავიანთ მკითხველებს სთავახობენ. 
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=> საქართველოს პიგპლიოთეპა =აეო–_–_– 

ча 

  

შუქურა ინასარიძისა და ინგა ფილაური-ლო- 

რიას ნაშრომი ,,საქართველოს წრსული ფოტო 

და კინო დოკუმენტებში”, რომელიც 2006 წელს 

გამოქვეყნდა, წარმოადგენს საარქივო მასალის 

მიმოხილვა-ანალიხს და განკუთვნილია სპეცია- 

ლური დარგის სტუდენტებისათვის, როგორც 

დამხმარე სახელმძღვანელო. იგი შედეგია ხან- 

გრძლივი, საფუძვლიანი კვლევისა. როგორც 

წინასიტყვაობაშია ნათქვამი, „კვლევის საგანი 

და ობიექტი იმდენად მრავალმხრივი და რთუ- 

ლია, შეუძლებელია ყველაფერი სრულად მო- 
იცვა და ღრმად ჩაწვდე”. 

როგორც ნაშრომზე დართული პირთა საძი- 

ებელი მოწმობს, განხილვის არეში მრავალი 

საყოველთაოდ ცნობილი თუ უჩინარი პიროვნე- 

ბაა მოქცეული, ზოგი. მათგანის გამოსახულება 

მხოლოდ ერთადერთმა ფოტომ თუ შემოინახა. 

ბევრი ფოტო მასალა და ისტორიული ფაქტი 

სახოგადოების ფართო ფენისათვის ნაცნობი 

არ არის. 
წიგნს უხვად აქვს დართული საილუსტრა- 

ციო მასალა, თუმცა ისიც უნდა ითქვას, რო- 

გორც ავტორები გვამცნობენ, მოცულობასთან 

დაკავშირებული პრობლემების გამო, ბევრი რა- 

მის ჩვენება ვეღარ მოხერხდა. 

არ შეიძლება არ დავეთანხმოთ წინასიტყ- 

ვაობაში გამოთქმულ ახრს, რომ „პაუდიოვიზხზუ- 

ალური მემკვიდრეობის ფონდი საქართველოს 

ისტორიის წყაროთმცოდნეობის ბახაა, რომელ- 

ზეც დაყრდნობით მკვლევარები და მოსწავლე 

ახალგახრდობა საქართველოს ისტორიის უტყუ- 

არ ფურცლებს გაშლის“. იგი შეიძლება შეფას- 

დეს აგრეთვე, როგორც მრავალნაირი ცოდნის 

პოპულარიხაციის ძლიერი საშუალება, რადგან 

მისი ენა კოსმოპოლიტური, ყველასთვის მისაწ- 

ვდომი და გასაგებია. 

ნარკვევში განხილული და ნაჩვენები დო- 

კუმენტები მოიცავენ 1858-1980 წლებს და 

თემატური მრავალფეროვნებით გამოირჩევი- 

ან, რაც ითვალისწინებს სასწავლო პროგრა- 

მის მოცულობასა და მეთოდოლოგიას. მასა- 

090946 099169060     
ლა დაყოფილია 3 ძირითად ნაწილად: თავი 

L – ქართული დოკუმენტური ფოტოგრაფია 

(საწყისი და განვითარება); თავი II – ქართუ- 

ლი დოკუმენტური კინემატოგრაფიის განვითა- 

რება და ფოტოგრაფია; თავი III – ფოტო-კი- 

ნო დოკუმენტების გამოყენება სასწავლო და 

შემეცნებითი დანიშნულებით. დართული აქვს 

პირთა საძიებელი და დამოწმებული წყაროე- 

ბის ნუსხა. 

ნაშრომში მოცემულია „არქივებში შემონა- 

ხული დოკუმენტების საკმაოდ დიდი ნაწილის 

ანალიხი, ნაჩვენებია, თუ რა თვალსაჩინო გან- 

ძი შემონახულა ჩვენი წარსულის ისტორიის, 

ეთნოგრაფიის, კულტურის, მშენებლობის, სოფ- 

ლის მეურნეობის, ხელოვნების, განათლების 

თვალსახრისით“. ის დახმარებას გაუწევს საარ- 

ქივო საქმის შემსწავლელ და დაინტერესებულ 

პირებს, დააკმაყოფილებს ფართო მკითხველი 

სახოგადოების მოთხოვნილებასაც. 

  

შუქურა ინასარიძე 

ინგა ფილაური-ლორია 

საქართველოს წარსული ფოტო და 
კინო დოკუმენტებში 

(საარქივო მასალის მიმოხილვა-ანალიხი) 

(დამზმარე სახელმძღგანელო) 

თბილისი 

2006       
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о საქართველოს პიულიოფთეპკა პეეასაა“–– არ 

  

მსოფლიოში არაერთი მაგალითია ცნობილი 

ბიბლიოთეკებისათვის მდიდარი შეწირულებისა, 

მათ შორის მნიშვნელოვანი თანხებითაც. შეიძლე- 

ბა ითქვას, რომ ამ მხრივ სარეკორდოა ამერი- 

კელი კარნეგის შეწირულებანი. 1899 წელს მან 

34 სახალხო ბიბლიოთეკას 7 მილიონი დოლარი 

გაუნაწილა, ხოლო 1900 წელს დამატებით ერთი 

მილიონი დოლარი მიუმატა, ხოლო 1900 წელს 

დამატებით ერთი მილიონ 730 ათასი. მანვე 

1901 წელს ნიუ-იორკის საქალაქო ბიბლიოთეკას 

ერთ-ნახევარი მილიონი გადაურიცხა, სან-ლუი- 

სის ბიბლიოთეკას – 2 მილიონი, საფრანგეთის 

ეროვნულ ბიბლიოთეკას – ერთ-ნახევარი მილი- 

ონი. ამგვარად, მან სულ 50 მილიონი დოლარი 

დაურიგა ბიბლიოთეკებს. ასეთი შეწირულობები 

უცხო არ იყო ამერიკული ბიბლიოთე კებისათვის, 

მაგრამ კარნეგის სიუხვე ნამვილად საარაკოა, 

(მასალა ამოკრეფილია ჟურნ. ,,განათლებიადან“– 

1916, M4-10 – გვ. 299). 

„ამ ორი წლის წინათ თბილისში გარდაიცვა- 

ლა ერთი ფრიად მდიდარი ქართველი, გვარად 

ონიკოვი. ამ ონიკოვის მამას სწავლა თელავის 

სემინარიაში ჰქონდა შესრულებული, ის იყო 

მომსწრე ირაკლი მეფისა და მასთან მწიგნობა- 

რი კაცი. მას ჰქონდა მრავალი ძველი ხელნაწე- 

  

საქართველოს პარლამენტის ეროვნულ- 

მა ბიბლიოთეკამ მიმდინარე წელს გამოსცა 

ია გორგიშელის წიგნი „გვჭირდება თუ არა 

ეროვნული ბიბლიოგრაფია?!“, რომლის რე- 

დაქტორია პროფ. ზახა აბაშიძე. წიგნი შეი- 

ცავს 38 გვერდს და ერთგვარ დისკუსიურ 

ხასიათს ატარებს. თვით საკითხის დასმა იმ- 

გვარად, როგორც ეს სათაურშია მოცემული, 

სახეს რომ იგი პრობლემატურია და სა- 

Зе дс,й оо, осо ПП 
дб ооо! 

რი წიგნები ქართულ ენახე. მამის სიკვდილის 

შემდეგ ეს მდიდარი წიგნთსაცავი მის შვილს 

ნთსაცავი გადავიდა მისი ძმისშვილის ხელში. 

ამ ახალგახრდა ქართველსაც აუღია ყველა ეს 

წიგნი და ხელნაწერები და ფუთობით მიუყიდ- 

ნია ერთ ვიღაც მედუქნისათვის, რომელსაც და- 

უხევია ხელნაწერები და წიგნები და პარკები 

გაუკეთებია მათგან. ჩვენ მალე შევიტყვეთ ეს 

ამბავი და მედუქნეს მივმართეთ, მაგრამ მას 

სულ დაეხია წიგნები. ვახტანგ მეფისგან გამო- 

ცემული ,კვეფხისტყაოსნის ფურცლები სულ 
ქუჩაში ეყარა, დახეულ პარკებად“. (ჟურნ. 

„მწყემსიდან“ = 1887, М2Т — 33: 13) 

ე· წ. ზუბალაშვილის ბიბლიოთეკაში 1916 

წლის აპრილის განმავლობაში 7. 708 მკითხვე- 

ლი ყოფილა. სახლში წასაკითხად წაუღიათ 5. 

816 წიგნი, სამკითხველო დარბახში წაუკითხ- 

ავთ 1892 წიგნი. ახალი ხელისმომწერი ჰყოლი- 

ათ 119 კაცი, ხოლო მანამდე – 171 კაცი. 1-ლი 

მაისისათვის 1. 614 ხელისმომწერი ყოფილა. 

(გაზ. ,,საქართველო“ – M103, 1916, 8 მაისი). 

მასალა შეკრიბა და მოგვაწოდა 

გიორგი სარაჯიშვილმა 

  

წინაამღდეგო მოსაზრებების განხილვას იძლე- 
ვა. რედაქტორის წინასიტყვაობაში არაორახ- 

როვნადაა გაცხადებული ეს, როცა ნათქვამია: 

„.. ხოგჯერ გამოიქთმება ეჭვი ეროვნული 

ბიბლიოგრაფბის დეპარტამენტის ცალკე ერ- 

თეულად არსებობასთან დაკავშირებით. მომზა- 

დებული მასალა და თანდართული დოკუმენტი 

ნამდვილად გააქარწყლებს ამ ეჭვს და დაეხმა- 

რება მკითხველს უკეთ გაერკვეს, თუ რა არის



  

© საქართველოს &05°000}93$ я 

ეროვნული ბიბლიოგრაფია, რა მნიშვნელობა 

აქვს მის წარმოებას და ბეჭდური პროდუქცი- 

ის მთავარი არქივის არსებობას“. ჩვენი მხრივ 

დავძენთ, რომ ამ ბროშურის მნიშვნელობა 

სწორედ ამაში გამოიხატება და იგი ფრიად 

საგულისხმოა სპეციალისტებისათვის. 

ნაშრომში მოცემულია მიმოხილვა იმისა, თუ 

რა მდგომარეობაა ერვონული ბიბლიოგრაფიის 

წარმოების თვალსახრისით უცხოეთის მოწინავე 

ქვეყნებსა. და ჩვენში, როგორაა წარმოდგენილი 

ის ინტერნეტში, ამასთან, ავტორი იძლევა არ- 

სებული ძირითადი ლიტერატურის მიმოხილვას, 

დართული აქვს იფლას „ეროვნული ბიბლიოგ- 

რაფიული სამსახურების საერთაშორისო კონფე- 

რენციის დასკვნითი რეკომენდაციები“, რომლის 

თარგმანი ეკუთვნის თინათინ ლომჯარიას. 

საკითხი მეტად აქტუალური და საყურადღ- 

ებოა, რამაც არ შეიძლება განსაკუთრებული 

ყურადღება არ მიიქციოს არა მარტო სპე- 

ციალისტების, არამედ მეცნიერ-მკვლევართა 

მხრიდანაც. 

  

$ 
მიმდინარე წლის დასასრულს მკითხველებ- 

მა ინტერესით მიიღეს საკმაოდ მაღალ დონეხე 

გამოცემული ზომით პატარა, მაგრამ მეტად 

ტევადი წიგნი ,,ქართველ წმინდანთა პოეხია”. 

კრებულის შემდგენელია ნინო ტარყაშვილი, 

რედაქტორი – ნესტან სულავა. წიგნი დაიბეჭ- 

და სრულიად საქართველოს კათალიკოს პატ- 

რიარქის, უწმინდესისა და უნეტარესის ილი 

I-ის ლოცვა-კურთხევით. რეცენზირებულია 

საქართველოს ავტოკეფალური მართლმადიდე- 

ბელი ეკლესიის რეცენზირებისა და გამომცემ- 

ლობის დეპარტამენტის მიერ. შეიცავს მცირე 

ფორმატის 123 გვერდს. 
კრებულში თავმოყრილია პოეტური ნაწარმო- 

ებები ეკლესიის მიერ წმინდანებად შერაცხუ- 

ლი ჩვენი დიდი წინაპრებისა. წარმოდგენილნი 

არიან: მამა შიო მღვიმელი, გიორგი ათონელი, 

ეფრემ მცირე, მეფე დავით აღმაშენებელი, არ- 

სენ იყალთოელი, მეფეყოფილი დემეტრე-დამია- 

ქარწველ ჩმჩნდანწწი III ხI9 

  

საქართველოს პარლამენტის ეროვნული 

ბიბლიოთეკა 

ია გორგიშელი 

გვჭირდება თშ არა 
ეროვნული ბიბლიოგრაფია?! 

' თბილისი 

2006       

    

ნე, მეფე თამარი, იოანე შავთელი, აბუსერიძე 

ტბელი, დიდმოწამე ქეთევან დედოფალი, ილია 
მართალი, ალექსი შუშანია. მათ პოეტურ ნაწარ- 

მოებებს წინ უძღვის მცირე ბიოგრაფიები. მინიშ- 

ნებულია გამოცემები, რომლებითაც ისარგებლა 

შემდგენელმა კრებულის შედგენის დროს. 
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>––>იეიიი>”” საქართვეაროს ბიტტლიოფეპკა ето 

  

    

„გიყვარდეს მოყვასი შენი!“ 

– თორის ამ მცნებით მუშაობს 

საქართველოს საქველმოქმე- 

' დო ცენტრი „ხესედ ელიაჰუ”, 
| სათნოების სახლი, რომლის 

საქმიანობა 

   
   

   
   

სახლის ახალ, ვრცელ და ლა- 

მახ, კომფორტულ შენობაში უფრო კოორდი- 

ნირებული გახდა. თბილისის ებრაული სათე- 

მო სახლის დაარსებით დასაბამი მიეცა კერას, 

რომელიც განათლების, კულტურის, ტრადიცი- 

ების, მეგობრობის განმტკიცებისა და სხვა კე- 

თილშობილური მიხნების განხორციელებისთვი- 

საა მოწოდებული. აქ მოსული ადამიანი უდიდე- 

სი ყურადღებით, სითბოთი და მზურველობით 

არის გარემოსილი. ხესედი თბილი, მყუდრო 

სახლია, ნავსაყუდელია ზანდახმული, ასაკოვა- 

ნი, ავადმყოფი, უმწეოდ დარჩენილი ადამიანე- 

ბისათვის. 

ადამიანი – ,ჰომო საპიენსი“, მოაზროვნე 

არსებაა. მას სასიცოცხლოდ უსათუოდ ესაჭი- 

როება სულიერი სახრდო. აშშ-ის ებრაელთა 

გაერთიანებული კომიტეტის ,,ჯოინთის” ხელ- 

შეწყობით ამ სახრდოს, აი, უკვე შვიდი წელია, 

ხესედი აწვდის ადამიანებს ჟურნალ „ბნეი ცი- 

ონის“ დახმარებით ებრაული სათემო სახლის 

დირექტორთა საბჭოს თავმჯდომარის, ხესე- 

დის დირექტორის ბ-ნი რევახ შათაშვილისა 

და ღვაწლმოსილი ჟურნალისტის, ბ-ნი ილია 

ბრინერის თაოსნობით (ხოლო სულ ადრე ბ-ნი 

ფილხახ ნონიკაშვილის ხელმძღვანელობით). 

„ბნეი ციონი“, ე.ი.,სიონის ძენი” – თავის 

სახელწოდებას ამართლებს. ჟურნალი ებრაუ- 

ლი სულიერების მატარებელია. მასში აისახება 

საქართველოს ებრაულ დიასპორაში მომხდარი 

ქველა ღირსშესანიშნავი მოვლენა, შუქდება ჩა- 

ტარებული მასობრივი ღონისძიებები, იგი ხეს- 
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ტის წევრებს აკავშირებს მთელ თემთან, ე. ი. 

ერთგვარ დამაკავშირებელ ხიდს წარმოადგენს. 

ჟურნალის დაარსების ისტორია ასეთია: 

1999 წ. ბევრი ფიქრის შემდეგ ხესტში მი- 

იღეს გადაწყვეტილება, დაეარსებინათ საკუთა- 

რი ბეჭდვითი ორგანო. სიძნელეები, რასაკვირ- 

ველია, ბევრი იყო, წარმოიდგინეთ, ჟურნალის 

პირველი ნომერი დაიბეჭდა ,„,ერიკას“ მარკის 

საბეჭდ მანქანახე, ხოლო შემდეგ გაამრავლეს 

ქსეროქსზე, ჟურნალი შედგებოდა ხუთი ფურ- 

ცლისაგან, ტირაჟი თავდაპირველად იყო 10 

ეგწემპლარი. დასანანია, რომ ჟურნალის პირ- 

ველი ნომერი ვერ შემოინახა. „საინტერესო 

ამბების სამყაროში” == ასე ეწოდებოდა მაშინ 

ჟურნალს. ჟურნალი მკითხველს აცნობდა მსოფ- 

ლიოში მომხდარ საინტერესო მოვლენებს, მეც- 

ნიერებაში მომხდარ აღმოჩენებს, ხელოვნებაში 

მიღწეულ წარმატებებს, გამარჯვებებს. ჟურ- 

ნალის დამფუძნებელი გახლდათ გამოცდილი, 

ერუდირებული ჟურნალისტი ბ-ნი ილია ბრინ- 

გი, რომელიც ნახევარ საუკუნეზე მეტხანს მუ- 

შაობდა გახეთ ,ვეჩერნი ტბილისის“ პასუხის- 

მგებელ მდივნად, საქველმოქმედო ცენტრის დი- 
რექციის ინიციატივას მხარი აუბეს ცენტრის 

თანამშრომლებმა, კურატორებმა, სამეურვეო 

პირებმა, ვოლონტიორებმა-მოხალისეებმა... 

ჟურნალს შთაბერეს სასიცოცხლო ძალა: წერ- 

დნენ მოთხრობებს, ნარკვევებს, იუმორესკებს, 

ლექსებს, ექიმის რჩევებს და ა. შ. და მალე 

ჟურნალი გადაიქცა ხესეტის ცხოვრების განუ- 

ყოფელ ნაწილად. 
ჟურნალი აშუქებს ჩვენი თემის ცხოვრების 

ასპექტებს, აგრეთვე გვიამბობს ჩვენს გვერდით 

მყოფ საინტერესო, შესანიშნავ ადამიანებზე... 

ჟურნალი გამოდის სახოგადოებრივ საწყი- 

სებზე. რედაქციის ყველა თანამშრომელი და 

ავტორები მუშაობენ უნაცვალგებოდ, ანახღა- 

ურების გარეშე. თავისი არსებობის 95690564



  

=======5=– საქართველოს გიაულიოთეპკა Эа 

ის გახდა ებრაული თემის ცხოვრების მნიშვნე- 

ლოვანი ნაწილი და თავისი შემოქმედებითი 

კოლექტივის ძალისხმევით, უანგარო შრომის, 

თავდადების წყალობით, ღირსეული ადგილი 

დაიკავა ებრაულ გამოცემებს შორის. ,,ბნეი 

ციონს” ინტერესით კითხულობენ არა მარ- 

ტო საქართველოში, არამედ დსთ-ს ქვეყნებში, 

აშშ-ში, ისრაელში, გერმანიაში, ნიდერლანდებ- 

სა და სხვა ქვეყნებში. 

ჟურნალი ორენოვანია. ნომრებში, რომლე- 

ბიც გამოირჩევა თემატიკის მრავალფეროვნე- 

ბით, ქვეყნდება სტატიები, თარგმანები, მიმო- 

ხილეები, ის გვამცნობს ქართველი, ებრაელი 

და სხვა ხალხების ცხოვრებას. იბეჭდება აგ- 

რეთვე სახღვარგარეთ მცხოვრებ კორესპონდენ- 

ტთა მასალები. ,,იბნეი ციონი” მაღალი პოლიგ- 

რაფიული დონით გამოირჩევა. 

ბითი კოლექტივების მისამართით, სურვილე- 

ბი, ჟურნალს უსურვეს კვლავაც წარმატებები, 

მკითხველთა სიყვარული და პატივისცემა. 

მსურს გავიმეორო ებრაული სახლის ყოფილი 

დირექტორის, მსოფლიოში განთქმული დასტაქ- 

რის, პროფესორ გივი წიწუაშვილის სიტყვები, 

წარმოთქმული სახელოვანი გახეთ „მენორას” 

ათი წლისთავზე: „მენორა“ დაჯილდოებულია 

ორდენით, რომელიც დამზადებულია 4392569 

ძვირფასი, უჟანგავი, უცვეთელი ლითონისაგან 

– ეს არის ხალხის სიყვარული!” 

მე მწამს, რომ ჟურნალი „ბნეი ციონიც“ 

– ასეთივე ორდენითაა დაჯილდოებული! 

დაე, დიდხანს ატაროს მან ეს ორდენი – 

ხალხის სიყვარული! 

  

ჟურნალი ემსახურება კეთილშო- 
  

ბილურ მისიას – მოუტანოს ხალხს 

სიტყვა! ის ანიჭებს მკითხველს სიხა- 

რულის წუთებს საინტერესო სტატიე- 

ბის, პუბლიკაციების კითხვისას. 

ამაგდარი ჟურნალისტი, დამფუმნე- ' 

ბელი ბ-ნი ილია ბრინერი გახლავთ 

ჟურნალის საპატიო რედაქტორი. 

ჟურნალის შედგენაში მონაწილეო- 

ბენ, ნაყოფიერად, დიდი სიყვარული- 

თა და სითბოთი შრომობენ ქალბა- => 

ტონები ალა პერიმი – რედაქტორი, |. 

ბერტა ჯანაშვილი – ქართული ნაწი- А 

ლის პასუხისმგებელი მდივანი, ჟურ- 

ნალის გამოცემის დირექტორი ბ-ნი 

რევახ შათაშვილი – ჩვენი ნამდვილი 

და ერთგული მეგობარი მრჩეველი. 

თითქმის ყოველ ნომერში ქვეყნდება 

ჩემი სტატიები – მიმოხილვები ღირ- 

სშესანიშნავ ღონისძიებათა შესახებ, | 

ამავე დროს ვრედაქტორობ ქართულ 

მასალას და ვეწევი სხვადასხვა ტექ- 

ნიკურ ოპერაციას, რაც საპასუხის- აა ა52 

მგებლო და შრომატევადი სამუშაოა, 

მაგრამ, ალბათ, სტიმულს მაძლევს 

მკითხველის მხრიდან მოწონება, ყუ- ее. 

რადღება. 2. 

2004 წ. სახეიმოდ აღინიშნა ჟურ- |>. 

ნალის დაარსების ხუთი წლისთავი. Е: 

იყო თბილი მილოცვები შემოქმედე-     
  

  
 



  

<= 

  

ორი წელიც და ქართულ სტამბას დაარსე- 

ბიდან სამასი წელი შესრულდება. 1709 წელს 

თბილისში პირველად ამუშავდა სტამბა, რომლის 

ორგანიზატორი და სულისჩამდგმელი იყო ქარ- 

თლის გამჭრიახი გამგებელი, მეფე სჯულმდებე- 

ლი, მშობლიური კულტურის თავდადებული მოღ- 

ვაწე, სწავლული მწიგნობარი და ისტორიკოსი, 

მთარგმნელი და პოეტი ვახტანგ ლევანის ძე ბაგ- 

რატიონი (1675-1737). მეფობაში ვახტანგ УТ. 

წიგნის ბეჭდვის შემოლება ფეოდალურ საქარ- 

თველოში XVIII საუკუნის დასაწყისში, როდე- 

საც მთელ ამიერ და იმიერ კავკასიაში სტამბა 

არსად ყოფილა, არ შეიძლება არ განვიხილოთ 

როგორც საქართველოს კულტურის განვითარე- 

ბის მეტად მნიშვნელოვანი მოვლენა. 

სტამბამ, ბეჭდვის ხელოვნებამ უდიდესი რე- 

ვოლუცია მოახდინა ცოდნის გავრცელების საქ- 

მეში. წერა-კითხვის გაჩენისა და გავრცელების 

შემდეგ სტამბამ პირველმა შექმნა მასობრივი 

აუდიტორია. ცივილიხაციის სამყაროში პირვე- 

ლად შეანათა ცოდნის გაფართოებისა და გავ- 

რცელების უძლიერესმა საშუალებამ – სტამ- 

ბურმა წიგნმა, რამაც შესაძლებლობა შექმნა 

კაცობრიობის კულტურული მიღწევები ხელმი- 

საწვდომი გამხდარიყო მოსახლეობის ფართო 

მასებისათვის. 

წიგნის სტამბურ ბეჭდვას მსოფლიოს გამო- 

ჩენილი ადამიანები გენიალურ გამოგონებად 

თვლიან – ლუთერმა ის „ადამიანის მოდგმის 

მეორედ ხსნას“ შეადარა. 

სტამბურად ნაბეჭდი წიგნი (ჟურნალი, გახე- 

თი) თანამედროვე კაცობრიობის მთელი ცივი- 

ლიხაციის უდიდეს მონაპოვარს წარმოადგენს, 

რომელსაც სწავლის, ცოდნისა და კულტურის 

განვითარების სფეროში ვერ შეცვლის (ვერ გა- 

მოდევნის) დღემდე ცნობილი მასობრივი კომუნი- 

კაციის (ინფორმაციის) ვერცერთი საშუალება. 

ქართულ წიგნს სტამბურმა ბჭედვამ უდიდესი და 

უმნიშვნელოვანესი ძალა მიანიჭა და როდისაც 

არ უნდა დაბეჭდილიყო ის, მის დანიშნულებასა 
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2; 

და მიხანს ყოველთვის წარმოადგენდა ქართული 

სახელმწიფოებრივი მთლიანობის აღდგენისა და 

ქრისტიანული სარწმუნოების განმტკიცებისათ- 

ვის ბრძოლა, ქართველი ხალხის მატერიალური 

და კულტურული მემკვიდრეობის დაცვისა და ავ- 
ვავებისათვის ზრუნვა. მის განუყრელ მეგხურთან 

– გამომცემლობასთან ერთად, სადაც არ უნდა 

ყოფილიყო – შინ თუ სამშობლოს გარეთ, თე- 

სავდა სიყვარულს, მეგობრობას, მშვიდობასა და 

ურთიერთპატივისცემას ხალხთა შორის. 

დღეს, როცა ქართველმა ერმა აისრულა 

თავისი მრავალსაუკუნოვანი ოცნება – მოიპო- 

ვა დამოუკიდებლობა, დიდი ილიას სიტყვებით 

რომ ვთქვათ – ,,თავის თავს ეკუთვნის“, კიდევ 

უფრო აქტუალური ხდება სტამბურად ნაბეჭ- 

დი წიგნის (ჟურნალის, გახეთის) მნიშვნელო- 

ბა ქვეყნის კულტურული, ეკონომიკური, სო- 

ციალური განვითარებისა და ტერიტორიულად 

გამთლიანების საქმეში. 

ჩვენ – ქართული პოლიგრაფიული მრეწვე- 

ლობისა და გამომცემლობის ძველი და ახალი 

თაობის წარმომადგენლები, მოგმართავთ თხოვ- 

ნით, ერთიანი ძალისხმევით ღირსეულად აღ- 

ვნიშნოთ ეს სახელოვანი იუბილე – ავიყვანოთ 

ის ეროვნული დღესასწაულის დონეხე. რისთვი- 

საც შეიქმნას ავტორიტეტული (სამთავრობო) 

კომისია იუბილეს მომზადებისა და ჩატარები- 

სათვის. 

საქართველოს პოლიგრაფისტთა ასოციაცია 

რედაქციისაგან: 

ჟურნალ ,,საქართველოს ბიბლიოთეკის“ რე- 

დაქცია სავსებით უჭერს მხარს საქართველოს 

პოლიგრაფისტთა ასოციაციის ინიციატივას და 

თავის მხრივ ძალასა და ენერგიას არ დაი- 

შურებს, ღირსეულად აღინიშნოს საქართველო- 

ში პირველი სტამბის დაარსების საიუბილეო 

დღეები. ჟურნალი სპეციალურად იზრუნებს ამ 

მოვლენის პოპულარიზაციისა და გავრცელები- 

სათვის.
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ეს სიტყვები ეკუთვნის ჩვენი ბიბლიოთეკების 

აქტიურ წევრსა და თანამდგომს, ჩვენი ჟურნა- 

ლის მკითხველს, ახალგახრდა პოეტ ქალს ლიკა 

არველაძეს. ნაწყვეტები მისი ლექსებიდან პირვე- 

ლად ქვეყნდება ჩვენს ჟურ- 
ნალში. თავად ავტორი, 

როგორც ყველა დამწყებ 
| პოეტს სჩვევია, მოკრძალე- 

- ბული და თავმდაბალია. 

მისი პოეტური სამყარო 

აღსავსეა თოვლის ბუმბუ- 

ლებით, ფერადი რიჟრაჟე- 

ბითა და მზესთან შეხების 

სურვილით. პოეტი რედაქ- 

ციას ესტუმრა საკუთარი 

ხელნაწერი ლექსებითა და რუსი პოეტის ნიკო- 

ლოხ გუმილიოვის პოეტური ნიმუშების თარგმა- 

ნით. როგორც ირკვევა, ნ. გუმილიოვის ლექსები 

მანამდე ქართულ ენახე არ ყოფილა თარგმნილი 

და, ამდენად, მისი ლექსების არველაძისეული 

თარგმანები საყურადღებოა ქართველი მკითხვე- 

ლისათვის. თავად ლიკა არველაძე მოსკოვშია 

დაბადებული. შემდეგ დაამთავრა ქ. თბილისის 

162-ე საშუალო სკოლა, ხოლო 2006 წელს წარ- 

ჩინებით დაასრულა თბილისის პოლიტოლოგიისა 

და ადამიანთმცოდნეობა — სოციოლოგიის ინსტი- 

ტუტი. პოეზიის ნიჭით მომადლებულს, ლექსების 

წერა ამ 5-6 წლის წინათ დაუწყია. ლექსებს 

წერდა, მაგრამ სამზეოს არ გამოჰქონდა, ინახავ- 

და, ესიყვარულებოდა... რედაქციაში მორიდებით 

შემოვიდა, ლექსები დატოვა, არც უთხოვია მათი 

   

    

   

      

    

    

გამოქვევნება, ისე დაგვემშვიდობა. ლ. არველაძე · 
თავის ლექსებში უმღერის მზეს, სინათლეს, „მეყ- 

ვავილისაგან ნაყიდ ყვავილებს“: 

„მველი თბილისის სურნელი მოჰყვა 

მეყვავილესთან ნაყიდ თაიგულს“. 

პოეტი პასუხს ეძებს იმ კითხვებზე, რომე- 

ლიც მას დაებადა ამოუცნობი სამყაროს ხილ- 

ვის სურვილით. იგი რიტორიკული კითხვით 

მიმართავს პოეზიის შთაგონების წყაროს: 

„თუ პოეხია არის სულის ამოძახილი, 

გურამ თაყნიაშვილი 

აIMIMზწი - სძCჩს სსნი 

   
    

0) 

რატომ ვერც ერთი სატ კივარი ვერ დაინახა”. 

პოეტს სწამს, რომ პოეხიის თითოეული ნი- 

მუში არ არის მხოლოდ ლამახი სიტყვების წყე- 

ბა. ლექსი იქმნება დიდი სულიერი ტკივილითა 

და განცდით, მოთმინებით, შთაგონებითა და 

გონების კარნახით. მზესთან სიახლოვის სურ- · 

ვილს პოეტის სულიერ სამყაროში შემოაქვს 

სითბო, რომელიც მძაფრ განცდებს ანელებს, 

მაგრამ ავსებს სხივთა საოცარი სინარნარით;: 

„მზე ისე ახლოა დღეს, 

ზღვაც ისე ჩემია თითქოს; 

და ეს იდუმალი სივრცე 

თითებით შეხებას ითხოვს”. 

უფრო საინტერესო და ღრმად პოეტურია 

ღი, არველაძის მიერ შესრულებული ნ. გუმი- 

ლიოვის პოეხიის ნიმუშების ქართული თარგმა- 

ნები. პოეტი არსებითად ჩამწვდარია რუსი პოე- 

ტის სულიერ სამყაროში და თარგმანებიც იმის 

დასტურია, რომ ლ. არველაძეს კარგად ესმის 

რუსული პოეხიის ქართულ ენაზე გადმოღების 

თავისებურებანი. აი, ერთი ტაეპი ნ. გუმილიო- 

ვის ლექსიდან „6999“. 

„რას დაინახავ შენ ჩემს მზერაში, 

უფერულად რომ გამოკრთის ახლა? 

მასში ზღვის დიდი წიაღი მოჩანს 

ჩაძირულ გემთა თავშესაფრად”. 

დიდი ოსტატობითაა თარგმნილი და თავი- 

სუფლად იკითხება 6. გუმილიოვის ლექსი „,,ჟი- 

რაფი“. ეს და სხვა ნიმუშები, რომლებსაც 

ქართველი მკითხველი პირველად იხილავს, მი- 

ანიშნებს პოეტი ქალის მაღალ ოსტატობასა 

და დახვეწილ გემოვნებაზე. ლ. არველაძე თა- 

ვისუფლად თარგმნის რუსი პოეტის ნიმუშებს, 

იგი არ ექცევა რითმების აუცილებელი წყობის 

ჩარჩოებში და ეს ათავისუფლებს მას ყოველ- 

გვარი ხელოვნური მიდგომისაგან. 

ჟურნალის რედაქცია ლიკა არველაძეს 

უხსნის პოეხიის სამყაროში შესვლის გხას; 

გვწამს, ამ გხახე იგი ივლის ფრთხილად, მოკ- 

რძალებით, აღვსილი მოულოდნელობითა და 

იმედებით. 
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ыы, საქართველოს ბიტლიოფეკა Пи 

დ. არველაძისეულ თარგმანს 

# X X 

ქალაქებიდან გავრბოდი ტყეში, 

ხალხს უდაბნოში ვემალებოდი. 

ახლა კი უკვე მხად ვარ ლოცვისთვის. 

როგორც არასდროს => მზად გოდებისთვის. 

“აი, მარტო ვარ საკუთარ თავთან 

და დროა უკვე რომ მოვისვენო, 
სინათლემ ბრმამ და შეუბრალებმა 

გული, გონება გამოსწვა თითქოს. 

მე ცოდვილი ვარ, ბოროტმოქმედი: 

ღმერთმა ბრძოლისთვის ძალა შემძინა, 

მიყვარდა ხალხი და სამართალი, 

მაგრამ ვთელავდი მე ჩემს იდეალს. 

შემეძლო ბრძოლა, მაგრამ ვით მონა 

უკან ვიხევდი შეშინებული. 
სიტყვებით: ,,ვაი, რომ მე სუსტი ვარ“, 

ამ მისწრაფებებს ჩემში ვახშობდი. 

მე ცოდვილი ვარ, ბოროტმოქმედი, 
შენგან შენდობას მოვითხოვ, ღმერთო, 

მონანიების დამფასებელო, 

ტანჯული სული მსურს შეგავედრო. 

არის ხომ ხალხი ანთებულ სულით, 
ვისაც სიკეთის თესვა სწყურია, 

მათ გადაეცი წმინდა ალამი, 

რადგანაც უხმობთ, იხიდავთ ბრძოლა. 

მე კი უფალო, გთხოვ მაპატიო, 

შენს ერთ წყალობას მოველი მხოლოდ: 

მოუპოვებელ განსასვენებელს 
სნეული სული რომ მიაბარო. 
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გემი 

რას დაინახავ შენ ჩემს მზერაში 

უფერულად რომ გამოკრთის ახლა? 

მასში ზღვის დიდი წიაღი მოჩანს 

ჩაძირულ გემის თავშესაფარად. 

მასხე დიდი და მასხე თამამი 

ზღვის ფსკერზე თურმე არვინ უნახავთ. 

ტოკავდნენ გრძელი ქანდარები და 

ზღვა ლიცლიცებდა კიჩოს გადაღმა 

და ფრთებშესხმული უცხო თევხები 

ტოვებდნენ წყალქვეშ. განფენილ. მხარეს, 
ისროდნენ წყლიდან სუფთა ჰაერხე 

მოდრეკილ გვამებს, ზურმუხტ-მბზინვარეს. 

შენ კი იდექი შორეულ კლდეზე 
მზერით, ძახილით, ლოდინით სავსე, 

შენ უკანასკნნელ ლაღ მეხღვაურში 

ლტოლვის კოცონი აბელვარე. 
და ვერასოდეს ვერვინ გაიგებს 

იმ სასიკვდილო და გიჟურ ბრძოლას 

და იმას, ახლა სად განისვენებს 

ხომალდი შენსკენ რომ მოილტვოდა. 

და ეს ხელები, ასე ნატიფი 

მარ ალიტებით ბნელს Фо 96536. 
მერცხლის ეული სიმღერის დარად, 

სიხმრები, მისკენ რომ მიფრინავდნენ. 

ო, დედოფალო, ვინც შენთან არის, 

მას მხოლოდ იგი იგონებს ახლა 

და მისი ცისფრად მდგარი აკლდამა 

მაგ შენს დანისლულ თვალებში დარჩა.
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იანვარი 

4 — 155 წლის წინათ (1852) თბილისში გამო- 

ვიდა ჟურნალ „ცისკრის“ პირველი ნომერი გ. 

ერისთავის რედაქტორობით. 

7 – შობა იესო ქრისტესი. 

– საქართველოს კავშირგაბმულობის მუშაკთა 

ღღე: 
14 – ქართული თეატრის დღე. 

— 90 წლის წინათ (1917) დაიბადა ლადო ასა- 

თიანი – ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 1943 წ. 

– 135 წლის წინათ (1872) დაიბადა ნინო ნაკაში- 

ძე – ქართველი მწერალი. გარდაიცვ. 1963 წ. 

27 – ნინოობა. 

თებერვალი 

3 – 100 წლის წინათ (1907) დაიბადა გიორგი 

კაჭახიძე – ქართველი მწერალი. გარდაიცვ. 

1979.6. 

5 — 105 წლის წინათ (1812) დაიბადა ჩარლხ 

დიკენსი – ინგლისელი მწერალი. გარდაიცვ. 

1870 CL 

8 — დავითობა. ხსენება დავით აღმაშენებლისა. 

15 – 80 წლის წინათ (1927) დაიბადა არჩილ 

სულაკაური – ქართველი მწერალი. რუსთავე- 

ლის პრემიის ლაურიატი. გარდაიცვ. 1997 წ. 

17 – 155 წლის წინათ (1852) დაიბადა ნიკო 

ლომოური => ქართველი მწერალი, პედაგოგი 

და სახოგადო მოღვაწე. გარდაიცვ. 1915 C 

21 – 150 წლის წინათ (1857) დაიბადა ავქსენ- 

ტი ცაგარელი – ქართველი დრამატურგი. გარ- 

დაიცვ. 1902 т: 

26 – 120 წლის წინათ (1887) დაიბადა აკაკი 

შანიძე – ქართველი ენათმეცნიერი, სახელმწი- 

ფო მოღვაწე. გარდაიცვ. 1989 წ. 

– 205 წლის წინათ (1802) დაიბადა ვიქტორ ჰი- 

ვო“ _ ფრანგი მწერალი. გარდაიცვ. 1885 წ. 

მარტი 
2 – 90 წლის წინათ (1917) დაიბადა მირხა გელო- 

' სნუ/უბილეო თარილების забой · 
წელი 

(ბიბლიოთეკების დასახმარებლად) 

  

2) 
9. 

ვანი — ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 1944 წ. 

3 ფეის იღე: 
8 — ქალთა საერთაშორისო დღე. 

16 – 100 წლის წინათ (1907) დაიბადა კარლო 

კალაძე – ქართველი პოეტი, დრამატურგი, გარ- 

დაიცვ. 1988 ი. 

21 – საქართველოს მესახღვრის დღე. 

= ქართული ჟურნალისტიკის დღე. 

27 – თეატრის საერთაშორისო დღე. 

აპრილი 

2 – საბავშვო წიგნის საერთაშორისო დღე. 

3 – 90 წლის წინათ (1917) დაიბადა გიორგი 

ნაფეტვარიძე — ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 

1944 წ. 

5 – 195 წლის წინათ (1812) დაიბადა ვახტანგ 

ორბელიანი – პოეტი. -გარდაიცვ. 1870 წ 

7- ჯანმრთელობის მსოფლიო დღე. 

9 — საქართველოს ეროვნული ერთიანობის, 

სამოქალაქო თანხმობისა და სამშობლოსათვის 

დაღუპულთა მოგონების დღე. 

10 – 90 წლის წინათ (1917) დაიბადა ვახ- 

ტანგ ჭელიძე – ქართველი მწერალი. გარდა- 

იცვ. 2005 წ. 

12 – კოსმონავტიკის დღე. 

14 — ქართული ენის დღე. 

16 – 360 წლის წინათ (1647) დაიბადა მეფე 

– პოეტი არჩილი. გარდაიცვ. 1713 წ. 

18 – ძეგლებისა და ისტორიული ადგილების 

დაცვის საერთაშორისო დღე. 

22 — დედამიწის მსოფლიო დღე. 

– 105 წლის წინათ (1902) დაიბადა ბორის ჩხეი- 

ძე – ქართველი მწერალი. გარდაიცვ. 1975 წ. 

23 — 100 წლის წინათ (1907) დაიბადა ილია 

ვეკუა – მათემატიკოსი, საქ. მეცნ. აკად. პრეხი- 

დენტი. გარდაიცვ. 1977 წ. 

– წიგნის საერთაშორისო დღე 

24 – ახალგახრდობის სოლიდარობის საერთა- 

შორისო დღე. 

30 – საქართველოს ბიბლიოთეკარის დღე. 
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მაისი 

6 – 225 წლის წინათ (1782) დაიბადა თეიმუ- 

რახ ბაგრატიონი (ბატონიშვილი) – მეცნიერი, 

მწერალი, პირველი ქართველი აკადემიკოსი. 

გარდაიცვ. 1846 წ. 

9 – ფაშისტურ გერმანიაზე გამარჯვების დღე- 

სასწაული. 

14 – თამარობა – ხსენება ქართველთა დიდი 

მეფის თამარისა. 
– 165 წლის წინათ (1842) დაიბადა გიორგი წე- 

რეთელი – ქართველი მწერალი და სახოგადო 

მოღვაწე. გარდაიცვ. 1900 წ. 

24 – 205 წლის წინათ (1802) დაიბადა ალექ- 

სანდრე ორბელიანი – პოეტი, დრამატურგი, 

პუბლიცისტი, გარდაიცვ. 1869 წ. 

26 – საქართველოს ეროვნული დამოუკიდებ- 

ლობის დღე. 

28 — 135 წლის წინათ (1872) დაიბადა კოტე 

მარჯანიშვილი – ქართველი რეჟისორი, ქართუ- 

ლი თანამედროვე თეატრის ერთ-ერთი ფუძემ- 

დებელი. გარდაიცვ. 1933 წ. 

ივნისი 

1 – ბავშვთა დაცვის საერთაშორისო დღე. 

5 – გარემოს დაცვის მსოფლიო დღე. 

22 – 120 წლის წინათ (1887) დაიბადა გი- 

ორგი ბაქრაძე – ქართული ბიბლიოგრაფიის 

თვალსაჩინო წარმომადგენელი და მრავალი 

ბიბლიოგრაფიული ნაშრომის ავტორი. გარდა- 

იცვ. 1960 წ. 

27 – 160 წლის წინათ (1847) დაიბადა გიორგი 

ჭალადიდელი (ქოჩაკიძე) – ქართველი პოეტი 

და სახოგადო მოღვაწე. გარდაიცვ. 1898 წ. 

ივლისი 

ივლისის პირველი კვირა საქართველოს სახღ- 

ვაო ფლოტის დღეა. 
1 – 240 წლის წინათ (1767) დაიბადა დავით 

ბაგრატიონი (ბატონიშვილი) – ქართლ-კახე- 

თის გამგებელი, მწერალი, მეცნიერი. გარდაცვ. 

1819 ა. 

ბ – 155 წლის წინათ (1852) დაიბადა არტურ 

ლაისტი – გერმანელი მწერალი, ქართველო- 

ლოგი, პუბლიცისტი, მთარგმნელი. გარდაიცვ. 

1927 წ. (დაკრძალულია დიდუბის პანთეონში). 

11 – 75 წლის წინათ (1932) დაიბადა ტარიელ 
о – ქართველი პოეტი. 

6 

24 – 205 წლის წინათ (1802) დაიბადა ალექ- 

სანდრე დიუმა (მამა) – ფრანგი მწერალი. გარ- 

დაიცვ. 1870 წ. 

29 – 110 წლის წინათ (1897) დაიბადა რაჟ- 

დენ 8396290 – ქართველი მწერალი. გარდა- 
(33: 1952 $. 

აგვისტო 

8 — ილიაობა. 

15 – 120 წლის წინათ (1887) დაიბადა მარიამ 

(ფუცუ) დგებუაძე-ფულარია – ქართველი მწე- 
რალი. გარდაიცვ. 1969 წ. 

23 – 80 წლის წინათ (1927) დაიბადა გივი ძნე- 

ლაძე – ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 2004 წ 

2C. > საქართველოს კონსტიტუციის დღე. 

25 – 165 წლის წინათ (1842) დაიბადა ანასტა- 

სია თუმანიშვილი – ქართული ჟურნალისტიკის 

თვალსაჩინო წარმომადგენელი. ჟურნალ ,,ჯეჯი- 

ლის” დამაარსებელი. გარდაიცვ. 195> ს. 

29 – 145 წლის წინათ (18562) დაიბადა დავით 

კლდიაშვილი – ქართველი მწერალი, სახოგა- 

დო მოღვაწე. გარდაიცვ. 193 ს. 

სექტემბერი 

1 – მშვიდობის მსოფლიო დღე. 

12 – 100 წლის წინათ (1907) ვერაგულად მოკ- 

ლეს ილია ჭავჭავაძე. 

15 – 85 წლის წინათ (1922) დაიბადა გიორ- 

გი სალუქვაძე – ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 

1987 წ. 

21 – შობა ღვთისმშობლის მარიამისა. 

27 – ტურიხმის საერთაშორისო დღე. 

– სოხუმის დაცემის დღე. (დაღუპულთა მოხ- 

სენიება). 

ოქტომბერი 
ოქტომბრის პირველი კვირა – სპორტის დღე. 

1 – მუსიკის საერთაშორისო დღე. 

== ხანდახმულთა და თაობათა სოლიდარობის დღე. 

2 – 80 წლის წინათ (1927) დაიბადა რევახ 

თაბუკაშვილი – ქართველი მწერალი, ხელოვ- 

ნების დამსახურებული მოღვაწე, რუსთაველის 

პრემიის ლაურიატი. გარდაიცვ. 1990 წ. 

4 – 140 წლის წინათ (1867) დაიბადა შიო 

არაგვისპირელი (დედაბრიშვილი) – ქართველი 

მწერალი და სახოგადო მოღვაწე. გარდაიცვ. 

(926 ფთ.
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5 – 60 წლის წინათ (1947) დაიბადა ვანო ჩხიკ- 

ვაძე – ქართველი მწერალი. 

9 — 460 წლის წინათ (1547) დაიბადა მიგელ 

დე სერვანტესი – ესპანელი მწერალი. გარდა- 

(33: 1616 $. 

14 – მცხეთობა, 

დღესასწაული. 
– 180 წლის წინათ (1827) დაიბადა მიხაი ზი- 

Бо — უნგრელი მხატვარი, „ვეფხისტყაონის“ 

ილუსტრატორი. გარდაიცვ. 1906 წ. 

20 – 80 წლის წინათ (1927) დაიბადა ნახი კილა- 

სონია – ქართველი პოეტი. გარდაიცვ. 1993 წ. 

24 – გაერთიანებული ერების საერთაშორისო 

ღღე: 
26 – 140 წლის წინათ (1567) დაიბადა დუტუ 

მეგრელი (დიმიტრი ხოშტარია) – ქართველი 

პოეტი. გარდაიცვ. 1938 \. 

27 – 60 წლის წინათ (1947) დაიბადა ნაირა 

გელაშვილი – ქართველი მწერალი. 

29 – რუსთაველის დღე. პოეხიის დღე. 

31 – 100 წლის წინათ (1907) დაიბადა 934960 

ზხარაძე – ქართველი ასტრონომი, აკადემიკოსი, 

სახელმწიფო მოღვაწე. გარდაიცვ. 2001 წ. 

სევტიცხოვლობა, კვართის 

ნოემბერი 
3 – 120 წლის წინათ (1887) დაიბადა ს. ი. 

მარშაკი – რუსი პოეტი. გარდაიცვ. 1964 წ. 

8 – 170 წლის წინათ (1837) დაიბადა ილია 

ჭავჭავაძე. გარდაიცვ. 1907 ©. 

10 – ახალგახრდობის მსოფლიო დღე. 

11 – 95 წლის წინათ (1912) დაიბადა სერგი 

ჭილაია – ქართველი მწერალი, ლიტერატუ- 

რათმცოდნე, გარდაიცვ. 1905 ა. 

14 – 85 წლის წინათ (1922) დაიბადა გიგლა 

ფირცხალავა – ქართველი მხატვარი. კარიკა- 

ტურისტი. გარდაიცვ. 1983 წ. 

И ' бо (1892) .=- аа 
ტიონ ტაბიძე – ქართველი პოეტი, გარდაიცვ. 

1959$, 

21 – 155 წლის წინათ (1852) დაიბადა ბესა- 

რიონ ნიჟარაძე – ქართველი პუბლიცისტი, ეთ- 

ნოგრაფი, სახოგადო მოღვაწე. გარდაიცვ. 1919 

\. 

23 – გიორგობა, ხსენება წმინდა გიორგისა. 

25 – 110 წლის წინათ (1897) დაიბადა ტერენ- 

ტი გრანელი (კვირკველია) – ქართველი პოე- 
ტი. გარდაიცვ. 1934 წ. 

26 – 80 წლის წინათ (1927) დაიბადა თამახ 

ჩხენკელი == ქართველი მწერალი. 

დეკემბერი 
4 – 190 წლის წინათ (1817) დაიბადა ნიკო- 

ლოხ ბარათაშვილი – ქართველი პოეტი და 

მოახროვნე. გარდაცვ. 1845 წ. 

10 – საქართვ ებით" „ადამიანთა უფლებების 

დაცვის დღე”. 
13 – 210 წლის წინათ (1797) 821. ჰაინ- 

რიხ ჰაინე – გერმანელი პოეტი, პუბლიცისტი, 

კრიტიკოსი. გარდაიცვ. 1856 წ. 

18 – 155 წლის წინათ (1852) დაიბადა იონა 

მეუნარგია – ქართველი მწერალი, პუბლიცის- 

ტი, სახოგადო მოღვაწე. გარდაცვ. 1919... 

25 – შობა (ძველი სტილით – 7 იანვარს). 

26 – 110 წლის წინათ (1897) დაიბადა ნიკო 

კეცხოველი – ბუნებისმეტყველი, მწერალი, აკა- 
დემიკოსი, გარდაიცვ. 1982 წ 

შეადგინეს ბავშვთა და ახალგაზრდობის 

ეროვნული ბიბლიოთეკის თანამშრომლებ- 

მა: რუსუდან კვირიკაშვილმა და ქეთევან 

ნიკურაძემ. 
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ის 1930 წლის 7 სექტემბერს დაიბადა სო– 

ხუმში, გარდაიცვალა 2006 წელს თბილისში, 

გაიხიარა ყველა დევნილის ხვედრი და სიმწარე 

მშობლიური ადგილების ხილვის ნატვრისა. 

ეთერ სიხარულიძე ნამდვილი სოხუმელი 

იყო, იქ დაბადებული და გახრდილი. იქ და- 

ამთავრა სკოლა ფრიადებზე, წარმატებით და- 

ასრულა სოხუმის პედაგოგიური ინსტიტუტის 

ფილოლოგიის ფაკულტეტი და წლების განმავ- 
ლობაში თავისი საყვარელი ქალაქის სახოგა- 

დოებას ემსახურებოდა, 1950-იანი 

წლებიდან შეუდგა · ბიბლიოეთეკა- 

რის პროფესიულ საქმიანობას და 

უკანასკნელ დღემდე ამ საქმის ერ- 

თგული დარჩა. ახალგახრდა სპე- 

ციალისტმა მალე გაიკვლია გხაკ- 

ვალი ცხოვრებაში. დღითიდღე იხ- 

რდებოდა როგორც სპეციალისტი 

ჯერ საბავშვო 

და - ახალგახრდული ბიბლიოთეკის : 

დირექტორობა დააკისრეს, შემდეგ 

უკვე ავტონომიური რესპუბლიკის 

სახელმწიფო ბიბლიოთეკის ხელ- 

მძღვანელი გახდა, ვიდრე 90-იანი 

წლების ცნობილი მოვლენების შედეგად იძუ- 

ლებული არ შეიქნა თავი მიენებებინა საყვა- 

რელი საქმისათვის და о – მშობლიური 

ქალაქისთვისაც კი. 

გამოირჩეოდა საქმისადმი თავდადებით, მა- 

და პროფესიონალი. 

ღალპროფესიონალიხმით, ენერგიულობით, საქ- 

მისადმი შემოქმედებითი დამოკიდებულებით. 

მისი ინიციატივითა და ხელმძღვანელობით 

არაერთი მნიშვნელოვანი რამ გაკეთდა მთელი 

ავტონომიის საბიბლიოთეკო ქსელში, ბევრი 

სიახლე იქნა შემოღებული. ავტონომიის მთა- 

ვარი ბიბლიოთეკა ერთ-ერთი მოწინავე იყო 

ქვეყანაში. 
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ე. სიხარულიძის განსაკუთრებული დამახა- 

სიათებელი თავისებურება იყო გულისხმიერი 

დამოკიდებულება თანამშრომლებისადმი, კოლე- 

გიალობა, მხარში დგომა. იყო მეტად გულღია, 

ოპტიმისტურად განწყობილი ადამიანი, უყვარ- 

და ხალისიანი ურთიერთობა. როგორც პიროვ- 

ნება, 

მოქალაქეობრივი ეთიკა და უსახღვრო ერუდი- 

ცია. ამგვარ ადამიანად ჩამოყალიბდა ის თა- 

ვის დებთან ერთად უბრალო, შრომისმოყვარე, 

კეთილშობილურ ოჯახში, რო- 

მელსაც სათავეში ედგა მთელ 

აფხახეთში ცნობილი პიროვნება 

თვალში საცემი იყო მისი ღირსეული 

– ბატონი ლუკა სიხარულიძე, 

ნამდვილი დარდიმანდი, ულამახე- 

სი, ოქროპირი ქართველი, დედა 

= ქალბატონი ლიდა იყო ღირ- 

სეული დიასახლისი. ცნობილი 

მანდილოსანი. ოჯახში წიგნი და 

წიგნიერება იყო გაფეტიშებული, 

სწავლა და განათლება ედო სა- 

ფუძვლად აქ მთელ ცხოერებას. 

ქ-ნ ეთერ სიხარულიძის ცხოვ- 

რების გხის დასასრული => და- 

უფასებლობა მისი დაუღალავი შრომისა და 

თავგამოდების, არაფრად მიიჩნევა მისი ღვაწ- 

ლისა, უმადურობა სახოგადოების ერთი ნაწი- 

ლისა, რომელსაც სეპარატიხმის მავნე ბაცი- 

ლის შხამით აქვს მოწამლული გულ-ღვიძლი 

= ეს ტრაგედიაა არა მარტო პიროვნებისა, 

არამედ მთელი საქართველოსი. ეს კიდევ უფ- 

რო ამძაფრებს ღვაწლმოსილი, დამსახურებუ- 

ლი პიროვნების – ეთერ სიხარულიძის დაკარ- 

გვის გრძნობას. იმედად უნდა გვრჩებოდეს ის, 

რომ მან ვალმოხდილმა, გმირული შემართებით 

განვლო ეს ცხოვრება და დაუვიწყარი სახელი 

დატოვა. 

მეგობართა ჯგუფი



  

А საქართველოს ბიპლიოთევა 

  

წ 

საქართველოს პარლამენტის ეროვნუ- 

ლი ბიბლიოთეკა საკმაოდ მდიდარ არ- 

ქივს ფლობს. აქ თავმოყრილია როგორც 

ხელნაწერი, ისე ბეჭდური ტექსტები 
და ფოტომასალა. განსაკუთრებით საყუ- 

რადღებოა ძველი ფოტოდოკუმენტები, 
რომლებშიც ვხვდებით ყოფილ თანამ- 

შრომელთა სახეებს. მათგან უმეტესობა 

დღეს ცოცხალი არ არის, მაგრამ მომ- 

დევნო თაობის ბევრი წარმომადგენლის 

ხსოვნაში ისინი ცოცხლად არიან შემორ- 

ჩენილი და საუ კეთესო მოგონებებს იწვე- 

ვენ. მათი გახსენება და გამოსახულების 

უკვდავყოფა დიდად კეთილშობილური 

მ) 

საქმეა. სწორედ ამ პათოსით შემოიღო 

ჩვენმა ჟურნალმა საარქივო ფოტო დო- 

კუმენტების გამოქვეყნება და წარსულის 

ფაქტების გაცოცხლება. 
ჩვენ მიხნად არ დაგვისახავს ფოტოდო- 

კუმენტების ირგვლივ საკვლევი მუშაო- 
ბის წარმოება, რაც მეტად რთული საქ- 

მეა, და ჩვენს ამჟამინდელ შესაძლებლო- 

ბებს აღემატება; უბრალოდ, ვიძლევით 

ფაქტურას, რომელიც მრავლისმთქმე- 

ლია და მრავალ საინტერესო საკითხს 

მოჰფენს ნათელს, ბევრი რამ დასახუს- 

ტებელი და დასადგენია, განსაკუთრებით 

ამა თუ იმ პირის ვინაობა და მათი საქ- 

    

    
სკოლისგარეშე განათლების სახლის 

ბიბლიოთეკის მუშაკები (1927წ.) 
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=“ლლლრძრუოძხყ)ხ57””””””ჟ””” საქათველოს ბიბლიოთეკა > 

მიანობის სფერო, სურათის გადაღების კეთილად გრძნობს თავს და შეუძლია 55- 

წლები, ფოტოგრაფი, ფიქსირების ადგი- ინტერესო ცნობები მოგვაწოდოს ამა თუ 

ლი და გარემოება. იმ ფოტოსთან დაკავშირებით, მოგვითხ- 

რობს იქ გამოსახულ 

„= 30623669063. ჩვენ 

სიამოვნებით გამოვაქ- 

- ვეყნებთ მათ მიერ მო- 

' წოდებულ წერილებს. 

_. კარგი იქნება, 07“ - 

В 3° მკვლევარი. სპეცი- 
ალისტები დაინტერეს- 

” დებიან აღნიშნული . 

” არქივით და საფუძ- 

ბ | ვლიანად შეუდგებიან 
а მუშაკთა а. в : იქ დაცული მასალის 

კურს-კონფერენცია ქალაქ გორში (1961) შესწავლას, აღნუსხვასა და გამომზეურე- 

ბას. 

       

ჩვენ ჩვენი მხრივ განვაგრძობთ ძველი 

ფოტოების გამოქვეყნებას. 

ფოტომასალა საინტერე- 

სოა მოცემული პერიოდის 

კოლორიტის – მოდის, ჩაც- 

მულობის, ვარცხნილობის . 

გაცნობის თვალსახრისით, 7. 

ისტორიული და ღირსშესა- 2 

ნიშნავი ფაქტების ფიქსირე- Ре 

ბისათვის, მაშინდელი სუ- = 

62063307605 შესაცნობად. წ... 

იმედი გვაქვს, ფოტოებზე. · 
გამოსახული ზოგიერთი პი- “ 

რის შესახებ მათი მცნობი- -_ о Е в 

ნაცნობ-მეგობრები, ნათესავები, ახლობ- О 
ლები მოგვაწვდიან ცნობებს, გაგვაც- ქ. ცხინვალში (1963წ) 

ნობენ მათ ცხოვრებას, მოღვაწეობას; 

ვიცით, რომ ზოგი მათგანი ამჟამადაც 

60  



ჩვენი არქივილან 

  

საბავშვო ბიბლიოთეკე ის გამგეთა კურს-კონფერენცია (1952წ) 

რესპუბლიკის საბავშვო ბიბლიოთეკების კურს-კონფერენცია (19620)  
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